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Do, Apoflctom  Fiotrowi y Pa.
s whowty  prerwSym Chyyflus

Y

, fewey Emangelii Opowiada-
czomy 4 Kosciold ‘Tmaiego %nkck:e.
8o Patvonom pobosnoié rozkazats mé
Kazania te,nd lch ufsanomaniew Two-
#m Kosciele miewane do dyuku pedaé.
Czynig yozkazowi zadfyé, s te
dla ‘3&0) db)’ Twose ku Jn{jf,‘ym ;*_!PQT
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[idtorn habézeitfhod wfivfey iawiiie wis
dzicli,y Cicbiew tak thwalebitey czyne

nosci nasladowalis iuz to:dbym {afRa= 4"Kla‘
"yl

we Twoiey mimo zaslug moich , nd
muie wzglgdy iskakolwiek wyplacst
wdzigcznoscias Noe zaflanawiam ia
fig tu nad wyprowadzanicm Przodkow
Twoich, rownie o prawdzima Religia,
jako o powfSechne Oyczyzny Dobro
gorlimych, bo Tych zastugi wiernosc

Daziejopifor Polskich pozomnoses zo- |

flawita, Nie przywodzg tu owego
Chwaly Bofkiey powigk[zenia s kiore

przez ufilna Starannosc Twoia wzroft
swoy bierzgs owego dokladnego zba-

wiennych Swigtey Benedykia Reguly
Uflaw zachowania, bo 2o v nicodfig-
puych od przepifow 3. Patryarchy 5-
nach Twym f&z_at?orrg zleconych, 24
Tivoim, powodem 3, preykiadem w
dzicé [ig daie. Zamslczam 11 o pra-

ce . htoremi przyfedies do Opaciey
GodnoSci, bo te pracd w;‘bmhi?mb(fié-
: e
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bie nd 1en pracowity Urzad zmazyli
dobyze [prawiedlimoscia (i vzadzacy
K.ldfstoru Tynieckiego Ojcomic, y dla
i825ch Ciebic Przolozomym [woim 2g0-
dierii glofawi obyalt, Nie zawedl: fie
“w (oich praedfigvzi¢ciach, bo nd tg
Godnisé wyladzonym bgdac, iak wielce
whozonych nd Ciebse obowidzkow pil-
uiel, ak wiele dla KlafStoru Twoiego
czynifl 5 iak wiele dia ozdoby catego
Zakonu , dla pomnozenia Chwaty Bo-
[keey dzialufs, wfiyfcy otym 1ednoflay-
nie §wiadsza. Przy tak trudiych za-
bawach raczy[$ nie zapominac y o teg,
ktora Cig w miedfSych lecicch uczylds
4 porym Nauczycielfkim wiencem
| ozdobita, Akademis Krakow[Kiey
| ztad nd Syny ey mafs ofoblin|ie
wzgledy, prace lch Twa fafkawosiia
zaffczycafS, d nd dopeiniense okazaz
niaTwey ku tey Szkole Krole[lwa przy-
chylnosci, nd Fey zadania Pamiatkg
aroczyfiey Kanonzacys S, Fana Kan-

H’g!)
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1¢80, Wyznawcy, Krolefwa PolfRiego,

-y Wielkicgo Xigfiwa Litew(kiego mos |

cnego Obyoricy, niegdys w teyze Aka-

demii Kydkowfkiey 8. Theologis Do~y
kiora, Swieckich Kaplanow Zaficzy-

tuy w Roku Parnfkim 1767, dnia 16,

Micftaca Lipca przez Klemenfa XI1I |
Papicza w poczet Swigtych Panfkich |

wpifanego, w Koscrele Akademsckim
Kollegiaty S. Anny w Krikowse (w
keorym tegoz Swigtega Zwloki [poczy-

waia ) Kazaniem wna dokonczenin |
oimdniowego Nabozenflwa zaficzycic |

nie odmowites; a w Kollegiacie Tarnes
wikiey takze pry dokoriczeniu trzech-
dntowego obchodzenia wawyzm/poe
mnioney Pamiatki pracg Twoia vd ca-
dodniowe Nabozeiflwe poswigeil ya-

czyles. Zate wigc nam Swiadczone |4

dobroczynnosci s nd take fig zdobyé

‘wmozemy dzigki, niofemy Ci Akademiz |
¢y; ia teden z pomigdzy Nich tafka |

Twoia znicmolony z ﬁczf(gulaigy/fki&a.




\ku mnie przywiazania Twoiego Pa-
erzem Omwicczek w Dobrach Kiae
Storw Tyniecksego uczyniony nd oka-

flzanie wflelkiey moicy wdzigeznosce
ofwigcam Ct ta maleiika pracg mos

$a, 0 Reorey chetmym przyicciu po-

watpiewal nie powinicnem, bo ia 14

wic wigcey nie czynig, tylko [lezegul-
nic vozkaz Twoy wykonywam. Zyi

' |Jaénie Wielmozny Panic y Dobro-

+ (dzieja w naypognieyfic lata, nse znay

odmiany [Sczgsciay vzadi iak nay-

pomysinicy zleconym Tobie Zgroma:
dzeniem, sego Ci Oddawca niniey[Sey

- | Kfsazeczke ferdecznie zyczy. Pifatem

» Krakowse dnia Pietnaflego Mie-

|| fraca Patdziernika. Roku Panskiego

- | Tyliacznego Siedmfetnecgo Siedm;

| dziefiatego Piategos -
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KAZANIE
‘| Roku Pai(kiego 1967,

Zh, Kim powiidaig byd: ludzic Synk
Czlowicczego? (Piotr rzekl: Tys ieft
Chryftus;Syn Bogd zywego., Matt: 16.(4)

(obliw(zey tafki Bofkie ¥
potrzeba do tego, abys
IS s smy wizyflcy; nie mylae
Nosdimmaiyds ficy iak inni Uczniowies
- @a‘“ ol tak rzeteldie,iak Piotrg
; mogli poznaé Bogi. Rzeez bowiem
" | przytrudna, y owizém: ludzkic fily
przechodzaca icfts poiaé Boga tak; iak
ielt w (obies do ktorego poznania gdy
y Anielfkic tozumy przyis¢ nic mogds
daleko birdziey ludzka fldboéé bez fa-
fki Bofkiey tegs nie dokaze: Bog ieft
0  wiel-
: (a)0ucm dicuntlefJe homines Filium hominist Petrus

dixit: Tues Chrofbisy Filius Dei divic Mates 162




wielkim, y przewyz(zaiacym poiecie
nifze; mowi Job, [/) czyli: tak niepos
ictym ieft w fobie Bog, tak nicdofte-
pnym ieft iego Majeftar, Ze dofkona.
fosci, y Botkich Jego przymiotow sta ¥
ba talzg mysila nie doscigniemy; ‘tlo-
maczy Petris Befseus. (c) lezeli datow
gychy keotych nam Bog z (woiey (zczo> |
drobliwosci udziela, nie mozemy po-
liezyé, bo tych liczba nieporachowa-
n3 icfty § iak2e Dawce rych nietliczo-
nych darow poymiemy: pyta fi S, an
Chyyzeftom. (d) 1ezeling Slorice, ktore
ieft widzenia nifzego ‘poczatkiem;
nmiezmruzon3 Zrzenicd dla zbytnieyia-
fnosci zaparrywaé fig nic ‘mozemy, w
‘ktore im tezey oko nifze wlepiamy;
tym béidzicy wzrok nafz, 4 bez fku- |
tku ‘wpatrywania fi¢ wycigcZamy; 4
iakze na Sprawce swiecznika tego, ni
' to .
(b) Deus magius, oincens [cientiam noftrants
Job 39. (‘¢ Tanm ihcomprebenfibilis eft Deus;
‘Ejulqs Mojeftas. aded inncceffibilis, ut perfedtio-
num Illius , Divinorumds attributorum Cognitio
feientiam noftram ‘exfuperet. Petr. Beflzus
ferm. in Dom. Trinit. (d) §i premi
- comprebendi non Poffunt, quantominys Premin=
tor comprehendetur. S. Joan. Chryfoft. in |
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to niedoftepne Swiatta nieftwoizoné
g0 Zriodio zapatrywac fi¢ bedzicmy
| mos)i: mowi Minutius Felix, | ¢) Bog
ielt; o ktorym gdy [ig €o; by naywie:
,/ecy towis mowic fic dofkonale nig
| moze; gdy Md fi¢ iakowy f{zaciinck
daie; 2tdd Mu pie przybywa fzacunka;
.| dy Go moinoscia nalzey midlkosci
| okryslamy; tym famyol okfysleniem
.| fosnies y ndlze dowcipy miglza; stowa

| 8.Grzegoraa Nangyangenfkiego(f) L te§
.| przyczyny w migle y oblokd nayezes
§cicy fie¢ Bog pokazywat ludziom; tak:
Protok mowi = Mgla y oblok nf
koto diego, #5. 91 (g) tak: maijcy
| Pan fozmawiaé z Moyzélzem; w Cies
moym obtoku dat mu fig widzieé. Exod:

20. (b) tak: gdy Salomon po wyftas
{e) Solem ddes; qui videndi onitiibus caufs . &f
bidere non poffumius; it §i diutius thfpiciass omniss
“bifus extingvaturs quid ipfum Solis Attificent;il=
dum luniin$ Fontem goffis [iftinere! Minutivg
Felix in O&avio: (f) Deus efts duod ciin
“ | Giciturs non poteft dici; cum €ftintatir; fon po=
teft eftiniari, cini definitur, spfé definitione cre=
feit: S: Grég: Nanzianz: orat: de Fidé:
'| (8) Nubes & caligo in circuitu Ejus: Ps; §2:

i %h) Moyfes deceffit dd caliginems in qua EFat
Deéuss Exod. 20.




rumg; apparuiffe; ghudet nimirum latere Divini= |

wieniu ferozolim(kiego Koscioti, po-
Swiccenie bnegoz uroczyidie obcho. .
dzit, Bog mu fi¢ z fafka (woiz w oblo. [KO1%
ku pokazal. 3 Reg, #. (i) tak nawee !d-okh
y fama Przedwicezna Madroéé o fobie

Przyznaie, 2 iako oblok cale tiemie”,
pokrywa, Ecc/: 74, (k) Ukrywa 2a$ fie |
Bog tak cz¢lto w obloka of pokaza- |
nie, ic okiem ftworzonego rozumu
bydz widziany nic moze; daie przy= |
czyng uczony Harcung, (/) Dobrze,
thociaz poganin, Plare powiedziats |
Czym Bog ict, nie wiem, czym nie
ieft, wiem, wicm bowiem, ze nie ielt'|
rzecz3 ftworzony, 4l czym w fobie |
ieft, y iakowa ieft fego iftora,nie wiem.
(m) Do matych dziatek w tey mierze
bydZ przyrownanemi moZemy, 1y (ze-
my, mowiemy o Bogu, 4 nawet: cos

S )

(i) Nebula implevit domum Domini. 3. Reg. 8. | g s
(k) Sicut nebula texi omnem terram. Eccl. 34 f. 4
(1) Dignum obfervttu eft, Deum in nebula ple- || w

tas, ¢ ‘sdeo in Celo habitat, quis celasi amety (n) 7
Conc. Ruftic. n. 9o (m) Quid Deus fit? non [fo, |

> #1172 s & o Doy A v
novi, quin non fit? novi; nam [cio non effe colo= {|gni,g

reim, aut quidpiam bujus gencris, fed his préa [objecis
ftantiorem effe intelligon Plato in Timzos ch, ]
$ ‘ nilql“




kolwick © Nim poymuiemy, ale nie
dokladnie;mowi S. 747 Chryzoftom. [n]
2 Bdyz z wiclkosci dziet poznaiemy, pra-
‘lwda, cokolwick Boga, ale wielkosci
iftoty Jego dociec nie mozemy, mowi
“|Tenulian. (o) 1 flufznie: poiaé bao-
wiem, czyli wikrus rzecz iakowa przc-
, [RikDac, albo raczey: iftote ancy do-
fkonale zrozumie¢, .ieft to, poznaé
rzecz t3 tak rzetelnie, iak ona bydz
1zctelnic poznana moze, ze za$ pozna-
nic niefkonczonego Boga iek nictkori-
€zonym, idzie zatym, iz fzezere ftwo-
rzenie, z granic miatkosci iwoiey wy-
chodzi¢ nic mogac, w obrebach wro.
dzoney nikczemnosci zoftaigc Boga
poznac doftitecznie nie mozec, Ofoa
bliw(zey latki Pana Bog4 potrzeba, aby
kto iftote Bo(ka poiaé potrafit, mowi
S. Anselm. (p) bez tey wizyftkie ni-
fze w tey micrze zadania ( daremne-.
; i mi,
() Puer tametfi plura videt, audit loq"uimn,»
apit guidem, fed nibil, integre. S. Joan. Chry-.
oft. fup. cap, 1. Jerem. (o) Deum vismg~
gnitudinis, notum bominibus, pariter ¢ Angelis
objecity & ignotum. Tertull. in apolog.
" [€ap- 17« (p) 4 creatura non cognofcstur Deus,
nift quantum oult se revelare. S. Anfelm. fup.




Mamy w dzifieyfzey S, Ewangelii pies
koy tey priwdy dowod. Ludzie Chry.
ftufowego ¢zafu, z Chryftufem wraz
Zyli, z Chryflufem zaw(ze obcowali,
Takk Jego uczeftnikami fawalj fi¢, §
pawer: tak wiele nadawyczaynych cu-

- dow, Boltwo Jego okazuigcych ('al-
bowiem; nikt pic moze tych znakow
€zynic, iezcli Bog nic icft z nim, za
§wiadeGtwem S, Jana (¢) ) widzieli,
gcoli: gdy fi ich dzi§ o iftocie fwoiey
czymby byl: pyta Chryfus; swictym
Go tylko calowickiem byd: fadzac,
inni Go Janem Chrzcicielem, inni
Eliafzem, inni Jeremiafzem, §lbo ie.
dnym z Prorokow byd:z mianowali,’
8am (zczegulnie Piotr, Glowa potym
Chryftulowego Kosciota , Bofka w
Chryftufic itotg peial, gdy Go byd
Bogiem wyznaiac, zawolat = Ty ’ie-
ftes Chryftus, Sya Boga Zywego, =~

Zkadze tak predkic w Piotrze Wisry
Chryftufowey, y Boftwa Jego pozna.

pie? latka Botka to Mua poznaé dala,

jako to fam przyznaic, mowiac, iBeGQ
bl Bog _

E Nemo poteft hes figna facere, pifi Dews fugs

*it cum ipjo. Joan. 3e

mi, wizyftkie zamyfly bezfkutecznemiy
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Bog powotal do widzenia iafnosci Bo~

'| fkiey. &, Petr. 5. (r) Rowniciak Piotr,
2 fat fic ucz¢fnikiem lafki Bofkiey,nies
| rozdzielny w pracy, w Zyciu y w tn¢eé
- IProtra Towarzy(z Pawel Apoftol, ktos
tego takie doroczng Smierci pamia-
-tke¢ dz18 urogzyscie Kosciot Bozy ob*
‘| chodzi, Tem bowiem przesladuide
Chrzesciany » prawdziwego Boga nié
mogt pozna¢, azgdy Go fatka Bofki
oswiecila, nd poznanie Boga rézum
{woy zniewolony oddal, wizakie tak
fam o fobic powiada = Pokazala (i
fafka Boga, Zbawiciela na(zégo, hau-
czaigeca nass T, 2. [5) Ci Swicei Apo-
ftolo wie Piotr y Pawel Zadnéy przéd.
tym wiadofiosci o Bogu ptitwdzi-
wym nie aiieli, dopiero ichlatka Be.
fka je1agn3ca obudwoch do fiebie, -
wiadomionemi uczynita; bez tey grie-
fznikami byli, przez t¢ nie tylko #e
fami pozpali Boga, ale Go padto
Piotr Zydom, Pawet Narodom opo-
wiadal, Ci Swicci bez fafki Bofkiey

(r) Deus autem omuis gratie vocayit nos. if, €=
ternam [uam gloviam. k. Petr. 5. (s) Appo-
Tuit gratia Dei, Salyatoris nofiri, erudscns nos.
Tit. 2,




umarlemi bylj, Przez lafke Rofkg

Poznaniu Boga ng dufzy Oozyli, Sku

tki wice lafki Bofk
Pa tych Swietych
wadzace ichdo poz
. 80 Boga,y Onego z utratg nawet d
€zefnego Zycia opowiadanja Zydom
Narodom, beds fk
fzego kazanija olnowe w takowym
dla lepfzego fozporzadzenia ukladzie;
. L. Czym icft czlowiek bez 1afkj Bo.
fkiey, uczemy fic z Pjotra y Pawia
grzcfznikow,
© 1. Czym ieft czlowick przez 13-
fke Bofka, uczemy fic z Pjotray Pa-
'Wia nawroconych,
' I. Czym ieft cztowiek 5 fatka
s uczemy fic z Piotra y Pawla
Apoftotow. Q tym mowi¢ bede na iak
Daywick(ze Boga mojz=go uwiclbienie,

iafka Bofka tak wielkiego kfztat.
“~tu ¢ztowickowi przydaie, Ze iakg
bedac wnig Przybranym, naypicknicy. |
fzym 2 pomicdzy wizyfikiego ftwo.
TZenia nazwaé fic moze; tak bedae 2

iey, sciagaiace fic
Apoftotow, pro

Dania prawdziwe.

o1 dzy

tadaé caty dzifiey-

my

niey Przcz grzech og_qlpconym, WizZy.
ftkg pierwialtkowa Pigknosié do fzcze.
Fu ucraca. Przypatrzmy fig czlowicko-

Wi




| W wiubogaconemu w Tafke, § przypatrz.
ki my fie temuz {Amemu cziowickowi
obranemn z fafki, w nim iednym tak
1 wielka oduntiang znaydziemy, iak wiel-
k3 migdzy Zyigeym v umariym, mig.
1 dzyiftnosciay niczym roznice widzie-
-my, Tych dwoch opifatl S, Fan Chry-
| zoftoms w naftgpuizce flowa : Czlo-
| wiek przy tafce icft wzorem rozumu,
fprawiedliwosci kfztaltem, zwiercia-
dlem dobrych obyczaiow, ieft zgola
nad czlowieka wyilzym; czlowiek zas
bez tafki, iett bezpriwnie zyigcym by-
dleciem, nd {woiz zgubg oslep leea-
cym, pofta¢ czarta dobrowolnic nj
fiebie zabieraiacym, y tak mocno {am
do ficbie niepodobnym, iak fi¢ mocna
mi¢dzy (ob3 roinig sSmieré, y iycic,
to, ¢o icfl, y to, co nje ieft, (¢) jak
prqdko tylko pizez poPe{nicnic grae -
¢hu z dafzy uft¢puie fatka, tak zaraz
' grzech
(t) Hoema gratii ornmtus eft nqrm'aw;atiolll'.f,
@ quitatis ioea o ﬂveculun} moderationis; cemun
homine major; gratid were carcns cft fera exlex,
vation#d; expers, bellun in exirium fuum preceps,
goluntariys demon, atd; adeo tantum o [cipfo
difcrepans, quantum difiat mers o' vita, id> guod
niont ¢fty ab co, quod eft. S. Joan. Chrifoft.




grzech bardziey ifige
ie, &nizeli gdyby G
we obrocit. Gdy b
“to daie dufzy
ogiem, y w Bogu prawdzjwie 20+
ftaie, fprawiedliwy waigfek s iz gdg
czlowick ¢33 tafke dobrowolng {wo-
i3 smiatoscia od fiebie oddala, zaraz
od wipotecanosci 2 Bogiem edpada,
fzpetna odmiang w dufzy fwoiey po-
Znaizc, Nije rozfzerzam ja figz opifaa
Diem (zpernogci bez tafki,z okrysle.
hiem picknosci z tafka Bofka zofta.
13¢ego, bo czym jeft takowy czlowiek 2
Swieci dzifieyfi Apoftotowie Piorr.
Pawet zyciem (woim inas dofkonale

ucza,
CZESC |
iemy to, Ze poki tym Swiceym,
Apoftetom lafka Bofka nie bya,
4 dana, Piotr zaprzat fi¢ nayukochaii-
fzego Nauczycicla fwoicgo, Pawet
Przesladowat Chryftufow Kosciol; 4

¢ czlowieka pfu.

€0z nad to gorlzego, co bardziey Du.
fze Ich fzpecacego bydz megto: Piorr
bez fafki Bofkiey byt krzywoprzyfic..
#c3oniewierny m,y famego nawet Boga
; ‘ odftg-

€ W nic picrwialtko- | »
owiem tafka Bofka |
» 2¢ Przez ni¢ dufza z|.




odftepuiacym; Pawet bez tey, byl krwi
Injewinoney wylewca, Czionkow Chry-
fufowych przesladownikiem, Zwazyl
ko dobrze S. Ewangelifta Marek, 2t3d)
-} heae doftatecznic wylufzezyé, czyml
byl Piotr, .zgrzefzywizy, w catey {wo-
“ liey ‘'Ewangelii, gdy przyfzlo- itkowg
Piotra pochwal%opifywaé, o tey 4lbo’
weale nic, albo bardzo krotke namie-’
 |nit,4 gdy przyfzlo upadek Piotta do wia-
comosci wickow potomnyeh podawacsy
zawfzew tey micrze sfow obfzernoséi
zazywal. 1tak:Ze Piotr tg od Bogata-
fke odebrat, iz fuch3a noga po wodzie
chodzit, Mact, 14. (4) ¢ blogofta-’
wionym, za Zyeia iefzcze, byl od Chry™
ftufa nazwany, ze wegielnym kamie-
niem, y gruntown3 Kosciold Boiego
Opoka uczyniony, ic Panem Nieba y
ziemi poftanowiony » ktoremu klucze
zwigzania y rozwigzania oddaé raczyl
Nayswict(zy Zbawiciel, Mate. 14, (w)

ze

(u) Defcendens Petrus de ‘navicula, ambulibat
fuper aquom. Matt. 14. (W) Beatus es §.oft
|Bar=Tona. Tu es Petrus, @ fuger banc petram

edificabo Ecclefiam meam. Tibi dagba claves Re=
gui Celorum, guodeund; ligaveris fuper terram,
erit ligatum <& in Celis, & quodcung; [olveris
fuger tepram, erit folitun < in Celis, Mate, 16.




2¢ Go Chryftus péwfzecbﬁym» Owezar-|'Y
D1 {woiey Palterzem uczynit, Foan, 21.|

(x) e fig fam za nicgo do Oyca Przed; Bl

wiceznego modlit, sby Wiara Jegonie

uftawala nigdy, Luce 21 (] Ze ns oka. [P0

zanie ofebliw(zey fwoiey "ku Piotro.
wi mitoici chciat, dby w czifie po.
trzeby znalezionym w uéciech ryby
piecnigdzem z§ niego y z4 Piotra tyl-
ko, § nieza inaych Apoftolaw, byt Ce..
farzowi zaplacony podatek, Mazt, 17,
(%) o tych y innych pochwalach Pio-
tra lubo inni Swieci Ewangeliftowie
Qbfzernie pifali, Marek iednsk nic nie,
wipomina, y ow{zem: niekrore Jega

dobre czyny fkraca, Wilzakze: iz Piorr |

Chryttufa Bogiem Prawdziwym wy.
Znaie, Marek ryle ty

ftus: nie dodaiac -

femaiifkim wipanialy odwag, {woicy

, do-

(x) Pafee oves meas. Joan. ar, (¥) Ego roe
28vi pro tey ut nop deficiat. fides ¢
{2) Pifcem, qui primus afcenderit, tolle, & aper.
10 ore ejus invenies Raterem, illum fumens dg eis

pro me & te. Mate, 17« (2)  Refondens Pe.
iris ait ei: Tu es Chriftus, Mare. 8,

us. Luc. 29,

ko o tym napifat, |
Ze Piocr powiedziat; Ty ieftes Chry, |
Syn Boga zywe. |
80. Marc, &, (4)Piotr w ogrodzie Ger.

Czyni
Mare,

fic Pj

tychn

okay
hd g
Wi |
oy
ten
2 fy
Twoj
{3 ¢

g
of‘?’




dowod okazal, zdy ni obrone¢ Nau-
czycicla (woicgo miecza dobywfzys
“‘licho Malchufowi odciat; 4 S, Ewan.
“‘lzelifta opifuic, prawda; ten uczynek,
. fale Ofoby, ktoby tak me¢znie Chryftufa

fbronit, nie wyraza, mowigc, Z¢ to u-
czynil ieden niektory ztych, co falf]
“WMare, 14, (b)) Przeciwiie zas: jezeld
“Ific Piotrowi upas¢ kiedy trafilo, na-
tychmialt to Marek w stow obfitosci
okazuie, 1 tak: profit Piotr Chryftufa
ni gorze Tabot, dby ram mogt wyfta-

Wi trzy przybytki, az S, Ewangelifty
" |mowi o Piotrze,Ze nic wicdzial, co n§-
ten czas mowil, Mar. ¢. (¢) Ze Piott
1z fzczegulhieyfzey ku Nauczyciclowi
fwoicmu milosci émieré Mu krzyio,
w3 odradzal, zaraz to S. Ewangelitta,
ze Go Chtyftus za to polaial, oblzer-
fhic opifuie, Mssi, §. [d] ie Piotr dia

ey - - e  boia-

(b) Unus autem guidam de circunftantibis édie
cens gladium, percuffit fervum fuminé [acerdotis,
@ ampatavit illi auriculain, Marc. 14. (c)
Petrus ait Fefu: Facianius bic tria tabérnaculay
Non enim [ciebat, quid dicéret. Mare, 9. (d)
Apprehendens Eum Petris, capit increpare euniy

| qui converfus comminatus eft Petro; dicens: Vade

Tetro me [atana! gquoniam non [apis, que Deé
Junt, [ed que Yfunt hominums Marc. 8.




y  naydoktadni¢y 2z pomiedzy wizy

fikich Ewangelitow Maiek to ogtafzas
Marc, 14. (,eg, Zgota: cokolwiek fi¢);

waty Piotrasto S.Ewans
clifta albo opulzeza, albo z rozmyfld

$ciaga do poc

dkraca; co Mu za$ nagané przyniesd
moze, to wizyltko dokladaic opiluic;
uwaga S, Piotia Daniani, ) Czemuzs
©kazaé tu chcidt S, Ewangelifta; i¢
Piotr ptzez wpadnienic w gizéch ; u-
traciwizy tatke Bofkg, itracit wizy.
Mtkie' dobfas iako o kazdydi grze:

dzpiku mowi Duch S, w owych ftoz |
‘Wach = kto w jeddym zgrielzy, wield

‘dobrego fttacis Eccls; 9. (g) ezylis wizys
ftkic cobre zaflugi zgubi; tlomaczy S,

Aniellki Nauezysicls (4) Nic fadzif ||

‘(e) Qui aftabant, diccbant Petro; Pere ex illis
‘es. Ille autén cepit anathématizare; & jurare;
Auis nefcio honiinent ifbuns quem dicitss: Marc;
4. (1) Bebtus Mavcus Magifii fi lindes omnin
Eacets ino: si diligenter infpicitur; verbii occumus
lart, 51 quid ii Eo reprebenfibile efty fipprinit au-
Aemy & velut ex induftria 1vigats vel etigm ple-
Fumg; filentso greterits quod laudabile eft: B.
"Perrds Damiani fefth: 14 (g) Qui in_und
peccaverits multn bond perdet: Eccle., 9. (h) 1d
efi: gnirin bond meritoria gerdet. 1; Agus

boiatni dnictei potézjkiod fie w dome
Anna(za zaprzal Chryftufas nayiasniey
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wice 2a Pzecz potrzebni S, Ewangelifty
IM arek; dobre czyny Piotra wipomi.
5, gdy On potym wyprayligglfzy fi¢
éuf‘a; te wizyftkie utracit; Zwas

¢my tuy'czym byl Piotr po popelnio.
ilpym grzechu; oto: grzefznikiem ogos
litoconym z1alki, ztak poufatego przed:
G tym Ueznia tat fi¢ reraz dalekit od
i[Boga odftgpca. Toz famo y o Pawle
{lprzynalezy mowiéy Pawel, pokiiefzcze
i¢ lza zawolaniem famego Chryftufa, do
lfego Owczatni nie byt wizedt, poki
fclzeze tafka Bofka fefca Jego nié by.
¢/ fla zagrzala; czyimae byl? oto: czytamy
0: lw  Duziejach Apoftolikich; Ze On nie
 keylko ma ukamicnowanie Szczepana
s gezwolit; alenawet y fam kamienie nan
vzucals A, 5. (i) ze KoSciol Bozy

if palolzyty & chodzdc: po ulicach, tak
melzeayzay, iako y niewiafty, Wiarg

i Chryltifowa wyzilawaidce w-itraz zol-
5 piertka oddawaty Ad. &, (k) ienay-
: wyzlzego Kapladia profit o Iift do bo-
ghic Damafzku, Wktoryin wraz z (obj
PIARIFL < ‘70 rogkaz

(1) Saulus erat confentiens neci ejuss A&7

. [k ) Saulus devaftabat Feclefiam, per domos
gntrans, O trabens viros ac mulieres; tradebit
$n Cuﬁod‘am- A&- 8.




Chrzescianic zwidzanemi oddaai byli.

rozkaz byl pteywiozt, by it wizyfey

A, 9. (1) Tym byt bez tafki Bolkiey fzim

Pawet, tak dalece, ze fam porym na

fiebie narzckal: Niefzezgsliwym ia )
czlowickiem ieftem, miowil! On; kro# i
maie uwolni z ciala tego? iezeli nie |
lafka Bofka przez fezufa Chryftafas |1
Rom. 7. \m) Krocey mowiac: o Piotrzé ||y

y Pawle, bez Bolkiey iefz¢ze tatki zo:
ftaraeych prawdzifo (i owo Oseafze
Proroka przepowicdzenic: Moec ich
uftaia, ani pozytku czynié nie beday
Ofez. 9. (n) ezylis tatka Bofka w dgich
Ikutkn {woicgo nie okazuie, § wiccs

dobrze dziala¢ nie potrafig, tlomaczy

Rudolphus- 4 Toffipnano, (v) Uczmyz fig
tuz Piorray Pawla grzefznikow; czym

icft cafowiek bez taiki Botkiey? ze iclk |

grze-

i

fl) Saulis #ecefit ad Principemt Sdacerdotun,

© petiit ab eo cgiftolas  in Damafcum ad [ynas |t

gogas, uts si quos inveniffet bujus vid viros oc
muiteresy vindtos perduceret in. Ferufulem, Acs
b. (m) Infelix ego honio, quis mé liberabit de
corpore mortis bujus? gratia Deiper Fefum Chris

fium..Rom;’ 7+ (n) Radix eorum exficcata efts.

frudum nequuquam facients Ofez 9. (o) Gra-

t:n-Dei in eis exficcata eft, non operabuntur benes

Fudolphus 4 Toflignaiio:




¢ krzefznikiem, nic nie mogacym zaro-
liibié dla dulzy; 4 iako grzech ieft nis
ey fzym wedlug tozumienia S. Auguflyna,
a2 l(p) rak ezlowiek grzefzny. ielt niczym;
2 hiczmy fig, mowie, tego; 4 ftaraiac (ig
ifilnie; 4bysmy przez popelnienie grze-
chu fi(ki Bofkiey nigdy nie utracali;
Ins wzbudzeniec nas do utrzymywania
v dufzach nifzyeh tak wielkiego da-
: lru, zobaczmy jezy i ieft czlowick praez
ti(ke Bofka: Bl Yoy,

CZESC I
o tifprawiedliwienia cziowieki
dwie rzeczy koniecznie potrzebnes
ini f3 tatka Bo(ka,y (kionienic wolind
{zey do otrzymania tey fafkijrak dalece:
Ze tako wola nafza bez 1ifki Bofkiey,
tak 1aflca Bofka bez fklonicnia woli ni-
fzey nam ufprawiedliwienia nie. przy-
“Inofi, Daie nam, prawda; rie kiedy Bog
:ftak mocdo nas wzbudzdijce tatki, ze
24 pomocg onych, mas (amych zwycig-
i|2amy; dle nigdy tak gwaltowney 14iKi
hic udziela; ktoraby wolna wold e¢zlo-
i Iwiekd znofita, y wolnosciego do przy-
1gc 12 .
! § Y sine ipfo factum eft nibil; ideft; peccatum?
|52 Aug. in Joanm. 1c




i¢cia fiebie konieczni¢ pezymulzata.
.aka bowiem Bofka tak mocno i
2 wola nifza z3adza, e lubo iey do
nadprzyrodzonego dziatatia (it doda«

ie; przeciez zadney konieczhobci ni/

nia nie kiadzie, rak daleée: iz wola
bifza ‘W przyieciii , lab nieptzyiceit
1a(ki Bo(kiey icft 24wize wolng, mowi
Zbior Kolowienfki, (§) przeciwinie zaé
trizymaigeych, idko 6d nauki prawdzi-
wego kosciotd zuchwale odftepuidcychy
od iedaosci Chryftulowych cztonkow
odcina’ Zbior * Trydentfki, (#) X.atki
2atym z woig nafza zticzoni nam u-
fptiwicdliwienic przynofiy b6 falki
Botka nas uprzedza y wazmacdidy 4
wola nifza wipolaie fi¢ do tego dzié.
12 prayktada, mowi S. Augabyn. (5) La.
fka Bofka w porzidku' dziatania ictk
r pierz

(q) Situm oft in hontinss volintate, ut gr&ti(;;.i
Dei oblatam recipigt vel repiat: Conc: Co-
lonicm (r) $i fuis dixerity liberim nrbitrium
@ Deo notum <& excitatum, nshil cOo0perare, as-

fentiendo Deo excitante; ned; polfe diffentive; si

velst 5 andthema fits Counes Trid. Sefs. 6. |
Can. 4 () Negs gratea fine libero arbitrio ‘]

[acst bominem babere beatam vitam, neq; libe~
“tan wrbitrum fine gratia, S. Aug. lib: Hy=
pogneftici. cap. 3. «
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H -plcrwfza,, bobysmy mvdv nie mogll
|lpriwowad czynnosei zaﬁuamacych
B4 (zczgsliwa ~ wiecznosé, gdyby nas
|Bog 1iika {woia do tego nie tiprze-
#ldzal, y fkutecznie do dobrzeczynicnid
fii¢ wzbudzat; lécz gdy nam Bog 1i:
fki {woiey uzycza; potrzebi; dbysmy
i|Wzdicmdic wold difza3 do wipot(pras
s |wowanid ufprawiedliwienia aéfzego
| przytaczylic navcza Gilbereus Opat;
(2) Tedwie rzeczy, nas ufpraw;e-
dliwididgee gdy fie rizem zticza,dos
picro w nas fafks Bofka doftafeczdic
zamig(zka; przez ktorg czym ieft czlos
wick? zobaczmy w Piotrze y Pawle
fidwroconych., Byli oni gize(znemi 3
tak ; iak my wizylcy xc(tcsmy, bo
tymie fimym f{fibosciom, pocutck
fwoy z grzechu pictworodnego pros
adzécym podlegali, Reorym podlc-
gamy y my wizyfcy; leca: iak prqdko
tylko lafka Botka w fetcach ich zd-
iasniata, tak zaraz bez navmmeyfzcgo
opieranid fig¢ wold (woig woli Boiklcy
zupelnic poddili; @ gdzie obficowato
.. Bz &4 przc- o

( t ) Utrags. o altcrt nccc[]?zrm eft, & mduﬂrm‘

gratia; @ gratie_induftria. Gilbérfus Abbe
Aétme 7. in Cant.




_s¢ Adam "o facie Domini Deis Gen. 3. (

idko fi¢ fam Pawel tak wielkim Boga
W. dérem zafzczyca Rowz, 5, (#) Boz
ftyfzeliscie, Chrzescianse! czym ci A poa
fiotowie byli n4 ten czas, gdy iefzcze
w.grzechu bez tatki zoftawali? daycies
€zdfowi krotriemu ucho; czym bylj
ni ten czis, gdy ich ufpréwiedliwila
fatka Bofka: Przez tdtke Bofka Piotr
wielee pokutuideym zoftat,boiak pred-

ko tytko po zaprzéniu fig fiebie, Chry=s |

ftus nd Piotrd wilpoyirzat, tak zaraz

Piotr rzewliwie zaplakal, isko to uwas |

za'S.Ambrogy, [w] Zgrzelzywizy Piotr,
nie ‘nasladowat pierwizego Rodzics

néfzego Adamay bo ten po popetnio- |
' | - &/
ukrywal, Gen: 3. (%) Piotr zaé bez- |

nym grzechu przed Bofks fic Twirzg

zwlocznie plakal,y nawrocit fi¢ do Bo:
g4; mowi S. Maxym. (y) 4 bez titki
( : Boz=

T

(0) Ubi abindavit deliciint, fiperdbundavit gra= |

tin. Rom. 5. (w) Negavet primé Petrus, er

won flevit, negavit fecunddy ¢ non flevit, nega-~ |
Wit tertid, refbexst Fefus, ¢ ille

vit. S. Ambr, fup. Luc: 22. (%) Apfcondst
y) Adan

tanguam degrehénfiis feflinat ad latebras, Pe-

“¥rus tanguamemendatus prorumpit ad lacrymas.

S- Maximus honr 9. de negatione Perris

przefeplwos falka wigcey obfitowatas |

omariffime flez |
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s IBofkiey nie bylby fig zdpewne tak o
fprawiedliwil Piotry y owfzem: bea

b [tey, procz tego grzechus krory popek

nit, bylby do tego zuchwalltwa przy-
fredt, izby fic¢ byl fallzywym bozy-
{zczom kianial; mowi 8, duguflyn. (3)
Tak wiele fprawifa 1ifka Bolka w Pio-
trze, ze On tak obfite {ez pokutnych
wylewy wytoczyl,iz zebfitosci onychy
oczy jego ziwlize zidkewawionemi by~
4y, 4 n4 licach Piorrd daty fig widzied
gwaltowne lakowes wyrdienia, y id-
koby gleboko wybréine bruzdy, przez
ktore, tak wiasaic, iakoby przez iakoa
we {piadki, fzy obfite laly fig. temi o
tym ffowy w iyciu Piotrd swiadezy S,
Klemens Papici tego imiema ke & rrze-
c1 Piocrd na Stolicy Apoftoltkiey N4i-
flepca, Mogt priwdziwie Piotr mowi§,
o fobic owe Proraks flowi = Byly mi
12y moie 24 chieb we dnie y' w nocye
Ps.41.(4) dlbowiem: Piotrzaczat; pré-
wda, 24 grzech popefniony ptakac, ale
nigdy aie fkoficzyl; bo ikekroc wipox
mniak

| Gz ) Nofi gratid_Dei_glenus cffet, ctiam ante

“Belial tpfe genu fledteret, 8. Aug. in Joank,
- | (a) Fuerunt mils lacryme mee’ panes dic &
nofte. Ps. 41.




gnial fobic popelniony upidek, tyle-
kro¢ w 1zy fic obfite rozlewat; nad-
to; nic tylko we dnic, 4le niwer n§
kazde kura pidnie przcz dalfzy zycia

fwoiego oftirek rzewliwic plakaly 24 7}y

§widdeGwem dopiero wipomnionego
S. Klemenfs, Stowem: riz fic tylkg
Chryftafa zéprzal Piotr, 4 ziwfee
.grzech ren oplikiwal; zeznaje S, a4-
guftn. (6) Q iak wiclkie (ki Bofkiey
fkutki w ndwroconvm Piptrze widzied
fic daly, keorych flal fig pezeftpikiem y
Péwel. Tea bowiem, nie maigc iefzeze
$8(ki Botkicy, ze bytokrutnym Chry-
flulowego Kosciold przeslédowea,czy-
$#my o tym w Apoltolikich Dz:gjach,
ale bedge terdz przez 1ifke Bofks ni-
wroconym, iak wiclkim fi¢ ftat tegoz
Ehryftulowego Kosciol§ Obrosica ), z
pPozytkow od tegoz S. Apoftoia uczy-
picnych dachqdzié 1itwo mozemy,
gdvZ przediym bedge odwroconym od
prawdziwey Wigry, keora prze(zlado-
wal, ndgle do njey przez ciagnacs fie.
Bic 1alke Bofka pawrocit fig. mowi

i Tertu-

(1) Semel negauts femper flowts Ss Aug, Term,

g6 de temp,

3




| Terealian, (c) Nie inaczey terx S, Apo-
fiol, tylko z Befkiego powolania, y
z 1'2czcgu_knicyi'zégo nid {oba mitofict:
dzia drege zattagenia porzucil; niowi
S. Ambrogy, (4) ile Z¢ {ic tak mocno
do 14fki Bolkiey EL;)’W}@Z::L iz chos
" ciazby byt Swiat c4ly na przeciw Nie-
mu powﬁal_, nie bylbySzaw{a od zbi-
wiennego przccgﬁngiqcia cdciagnal;
mowi Eaurentius Jufpintanus. [e] 1di&
tego: nig.fam [woim ziftlugom , leez
wiz ko 1ifce Befkiey przyznawaiac,
tak {dm o0 fobies napifaly fam iel
pAymaiey (zym  @igdzy Apeftoiimi,
ktory hic icfiem godzicn , dby wnie
ZWano Apoftolem , 1zem przefzisdo-
wat Kosciot Bozy, & z 1atki Bofkicy.
icftem to, com icit, 1. Cor. 15.(f)Precz
{aﬂ*’q

(c) “Averfus quidenm o Fide, quom vaflabat,
regente eft od sliom gratia gotentiore rcucr[u:,,‘
Tertull. lib. 1. de przdeﬁ. Spirit. S.
(d) Paulus non aliters nefi Domng eft msferaa
tione ¢ amore congerfuss S. Ambr. lib. de
benedi&ione Patriarcharum. cap. 12.

{e) St totus snfurrexjet Mundus, Sauls minime
valutfet anmofitatem, flectere. Se Laur. Juftine
fermxw de S5. Ap- Perr. & Paut. (f) £go
fert menimus Apoftclorumqut non fum cégniis v0EG=
v Apoftolus,quoniam perfecuties jum Fee lefiam Ders,
oratid autem Dei fumsd,quod fume i Cor, 15




Eese e

B

waie z Niebd ognif wzrok ftracit Szas
wel, bedac iefzcze nd ten czas nieprzy»
jacielem Chryftufa, §by byt duchownie
preeyzrzal Piwel, tiwfzy fi¢ Uczniem
Chryftufa. Spufzczona z Niebi ftrza-
1a w fercu Pawla utkwila, az Piwel
wota do Pini.: Pinie! co chcefz, §-
zebym uczynil? 4%, 9. (g) Rzecz pri.
wdziwie dziwna! dopiero Péwet pe-
fen groib y mordertws przeciw U-
czniom Pai(kim, fzedlnid prze(zlido-
winie Chrzescian, az iuz zardz uda-
iz fi¢ do Bogi. O wiclkie; dlc orazy
przedziwne tatkizwycigfiwo! o ftrzito
34(ki Botkiey iakzes mocna! ktorg be.
dac zrinionym npada Szawel, powlts-
ez Bogiem fi¢ taczacy Piwet. dziwi fig
S. dpsuftyn. [h] Sprawiedliwie wola 8,
Bernard ;. 7 wiclkim zapriwde uwiel-
bicaiem w tym iednym ndwroceniu y.
mitofierdzis wiclkosc,y tafki obfitosd

et e St e
(8) Dowgnel. quich me vis, facere? A&. g. —(—1‘3‘
De Celo emif]a eft [agitta, corde percuffus Paus
lﬁu dixst: Domine!. qued ‘me vis facere? 0 [agit=
tam acutam € potentiffimam!, qud Beceptd cecia
dit Saulus, ut eflec Paulus. S. Aug. tom. 8,
18 e a4y
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zalecona zoftala (i) bo jubo ~Péwsl
byl ofticnim w rzedzie co do powos
Jania fwoicgo, droliftalfig pictwizym
w zastudze, bo wigeey nad ianych
pricowat, dodaie §. Eieronins (k) Ko
tu wicc nie uzna, iak wiele mogla w
Swictych Apoftelich Piotize ¥ Piwle
ifka Bofka? ktora iak Piotré w Apa-
ftolfkim urzedzie wzmoenifa, rak Pé-
wlowi micdzy Narodémi pomocad by~
3. Galat. 2. (L) Mowmy o tym did-
ley, 4 pauczemy fig, czym czlowick
il z ti(ka Bofka! '

CZESC i

- a{ka Boifka tak wicle moie w czio
A gwieku, Zc czlowiek z nig bgdic,
tego Bofka moca wiparty dokazac po-
trafi, czego natuty fiaboscia przyci-
sniony dofiagnaé nic moze. Przy¢ay -
na tego iclt ta: iz czlowick bedac %

: fatka

(1) Magnifice quigen z',n’bdra wna, conyerfigne 5‘
mifericordie magnitudo, & efficacia gratie cons
mendutur. S Bernardus. (k} Paulus noviffie
M s, in ordines grimus sn ‘merito ‘eff, quisa extres
miss licet, plus omnibus lebornuit: S. Hierogt.
ep- 12- (1) Qui operatus. cft Petro in Apoftos
tatum, operatis cft € mshi intey Gentes, € ¢oa

: G;J.1

gnoverynt gratiam Dei, que. data eft mibts"€
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gdy ni ten czas 2yciem dufzy ieft (4m
Bogy mowi &, duguftyn, (m) ¢zynize
On to w nicy, o dulzd w ciele; czylig

15(ka Bofka,taitalka,caododuflzy, vie,

-

{ezne

nia,
pyckh
dziw

uzyczaige iey naypiciwizego y nay-sid (ks

dofkonalfzego kfztattu; - ‘dodaie -S.
Anielfki Naucsyciel, [ » ] Bog dlboyiem:
litke fwoia w fergd ludazi fprawiedli-
wych ‘wlewaiae, wizelkiemi décdmi
{woiemi n§ ten czis ich zafzczyca,
wizelkiemi tifkami ubogaca, tak da-
lece: 2e niemafz Zadnev tak trudney
1z§<2y, ktoreyby czlowiek, 2z ti(ka Bo-
fka bedgc, nie wykonal, Widzemy do-
wod tey priwdy w Swictych Apofto
ftolich PiotrzeyPiwle. Odebrali Oni
wielki dat Boga, gdy nayprzod przez
litke fego 2z grzelznikow ndwroco-
ncmi, potym 2z 1i(kag Apoftotimi zo.

fote
bral
dac
bliy
nig
teg
Ch

ng
bi

fisli. BydZz bowiem czym przez litke 4 flo

Bofka, 4 bydz czym z 1itka Bofka,a
ieft roznicay ze pierwize scidga fic do,
ufprdwiedliwienia, drugie do ftire-

cznes
(m)_Sicut. vita corpores, anuma eft, Jic via ani-
me, Deus eft. S. Aug. in Ps. 70. (n) Deus,
quafi [wmme & prangria formas sdem de re tpfa
#1 wmina efficats guod. folet efficere anima n cor-
gore. 5. Th. Aqu. opufc. dc dile@. Dei.

cap- z2o0.

k)



{cznego w dobrym dzidtanin wytrwa-
nia. Widziawfzy my zdrym pdwroco:
pych przez litkg, Piotrd y Pawla,2a-
dziwmy fi¢ im, i bedacym 2z tafka Bo-
{ka Apoftofom. Lubo wizyfcy Apo-
ftotowic rowna litke od Bogi ode-
brali, stoli Swigei Piotr y Pawel, be-
dac z titka Botka, zdawaia fic alo-
bliwf{zym Widry Chryftufowey wyznd:
niem przewyz(zaé innych, Dochodzié
tego mozemy z {amego rozporzadzenia
Chryftufa, ktory Piotrowi, .idko co-
bremu Széfarzowi, klucze Nicbiefkie-
g0 Kroleftwd oddal, Piwlowi, 1iko
.madremu  Nauczyciclowi, opowiadi-
_pie Widry y nduczanie Nirodow zle-
cit, by, krorych Pawel droga zbiwien-
n3 poprowidzi, tym Piotrwrotd Nie-
biefkie otwieral, Obadwé wice Apo- -
fiotowie wzigli klucze do Nicba, Piote
klucze mocy, Piwel Klucze ndukil,
Piotr bogsdwi niesmiertclnosct rez-
daie, Pdwel fkirbow nauki nzycza.mo-
wi S, 4mbregy, (o) Pigknie tu mowi
" Se A=
( o) Ambo claves o Domino pcrccperurgf; [cienti®
sftc , #lle potentie , divitios immortalitatis e
difpenfat, fientie thefauros dfte lorgiture Se
Ambr. fcrm. 66, in dic natali $5. Apoft:
Peer. & Paul, i




Chrzesciafitkiego Imienia: Pomnozy-
cielow pimiatke Kosciol Bozy obcho-
dziyz ktorych Piotr winnicg tam,gdzie

ona zepfowang byla, napriwia, Pdwet,™

3

tam, gdzie nie byli, zafzczepia, Piotr

w Zydoftwie drzewo z diwnych zwy-
czaiow okrzefluie,Pawel w obeych Ni.
rodow gruncic Widre Chryftufowa za-
fiewa, Piotr w Zydich ziemig zle (pré-
wiong uprdwia, Piwet w Nirodach,
bigdow iefzcze cierniami zirofley do-
bywa, (p)ile ze Piotr przez'trzydziesci
oém, Padwel przez trzydziesci pigé lat
Apoftotimi byli, idko richuic 8, 7%
Chryzofiom. Bedac z 14tka Bofka i Swig-.
ci Apoftotowie, byli fobic rownemi w
zéffugach, bo lubo z Piotrem Zyl wraz
Chryftas né ziemi, 4toli y z Piwlem,
. aCz-

(p.). Hodse duos. Chriftiani. Neminis. Fundatores
exultontis. Ecclefie. fefto percelebrant, “Petrys
vineam, ubs. jam fuerat, reporat, plantst Pay—
Lus ubi non fuerat; Petrus,in Fudess arboyem ab
antiqus germmis nobilitate degenerem in rodice

fus_excolit, Paulys. vero. in aleng fomste, pera-

grinos pomt Gentsum ramos; Petrus in Fudeis
terram male f:;m;zdam excolit, Poulus i Genti-
bus. nondum cultom fecundat, .S, Aug. ferm.
20. de Sanétis. tom. 10.
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fBeskolwick iefzeze nd ten ©2as prze-
{z1adowea czlonkow (woich, & 24 tym
y {dmego ficbic, przeftawaé riczyl, z
ktorym chociaz zyige nie rozmawialy
~{bo fie Pawel dopiero po §mierci Jezu-
fa nawrocil do Niego, 4toli mowil
przez Niegoy, y w Nim do Niradow;
i4ko to 2m o {obie zeznaie 1. Cor. I3,
(q) Piotr 1ifka Bofka wipirty, chodzit
fucha noga po morzu, Mast, 14. (7)
nie mniey y Pawel; ktorego tak wid:
snie s iak niegdys Joni(za Prorokd
Fome 2. {4) preez dzien'y Dot wwne-
trznobciach  fwoich zitrzymawlzy
morze; zdtowo nazad oddato; iak fam
tc nad foba Pini Bogi tilke wysta-
wia; 2. Cor. 11, {¥) nie smieigc W bes
zdennosciach {woich zatapial tego
Apoftolsd; krtory tongeych w mnie-
zgruntowinych Swiitd tego przepa-
t¢iach ludzi nauka fwoia nd zbiwien-
ny fzczgsliwey. wiecznaosel. lad mial
wyprowadzad, Zapriwde: ¢i Swicel A-

A% £ "poﬁg;h
{(q) An ‘experamentin querstis Ejus,QuE int me lo-
“quiturs Chriftus? 1. Cor. 13. (r) Defeendens
Detris e noviculs ombulobat fuper wguom:
Matt. 14: ( 8) Erat Fonas in wventre pifcis
'tr‘ibﬁk dicbiiss & tribli's nodibus., ]oim: 2. (1)
Node @ die in profando maris fuis 2. Cor: 113




tka Bofka, ftalific Meczénnikow Wo-
dzimi, Apoftotow Xizz¢tdmi; dwiemd
mocnemi twierdzimi, keorych Bog w

pottotowie Piotr y Pawiet bedac z 15: ./} |

g

fie

cicle Kosciold {woiego i oéwiecenié =i

Swidtd poftinowil rak wiisnie; iak
ni oswiecenie eztowiecka utozyl dwois
fic oczow Swidtlo w ludzkiey glowiey
czyni porownanie 8. Ber nard. { 4)
Tych nani fika Bofki 2§ Niiczy-
cielow y Posiczeddikow data, ktorym
' zbiwienta ndlzego Belpiecznie powie-
rzy¢ moieniy, ey Ze dim Oni y dro-
gl Zywotd otworzyflemi uczynili, y 2§
posirzed nilwem Ich prayisé do Tego
moZlemy, kiciy krwia (woia prayfzedf
wipokaiac ts; co 1eft nd Niebie; yroy
o ielt nd 2iemi, Colofs. 1. (W) Bofkie
rozrzgdzenie zwazayaiy w wyftdwie.
niu tych  Apoftotow
pidwdziwego ikosciold swiecznik sy §
‘chwilmy niepoigte Jego nad nimi mi-
: . dofier= ;
(u) Hi funt Mortyrum Duces, A poftolorum Prin-
- ¢ipes, duo mazns Luminsria, quos Deus sn cor-
pore Ecclefie fuz conftatuit, quafi geminum lumen
oculorum, S. Bermardus ferm. 1, de SS.
Petr. & Paul. (w) Pacificans, per fangoi-
. mem Crucis five que in terris, five que. in Celis

funt, Colofs. 14
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A Yofierdzie, T4 kowych nam bowiem daé
viczyl PrzeloZonyeh, ktorzy y ludzmi,
y grzefznikimi byli; §by fie z f4mych
ficvie uczylis iak fie nad ndmi grzefzne-
o1+t mi w ulomdossciach przyrodzenia ni-
fzego litowac maia. Przetozoneimni ni.
fzemi chciat mie¢ Bog Piotrd y Pawli,
ludzi tatkawyehs mocnych, ymadiych;
falkdwych; &by nas niwracaiacych fie
do Bogé tatkiwie y miloficrnie przy1-
mowili ‘do ¢zynienia pokuty; mo-
Caych: §by nas prozbiaii y zafhigimi
fwoiemi od z4palcaywoici gniewu Bo-
{kiégo zasta niali; madrych: 4by nasta
drogd prowidzili; ktorgbysmy do Nie-
ba rrifi¢ mogli, O iak wiele 2 titka
Bolki mogid ci Swieci Apoltotoiwie!
krotzy w rekacti (woich nédfze 2zbi-
wiedié trzymaid; W priwdzie : Imiong
tym Swictym Apoftolom od [Emego
Chryftald diae; ze Piotr grudtowna
Opok3, Matt. 14. (x) Péwel iclt N4-
€zynicm wybrinym, 4% 9. (y) wia-
sciwic Ich ziflugom fluza; Dom bo:
wiem Boiy (Kosciol Chryltuiow ro.
E i e AP T zumiem)
(X) Tues Petrus, & [uper hanc petram 2 difi-
tabo Ecclefiam meani. Matt: 16. (y) Vas cle-
Etionss eft ‘mihi ifte, ut portet Nometi ricimt torgné
Gentibus, & Regibus: AQ. g:




goimieal) né tey ¢ Opoce wipiera, tym’
Néczyniem przyozdobiony zoftic s
Opoka ta; by Oweczatnia krwig Zb4 -
wicield zalzczepiona, Hauky tych Swig:
tych Apoftotow ugruntowana,die upa:
dfa; utwierdza ia, Néczymc to;odezit-
towlkich i ditarczywosei zaffinia.
movwi S. #mbrody, (sy Nikoniec: przy
fAmym $mierci & Smiérei okrutnie fo-
bie 24 wyzdinie prawdziwey Wiiry
od (przyfi¢zonych Imienia Jezufowe-
g0 nxeprzynamol zadaney czym 2 1i.
1ka Bofks ci Swigei Apoftolowie byli?
gwazmy. Piotr nf krzyidu, ni wzor
Zbawicicld, lubo glowa ni dol z4-
WQe(zonym zoftal; okazuige przez to;
iz idko zdzycid, Nauczycield fwmeco,
nisladowatl w Wierze, zi{zczepiong
od Chryftufi wyzdawaige fticecznie,
y pricowicic ogla(zezaiac; tak y przy
Smierck cheial Go paslidowad w po-
niclicniniednikowego z Nim meki o-
kru-

tiz) Opt:ma Apoﬁa!omm nonting  Pctri ¢
Vafculu‘n nece ]'Iwu Domini  Salystoris Do=
mufs Domus enim fort;tuduu: Petriv conftruiturs
utilitate yofis ornatur, Petra ad firmitdtem, ne
Iabatur, fuﬂentat populum, vas od cuftodiam, ne

tententurs operst Chriftianos. S. Ambr. ferm:
&3. de SS: Petr. & Pauls




y [ krutney rodzsiu. Pawel, gdy Mu glo
| W¢ ucicto, z niewney fzyi {woiey
| | zamidlt krwi lal mleko obficie, n§ do-
M/ wod, ¢e nduka (woig, wilisnie idko-
4 by mlekiem iakowym, karmit Chry4
I ftufowe owieczki, idtko fam o fobie,
{ pizac do Koryatczykow, mowi: Di-
fem wam micko ng nipoy. 1. Cor 3. (4)
Lwazaymyiz wicc z zadziwieniem
iak wicle, bowfzyftko, wedlug owych
Pawta ftow: Wizyfko moge w Tym,
ktoty mnie umacnia, Philipp, 4. (b}
iak wicle , mowic, z 14(ka Bolk3 ci
Swigei Apoltotowie mogli, 4 przypa-
trzywlzy i¢ w zycia Ich, czym ieft
czlowick 2 tifka Bofka: ze iett obfi-
tuldcym w cnoty, pozytkuigcym Bo-
gu, fkuteczaym blizaiemu, zarabiaiz-
cym (obie nd zbiwienie; idko nuwaza
Raphaél Delaminerz (¢) dla nas famych
z cifey dzifiey(zego kazdnia ofnowy

krotk3 uwage uczyimy,

Sly(zelismy , iak wielks w dufzy

. [ fwo-

(2) Lac yobis poturm dedi. 1, Cor. 3. (b)
Omnia pofsum in Eo, Qui me confortat. Phi-
lipp. 4. (c) Homo cum gratia repletur bonis,
operatur Deoy curat [alutem, Raphaél Dela~

minetz ferm. p.- Dom. in Alb, conc. #.
par. Ie




o lld; in fuem. bie Mnlous_evi

fwoiey Tzkode ponof cztowiek Zob;’;z.m
enige bee 1iki' Borkiey, 51, ) tef ¢
[ €zas jeft wiisnie , 18k oby umiértym ;c
bie Mogacym nie dobrze €zyaid, . M
wicc: obtoconym gy chwile Bogi 29| Gr
Ciem ftarayamg fie, dbysmy prae, 14 (ke Py
Bofka na wieki 2ylig Czyli: ufituym b
| trotkliwym zbiwienia néfzego (pra- W
f wowauicm,ébys'my, iczeli w gtzecho. k.
‘ wych €iemnosciach dorad zoftiieniy, 1
12k may predzey swiattem 15 (ki Bolkiey Ry
OSWieconemi bydz mogli, ktorz z RBe. P,
| tkiego mifofierdzia Ottzymiw(zy, z 7
:' ni3 zyimy, tey fic nie Pulzczaymy , fts
, iey deztkutecznic nie biorae, 23 rids tr
| Pawig 5, Con 6, (d) w dobtym dzig. d
| Tdnia dotrzd nictefchlivwge ttwaymy, Hﬂ
| pokad rofporzadzenije wyrokow Bo- ffa
IKich dufzy nifzey nie odlaczy od ciz- !
Ta5ile ze ten tylko zbiwionym bedzie, | i
kto wytrw, aZ do koiies nicodmienne r
Chryftu(a Przyrze¢zenie Matt, a4, (e) Ezi
Lecz: ficchay mi fie ty fpyta¢ go- u:.’
dzi; czyliz ¢a UWaga w fercach nj- g‘ T“
fzych Znayduie miey{ce? Zaplaksé | ‘ébw
PiZynileiy nad zacicroseia nifza; prze. % \ory
{zemy N
TNYr e S = ",
(d‘) Qbﬁr‘rg Vesy ne it vacuum fratiam Dei gc-
c0intis. o, Cor, 6. e

Qi perfeveraperit
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Mzemy eodziennie taks fak grzefzyli
"Piotr y Pawsl; nie pokutaiemy fzczas
rze tak, iak pokutowili Piotr y Pawel;

4 przecie cheemy byd: zbdwionemi
tak, iak zbiwionemi (1 Piorr y Pawel,
Grezbehy néfZe rownaig nasz Piotrem y
4 Piwlem greefznikami, zaniedbanie po-

katy oddala nas od Piotts y Pawla pa+
wrocoonych , a zbyteczna jakowag, a
ta wiecznic nas za wodzjca ufnosé kas
Ze nam (ig, ile omylnie, fpodziewaé
fzezesliwey chwily wraz z Piotrem y
Pawiem Apottotimi, Tey chwily iezeli
fic uczeltnikimi przez cata wiecznosé
ftac¢ cheemy, iako nisladuiemy Pio-
trd y Pawla grzelzacych , tak nadla-
duymy Ich pokuctuigeych, 4 Zapewneé
prey tifce Botkiey, idgc Ich slidamiy
trifiemy do Niebs,

'O Bote! w ktorego moey icft {242
fanek 1itkiy chwily, ps, #;. (f) przez
pravezyng wielkich Twoich “Apoftoa
ftetow Piotrd y Pawli, 1i(ky Twoi®
utwicrdz ferci nafze, mitofierdziem
Twoim wzmocniy {Tibosé i ni(zych;
4 8bySmy chronieniem fic wzelkiego

‘grzechu w Hifce Twoicy trwaige, zgo-
“towana Kochaizeym Ciebie chwate 94
trzymaé mogli. AMEN. Cz

f) Gratiamer oloviam o nbit Donings: Ps, 84

d




DRUGI
Roku Pari!k,iego

Th. Ty iehes Chryftg
Wego. Mast, 10, (4)

E.
1769,

$» Syn Boga Zy-

2Zyflzezow czezilj Yy (zanowjij
pt’&wdyuporczygvic uznaé g
Zc Bog e
Y wizedzj

5 inai tey
ie cheieli,
ft nicogriniczonym w f(obje,

€go nj

norza bydz bezroz.
f3dnie nauczi|;j,

Inni niecheieli w B,
81 Przyznaé Opirrznoig Jego, krorg
wfzyﬂkicrzcczy rozrzadza flodko; innj
Yy Jego Wizech sci
uwlaczili, przez ktora ftworzyt o

lani ndkeniscinpe dofkonatosg; * ,

Bo-
Filius Deq yiy;. Matt 16. N

(

) Th es Chriftus,




/ Bofkie , bez ktorych Bog bydiby nie
mogt Bogiem, znieié, y nieiako Boe
gu odiac¢ ufitowsli, Lecz utilowania
. ich diremnemi byly , bo procz tega:
iz zdania takowe moc3 Naywyifzego
Kaptana od Kosciola wykietemi zo-
ftaty; Koseiol nafz préwdziwy cheac
priwdziwemu Bogu idkimkolwiek {po-
fobem te porwirzy nagredzié, krore
bluinierfkie odfzczepiesicow nauki
wkladaig nd Niego, przeciwnie twier-
dzi, swigtobliwie y ziw(ze iednoftay-
nie nauczaiae; ze Bog ieft ieden, y wic-
lowladnie nicfkoiiczony, Ze nie ma
grinic potcgi (woiey okreslaiacych,
z¢ icft wizedzie przytomny, nie tviko
przez {woic icfieftwo, przez krore 13-
cey fig 2 kazda rzecz3; nie tylko przez
fwoiz moc, przez krora nad wizelkim
fiworzeniem panuie; 4le nawet przez
fwoy dezor, przez ktory wizyftko wi-
dzi. Uznaie.nifz Kosciol, ze Bog ieft
nicodmiennym rak co do fwoich do.-
fkoniloici, idko y co do rad, wyro-
kow y ‘woli; twierdzi, ze iefh wie.
| €Znym, 2¢ zadnego poczatku, 4ni kosi-
{|:€d nie ma, zZe ieft wizechmoenym, bo
wizyltko 2 niczego igdnym flowem
fiworzyl; e icft qaymgdnzyn{n bo
WIZYV =




t Piotr to,

f e

w(zyftkie fzceay, przefzle, terdzniey|’ ::i

_ fz¢, y przyfzle dofkonale poznawa, i ! 10
g/ ieft nayswictfzym, bo ifota Jego jel o
if fama SWidt0sd; nayﬂ)réwi.cd‘ﬁw{zym_ \’ l?t
i bo fpriwiedliwoss Jego trwa ng wiel d

fl ki wiekow . naylepfzym, po dobroei| ni
f} Jego nie Mafz kofic; naytatkaw(zym D;

| bo nas wizyltkich fafkiwie do fiebie R
f Wzywa; naymi‘ioﬁemicy(zyms., bo mia B
Iolierdzie Jego rozlewa fie ns dy (ze n4. | f
/ fze. Te y inpe hiczliczone dotkonato.| W
. i¢i uznaie w BoguKos’cio{ nafz; rak i
; / On o Bogy tFzyma, tak pam o Bogy o
Erzymac pod utrary zbdwienia rozkz. 5
Zuie, Ni czymic to fwoic zdinie 23- K
, ( fadzas ezyli: o4 kogo te gruntowna, 4
U | Pauke zabicra: Oy dzifiey (zych Zaprz- | |
i | wd¢ Apoftoiow, Piotrd y Pawis, Od e
b || Piotrs; bo wdzifieyfzey Ewangeliiczy. ki
\f f | tdmy, iz gdy fi¢ Chryfius Apoltotow. do
! ‘Pytat, kimby lndzie Syni Cowiecze. 03
i/ - go bydz (342} dy Go iedni Jinem wi
; ) Zat
' ¥4
4y o
'Yl wyznal, mowige: Ty g’)
icftes Chrypus, Sya Bog4 Zywegos. lmf

® keorych ftowach Qdkry |



J czego dotad inni Chryftufowi Ueznio-

. (b) Hec vers Fides er Sanéta non-de

wie, bedac przycisniopemi grubostia
rozamow (woich, poymowaé nie mo-
gli, Te¢ tak wiclka w Piotrze Widre,
krorey nam potomkom fweim prz¢z
dofkonale Bogi priwdziwego wyzna-
nie uvdzielil, chwili Iwnocenty. 111,
paywyzlzy Koicioli Chryftufowego
Rzadcd, 4 ferny fiedmdzieliary fiodmy
nd Stolicy Apoftolikicy Piotrd Na.
ftepea. Ta icft, priwi On, préwdziwa
Wiard, y Swieta, krora piez domyfly
ludzkiego | lecz z obiawienia Bofkie.-
go pochodzi, (4) Niemniey y cd. Pas
wia t¢ tak gruntowna o Bogu niuke
Kosciol Bozy zabiera, bo Ly’ Jjego
do roznyeh Nirodow y. Ofob pifdne,
a w posrzod potwierdzonych, y prazy-
ictyeh od Kosciola Bozego kfigg pQ.
liczone, 0 Bogu y Jego wiifnosciach
dofkonile nas nauczaig, Wisra zatym
né(za od Piotrs urwierdzenic, od Pa.
wii rozfzerzenie Y 0swiccenic {weie
zabiera, Czyli raczey: co bedzie caia,
1zeezy. daifieyfzego kazaniag. ”
E
ﬁg.*;r“nm.
to proceffit bumano, fed de revelatione Divinn,

Inpoc. IIl.fexm. 1, in Feff. Pes r. & Pauly




I, Piotr Zywz Wiarg,
I, Piwetl wyfoky nauka utwierdza

Chryftufow Kosciot. Macie cats ofnod|

Piwij poa| |
podziatach zamknije.|/
13, z krorych picrtwizy okaze, Czym||

we naltepaiacych Piorrs y
chwal, wdwoch

fic Piotr, drugi, €zym fic Pawet pray-
ftuzyli Kosciotowi, Stuchaycie pilaie,

iedni, ktorzy zyws Widre macie, nj ||

wewnetrzne duchi wilzego rozwese-
lenie, druday, Ktorzy y Wiire macie,
Y tez Wiire pozwolonym (obie od Bo-
83 nauki dérem rozflzerzaé fraracie fig,
ni tym wiek(ze wifze do nicuftawania
W tak ehwalcbaey pricy zicheeenic;
ia mowi¢ bede n4 iak naywick(ze Bo-
£3 moicgo uwielbienie,

’Lubo Piotr

Chryltufowym Kosiciele zastuzone-
mi byli, przeciez iz 2 umyftu takowy
dzificy(zego kazanja uczynilem po.
dzial, iz w Pierwizey czeici o Wierze
Piotrs, w drugiey o nauce Pawta przed.

y Piwel zarowno w

ficwzigtem mowic¢; dzebym kazdemu z |

2

Rich w fzczegulgosci Przyzwoite we- |
dlug miatkosei rozumu moiego wy. /|
chwalenie dawlzy , tym gruntownicy
wloZony dzi$ n§ maic obowizzek wy.
konaf, : CLESC

T et v




UZESo |

§2eby rzecz tym porzadniey pofzta,

zaczoiycie nayprzod fluchac o Wie-
1z¢ Piotrd, kroray z (mecgo niwet
imienia w Piotrze grunrowna byla, bo
Piotr tlomiczy {ic uznawaiacym, czyli:
znaczy Widic; mowi Hugo Kardynai,
[c] Néteyz Niebd Mu obiawioney
Piotrd Wierze zafadza fie Chryftulow
Kosciol, wizakie Mu z tey przyczyny
powicdzial Pan: Ty ieftes Piotrem, a
ni tey Opoce zbudui¢ Koseciol moy,
uwaza wipomniony®nnocenty 111. (d)
Z tey przyezyny, ktorzvkolwiek Chry.
ftufowa wyznawamy Wiire, wizyley
z wdzig€znoscia wyzpac winnismy, ze
t¢ mamy od Piotrd. Nie wiem, €zyli
wam kiedy mysl rakowa przy(zia; dla
czego Chryftus Jezus w owych stowagh:
Profitemr 24 Cicbie, Piotrze! 4by Wii.
t4 Twoia nie uftawata nigdy, Lue. 22.
(¢) (amego tylko Piotrd Widre wzmian-

kuie,

(c) Petrus interpretatnr agnofeens, e ﬁgniﬁc‘;r-t:
Fidem. Hugo Card. in Joan. 6. (d) Su-
per hanc Fidem Ecclefia eft in petra fundata,
propter quod Dominus addidit: Tu es Petruss
& fuper hanc petram edificabo Ecclefiam mean.
Innoc. III. ubi fupra. (e) 7Zgo rocavi pro

ealetrel o pon feficiat Fices tua. Luc. 22,




¢ in Czna Don,

T

13¢: lubo vy ci o wizyltko wierzyli, co
wierzyt Piotr, Daje Plzyczyne ugzon
Ry Mansi, bo, mowij On, Wiirs ip.
Bych Apofiotow od Wiiry Piorrs (woy
Poczatek biorze, jle: 7 1q tylko fama
Wiara prawdziwga ieft, krora nam qg
Piorrd jelt podang, [/] Jakoz: Ktoz
ielt tak zbyrecznie Ciemaym nj Lozu-
mie, ktoby iywizey,Wiiry- nie nzna.
wal w Piotrae, njz w innych Apoftg.
fach? dowodem tego owo wielkie wy-
2nanic Ty jeftes Chtyltas, $yn Bo-
84 Zywego . L1ad®S. Brryayy 1
@mowi, iz On byt pad innych Apofto.
low, ¢o do Swiatobliwoécj zacniey..
fzym, co do kothania Boga gore-
tizym, c¢o do. Wiary Zywilzym. (g)
2k wiclka, w Pic:rzcw.xén; Kardynat
Bellarmiinidowodzi zrads ze Zsden dotad
Niftepca Piotrd, 4 Koiciots Chryftu.
{owego. Daywyilzy Rzzdea, Zadnym
ni-
(f) ceterorum Apoftolorum Eides o Fide Detrg
dependebat; illa cnim fols wera Fides. dic; mer
TELUTs que o Petro fn nos derivatur, Josa
Mansi difc. 8, de S. Peer, Ap. 1. 1. (g)
Petrys omnibiis ergs [antitate preftantior, gmos
1€ devotior, Fide robuftior. S .,_Bcrqardus.fcrm»

i

kuie, o innych Apoftotach lzamileza. |
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nigdy kacerflwem zarazony nie by,
4ni w blad zaden, eatosci Wiiry ty-
kaigey nic upadl,y owlzem ; wielu ta-
kowych bylo, ktoryeh w Wierze fite.
¢znos¢ lubo 230ié okrurnikow pezefas
mac cheiala, przecicz Qui pgruntowi.
wizy (ic n Wierze Piotrs foprzednika
{woicgo, zycie raczey utricié, inizeli
Widry priwdziwey edftapié woleli. Wi
13 t3 Pioty Chryflulow Kosciot utrzy.
muie, n§ przesiw kratemu y Brimy.
pickiclne nie przewalcza, wedlug pray-
1zeczenia Chryflufa Piotrowi danego
Mast. 16, (b) Czytamy obfzernie w
Dziejach Kojcielaych, iz po wielekrod
ni przeciw priwdziwemu Kosciolo-
wi,l4 Oblubienicy Piocra y Naftepcow,
Jego, {urowe okrutnikow powftawaty.
uderzania, cheac Kosciol prdwdziwy.
w baiwocl}wa,lnicg zZamicniC; gzytis
my, iZ po wielekroé gwaltowne ka-
cetzow barze bily nd Zodz Piorra,
cheacia przez praiwdziwey Widry pray-
tfomienie offabié, czytimy, iZ w pier-
wizym Kosciold Chryftufowego wie-
ku Nero y Dyoklecyan; w drugim
Frajanus, Marek , Aurcliufzy Eucius
Ve
(h) Poste inferi non grevalebunt adverfis ¢art




Verus; w trzecim, Severys,
Decyuf(z, Waleryan, Galy
lian Cefirze Koiciot C
krucaie przesladowali |
nic weale; bo Wiara Pj
ten czas w Czlonkach
myasls; tak do dzis
tonze Kosgiot Chryftulo
liis 3 Palatio, (¢) Ta Zywa Wisrs po
kilka razy w Zyigcym jefzcze Piotrze
widzied fie data, Nayprzod i ow czis,
gdy Piotr izwnie Boltwo Chryftusy
wyznal; iako nam r¢ Jego chwalebng
€zynnosé naznaczona ns dzied dzifiey-
fzy Ewangelia Oopowiada. Powtore:
gdy opowiadat Chryfus pozywanie
Ciala fwoiego, tikowym Dadzwyezay.
i€go opowiadania fty(zeniem Zmig(za-
wizy fie innj Uczniowie, odchodsid

od Chryfluls poczeli,

Chryftus zaé za.
trzymawizy dwunaftu fwojch Apofto-

tow,

Maxymian,
lenus, Aure-
hryftufow o.
€oz wikoralj:
otrd jako pj
Piotr4 utrzy-
Qia utrzymuie
Wy, MOWI Pay.

———

(1) Memento in portis Urbis fuille Fudicess con-
filizs & totam irybj authoritat

€M, in. gortis funt
a§ in portis erat
. cum ergo. snfernys
eft lucifer; per gor-
autheritatem, poten-
vsluerunt conirg Fea
0 in Matt. 16.

arind, € tormenta bellica, it
authorites €& potentiy Urbis;
fet weluts Cinitas, cUjus rex
tws Urbis intellige confitzum,
tiam demonum, bec jon fre
defiam. Paulus 2 Palari
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tow, fpytal ich, czyliby y oni odeysé
od Niego chcicli? 4 ¢dy ni takowe
pytanie inni Swicci Apoltotowie mil-
€zeli, fam Piotr z pomieday wizyftkich
odpowiedzial: Panie! do kogoz poy-
dziemy:?stowa Zywori wiecznego maflz,
8 my wicrzemy, y pozaalismy, zes Ty
ielt Chryftus, Syn Bozy, Foan. 6, []
Uwazmy: fam Piotr 2 pomicdzy wizy-
ftkich Apoftotow Chryftufa bydz Bo-
glem priwdziwym dznaie: o Wiiro
Piotrd jakzes wiclka! iakze fie grun-
townie ni Tobie Kosciot Chryftufowe
zafadzal przypatruymy fie daley Wi.
rze Piotra, Widziat Piotr chodza cego
{fucha noga po wodzie Pana, az mo-
wi do Niego: Panie kaz mi przyissé
do ficbic po wodach. Muarr. 14, (4)
uwazata 8. Fan Chryzoffom, Ze nie mo-
wi Piotr: Piase! pros Qycs, ibym mogt
przyis¢ do Ciebie, ile: kaz, ibym przy-
fzedl: przez co jednakowe z Oycem Bo.
ftwo, 4 tak y Moc iednakowa Chry-

ftufo-

'(kTT)-aminc‘. ad quem “ihimus? verba vite & fere
1€ habes & nos credimus , ¢ cognovimus, quis
M Tu es Chreftus, Filius Deis Joan. 6. (1) D om:-

ne!l jube me vemsre ad Te fuger aquas, Matt. 14.




ftufowi nrzyznaie, () Wydaha fie Wis.
1a Piottd y nd ow czis, gdy przez cas
Ta noc pracnide, a pracy fwoiey po-
Zzytku nie widzae¢, nd stowo Chryftu:
fa zepuscil fie¢ w iezioco Genezaterh
zwane, y tak wielkie tyb maoltwo za=
garnaly ze fig (eé rwala, Lye, 5o (8)
i gdy po zmartwychwltania Pantkim
usiy(zal od [ana, Zc Pan ni brzeou
motrikim {toi, nd Wierze ugrunrtowas
ny puscit ic w morze, y przyptynat
do Chryftufa. Foean. 21. (o) Ztad As
niclfki Nauczyciel pifze o Piottze:. Jae
ko ma kazdym mieyfcn Zywa Wiare
okazywal Piotr, tak y tu t3z Wiiry
Zywoscia zagrzanym bedac, mocno
wierzyl, Ze czego fitami przyrodzenia
dokazaé nie mogl, tego moca fwoiea
go Nauczycieladoydzie, (p) Wiara tak
~grun-
{m) Non dixit; Ora & deprecare Patrem, ue
vense poffim, fed Fubes ut veniam wide;
quanta Fides Ipfiis etiom'tunc efet. S. Joan.
Chrifoft. hom: s1. in Matt. (n) Cun hoé
feciffent, concluferunt pifcium multitudemem copios
fam; rumpebatur sutem rete corum. Luc. 55
(o) Petrus cum audiffet; quic Dominus eft, mi-
fit seinmtare. Joans 21. (p) In omnibas locis ars
dentifimg Fidei invenitur Petrus, eodem igitur Fi-=
dei aniore, quo Jemper, fiunc quod; tacentibiisces
te:-;?&} credit se po;’fé fatcrc per voluntatem Mae




pruntownaczyliz nie utrzymuie Chiy-
ftufowego Kosciota: Z tey przyczyny
winnismy nietkoficzone Piotrowidzie-
ki, Zc nam Widty rak Zywey udziclit,
Ze¢ Das wyzoaniem fwoim do pozna-

nia Boftwa w Chryftufie przyprowa-

dzil; ktotyz bowiem rozum ftworzo-

ny tak wielka Taiemnice byl przed

tym poiat: Zaden zaprawde: az do-

piero 2z uft Piotra zbawienne Wiary

prawdziwey wyznanie dato nam fie sty-
fzeC, mowi §. Maxym. (¢)-1 dla rego:

tale Ewangelii Zniwo, krore inni Apo-
{ftotowie w innych krajach azbiciali,

fwoy poczatek y (woie porwierdzenic
od Wiary Piorra zabiera, tak dalece; 2o
cokolwiek Bog przez inne Shigi (woe

ic od zatozenia pierwizego wegielnego
kamienia Kosciota [woiego dziatat, y -
az do fkoriczenia wickow dzialad be.

dzig, to wizyltko Wierze Piotra win-

nismy; ktory przez niewzrufzong Wii-

I¢y teraz w {woich naftepcach zyie.
mowi §, Leo Papies, (r) A Ze Wiara
bez

(q) 45 ore Petri falutaris hujus Fidei veritas ra-
dizvit, o' Quo nobis adorande Divinitatis Fides
& cegit, & permanet. S. Maximus. (£)

Vivit adbuyc in SuccefJoribus Detrus, 8. Leo Pa
) Cy ¥ 2] I
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bez uczynkow obumarlta ie®, F4c 2.9(s)
ztad Piorr przy tey Wierze, ktora
Chryftufow Kos$eiot atrzymywal, miat
y inne enoty, ktoremi Owczarni3 fo-
bie powierzonay zalzczycal, y pomna-
231, Kochat On niewymownie Chry-
ftufa, iako to okazal iuz to na ten
czas, ¢dy 2z niecierpliwoscia stuchat

o

- opowiadaigcych fobie przyizty smieté

Zbawicicla, 4 naybardzicy: gdy Mu
Chryftus przyfzle {woie ‘meki opo-
wiadaf, niechcial temu wierzyé, mo-
wizc do Pana: Boze Ci¢ uchoway
Panie! nie przyidzie to na Cicbie,
Mate, 16, (t) iz to ni ten czas gdy
od Chryftufa ustyfzat: Ieicli Cig
umywa¢ nie bede, nie bedzielz miat
czaftki ze mn2: natychmiaft iakoby
piorunem przerazony rzekl do Pana:
Panie! nie tylko rgce moie, ale y nogi

glowe, Foan. 17, (u) iuz to na ten
czas, gdy Chryftufowi przyrzekl, iz
Go nie odftgpi, luboby Mu wraz z Nim

umice

(s) Fides fine operibus tmortus eft. Jacob. 2.
(t) Abfit & Te Domine! nonerit Tibihoc. Matt.
16. (u) Si non lavero Te, non habebis partem
mecym. Domine! non [olim pedes meos, fed &
manus, © caput. Joan. 13.
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niiiekad przyfzlo, Mate. 25 (W) iud
0, gdy broniac Chryftufa miccza w
ogrodzie dobyl, y ucho Malchufowi
icial, Marc, 14, { x) 162 to, gdy za
zwidzanym y pcymanym Pdnem az do
_ Beni Xiazecey pofzedl, Mare. 26. ()
iuz to nikoniec; gdy bedac potrzy=
kroé fpytanym od Chryftufa, ezyliby
Go kochal? po tezykro¢ mginie y ie-
dnoftaynie odpowiedzial: Pinie! Ty
fwielz, ze kocham Ciebie. Foan,2I. (2)
Po trzykroé Chryftus Piotrd pytat,
¢czyliby Go kochal? slboli ( iako tlo3
maczy Hugod 5. Vicfore ) mowit Chrys
ftus do Piotra: Piotrze! kochafz Oy-
ca, kochafz Syni, kocha(z DuchaS.2
po trzykro¢ Piotr odpowiada: Paniel
Ty wiefz, Ze Ci¢ kocham fercem; ko
cham ufty; kocham uczynkiem. (a)
D Przy
(w) Etfi opportuerit Wi movE techms non Te nea
gabo. Matt. 26. (x) Educens gladium, pers
cuffie [ersum fummi Sacerdotisy & damputavit il
guriculom. Marc. 14. (y ) Petrus fequeba=
tir Eum ufq; in atrikm Principis Sacerdotums
« |Matt. 26. (z) Petre! amas me2 Tu [cis Do3
mine! quin amo Te. Joan, o1. (a) Petre! amas
Patrem, amas Filium, amas S piritim Sandun®|
Ao corde , amo ore 5 6o operc. Hugo 4 3y
ViGore:




Przy mocney Wierze palat Piotr nie-
porownana pozyfkania dufz Bogu gor- |
liwoscia, wizakie On z pomicdzy in- |
nych Apoftolow naypierw(zy Chryfta. J|Wick
fa w dzien Zeffania Dach4 S, n4 Swiat |0 ty
publicznic 0powiadaf, y ni ten czas Iy Py
do priwdziwey Wiiry iakoby trzy ty- | nych
fiace dufz nawrocit, 4. 2. (&) On

pierwfzy migdzy Narodami oglafzat
Ewangelig, gdy Korneliufza Rormi. || &od
ftrza Roty Wloikiey z ¢ilym Jego do- | kor:
mem ochrzcil, 4. 10. (¢) On nf za- ||™n
wltydzenic Szymoni Czarnokficznika, 118z
ktory w Rzymic (woiemi czérimi lud J
zwodzil y tudzil, z Syryi do Rzymu i

o
wn =
<

poplynat, 4by lud timeczny, tako- |
wemi bledami zarazony, byloswiecil
priwda; iako o tym pilze S, Hicronim, §
Zgrzelzyl byt, prawda, Piotr, zaprza- |
wizy fi¢ Chryftufa, dlc iak oftro 24 ten
grzech pokutowatl, wiemy wizyfcy, bo
nie tylko bezprzeftannie rzewnic pla-
kat; ale nad to: lubo wiedzial, Ze Mu
inz Pan byt wing darowal, przeci¢z
pokad zyl, kazdey nocy ni zapianie
kura

(b) Appofit funt in die illa anime circiter tria §
mellia. A&. 2. (c) Fuffit eos baptizari in no-
mine Domini Fefu Chriftr. At 10.



‘kura ni kolani upadaizec, 1zy obfite
koczyl, tak dalece, Ze oczy Jego z ufts.
icznego pliczu krwia zafzle, 3 po-
yieki podpuchle widzie fig daly, jako
vym w zycia Piotrd pifza S, Klemen s
o Papiez, y Nicephorus, Déejow Kosciel-
mych Pifars. Iwaimy- pokorg tego S,
A poftotdy przychodzi do Niego Chrye
tus, az On fic rego nawiedzenia nie-
codaym bydz czyni, mowige w upo-
lkorzeniu (erca do Pana: WyniidZ odes
_jmnie Pinic! dlbowiem: czlowickiem
lorzefzoym ieftem, Luc. 5. [4] & gdy
Go nd krzyzu zi wyznawiniey opo-
wiadanie prawdziwey Wiiry zapalczy-
wosc okrutnikow zawiefi¢ miala, nie
chcde (ic'w rodzaiu smicrci rownaé
Nauczycielowi fwoiemu, ni dot glo.
w3 chcial wilie¢, mowi S. Augaftyn,
N (GR te¢ to {3 pochwaly Piotrd zmo-
fcney Wiary {plywaiace ni Niego, kto-
rem ia w flow krotkosci zebral, ffu-
" |chaycie teraz o nauce Pawla, krorg
On Kosciol Chryftufow oswiegit,
D2 CZESC

(d) Exi v me Domine! quin homo pecccator fum.
YLouc. 5. (€) In illa Cruce imitari metuens [acrie
ium Redemptoris, cagpite in terra demergi voluits
‘' B. Aug. hom. 29. de Sandtis.




W ‘iadomo to ielt wizylkim,iz przed |
- WY przyisciem nd Swiit prawdziwe- |
g0 Meflyafza rzadko kedy wiadomosé
Dogi prawego byta, wizylcy ludzie w
ciemnosciach niedowiarltwa chodzili,
wizyfecy fic fallzywym boZyflzczom kla-
niali,y lubo Bog gorliwych Prorokow
fporzadzat né ten koniec, 4by onizna- |
iomosé prawdziwego Boga wmawialiy |
Ze tak rzeke, w lodzi, przecicz z po- |
migdzy tak wiclkiego ludzi gminu fa-

ma tylko Judzka Ziemia czolobitnosé

fwoia Bogu prawdziwemu oddawaia, |
Aby bylido poznania priwdziwego Bo-
gd lud balwochwaliki przyprowadzili
Swicci Proroey, nic takowego nie opu= |

$cili czynié,czymby bylizamyfly (woie |

ulkutkowali. Wolal Dawid, Ze Bog.
Jakobow 1eft nifzym Obroiicg Ps, 455
( f) wolal Tzaia(z, ze Pan Bog Ziftg-
pow ielt Swi¢tym, Ts. 5, (g) wotal
Jeremiafz, ze $wiat caly zapomnial
o Pinu Bogun fiwoim. ferem. 7. (b)}
wolal Baruch: Modlcie fic do Pana|

: Boga
(f) Safceptor nofter Deus Facob. Ps. 45+ (23,
*wanftus Dominus Deus Exercituwm. Is. 6. (h)
Cbliti funt Doméni Dei fute Jerem. 3.




Boga nifzego. Barich. 1. [i] wolal
Ezechiel, ze chwala Boga Izraclifkie-
go daie {ig widzieC nd Ziemi, Ezech. 10,
(k) wolal Daniel, ze Bog ielt w Nie-
bie, Dan, 2. (/) wolal Ozeafz: Nawroé
fi¢ lzrielu do Pama Bogi twoiego,
Ofce 14. (m) wolal Joel: Chwalcie
Imic Pana Bogi wafzego. 70él 2, (#)
woial Amos, ze 2yie Pan Bog, 4mos 8,
[o} wolal Abdyafz, ze Pin Bog mo-
wi do ludzi, 4bdic 1, ¢p) wolat Jo-
nafz: Powftafi Ziemio! wzyway Bogi
twoiego. Fon, 1. (g) wolat Michealz:
Poklorncie fi¢ Bogu wyfokiemu, #i-

¢bez 6, (r) wolat Nahum, ze Boo
L4 , o/

msci fi¢ nad nigprzyiaciotmi (woiemi,
Nabtum, ¥, (1) wotat Habakuk,ze Pan

»

, S Bog
(1) Orate ad Dominum Deum noffram. Baruch 1.
(k) Glorin Dei Ifrael erat fuger ea. Ezech. 10,
(1) Eft Deus in Colos Dan. 2.. (m) Convertere
Hroel ad Dominum Deum tuum, Ofcz 14. (n)
LaugBte nomnn Domini Det vefiri, Jocl. 2. (o)
Kipit Deus tuys, Amos. 8, (p) Dicit- Dominus)
Deus ad- Edom. Abd. 1. (q ) Surge, invoca,
Deum tuwm, Jonz 1. (1) Curvabg genw Dro:
gxcelfo. Mich. 6. (s) Deus emulator,y & ul-.
cifcens Dominus in hoftes: fuas, & ingfcens 1pfes
imicis fwis. Nahum. 1. :




Bog ieft wzmocnieniem jnilzym , Ha-
bac, 7. (t) wolal Sofoniafz, Zeiiemia
nic ufa w Panu {woim, ani i¢ nie 2bli-
22 do Boga {woiego, Sop/zon 7. (#) wo-
1al Aggeuiz, e dom Boiy fpuftofzo-
nym ielt, 4gg. 1. (w) wotal Zacharyafz:
Bog ielt z wami, Zachar. 8. (x) wolat
nikoniec Malachiafz: Izali nie ieden
ieft Oyciec wizyftkich nas? izali nie ie-
den Bog ftworzyt nas? Malach.2, ()
Te wizyftkie gorliwe Swictych Proro.
kow wolania tego fzczegulnie z3daly,
iby byly swiat caly do poznania pri-
wdziwego Boga prayprowadzily. Jako-
wyz byt tych zgdain fkutek? niepomys|-
ny wielce, bo ludzie niechcgcfic odet-
wac od wielosci bozyfzczow , wediug
wli{nego upodobania tworzonych, nie-
chcieli fi¢ zywa Wiarg zlaczy¢ z ie.

doym, 4 tym prawdziwym Bogiem. Co- |

wickiza: przyfzedt iuz byl Bog nai
swiat, gdy fi¢ wtora Troycy Przcnay-
sSwie-
( t ) Deus Dominus fortitudo mes. Habac. 3¢
(u) 1In Domino non eft confisn> Bd Deum fuum
non appropinqunvite Sophon. 3. (w) Dicit
Dominus Deus Exercituum: Domus men deferto
efte Agg. 1. (x) Deus vobifcum eft, Zachar. 8,
(y) Numquid non Pater unus omnsum noflrums

X

tunguid non Deus unks creavit nos? Malach, 2.
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swietlzey Ofoba dld zbiwienia mafze:
go wcielita, 4 przeciez y ni ten czas
tak,wiclka byla ferc ludzkich zacie.
tos¢, ze Go 4ni przyiac, dni poznad,
chociaz iuz w poszrod fiebie, y w cie-
le fwoim bcdacego nie chcieli; o tym
nic tylko 8, Jan Swiadeczy Foan. 1./(2)
dle ndwet nd rak wielky Swiata zacies
tos¢ fam fie Zbawicicl zali, Luc. 9. (4)
A dopiero, gdy Piotr Chryftufa bydz
Bogiem priwdziwym uznal, Piwet
nauka {woig o priwdziwym Bogu licz-
b¢ wierzacych rozmnozyt, Jakoz: nau-
ka Pawla, ktora On Kosciot Chryftu.
fow utrzymat, tak wielka byla, iz za
den z Apoftolow nd wyzfzym od Nie-
go umici¢tnosci topniu nie ttanal, ile:
ze Pawel t3 naukg od Boga wziat; nie
od ludzi, iak fam o fobie mowi G-
lat, 1. (b) ztad iyige ielzcze . Augy-
[hn trzy rzeczy widzieé ni tiemi 3.
daf, Chryftu(a micdzy ludzmi obcuig-
€ego, Pawla kazacego,y owego Kra-
fomo-

(z) In proprin venit, Jus Eum non rece—[;‘e:
runt. Joan. 1. () Filius hominis non habet,
ubi caput reclinet, Luc. 9. (b) Paulus Apo~
Rolus non ab bominibus , ned; per hominem , fed
per. Fefum Chriftum, & Deum Patrem, qui fus
[citavit Eum o mortwis. Galat. 1.




fomowece Cyterona wybornie w Rzy.
miec mowiacego. (¢ Jakoz: ktoz iefk
takowy z Chrzesciantkich rzeczy wro=
dzonych badaczow, kto takowy z nay-
flawniey(zych Pifma BoZego Tioma.
czow, ktoryby nauki {woi¢y z Liffow,
Pawla nie zabieral? Prawdziwie doe
brze Pawel naukg {woia przytownaf
do mleka, (4) dla czegoi? czyli dla
fagodnosci flow , 'ktorych w pifanig
y w mowieniu zazywal? czyli dla nie-
winnosci Zycia, ktorym nauke {woig
Qwierdzal? cayli tez dlastaboscigtych,
ktorym Ewangelia opowiadal, y kto-
xzy do zazywania mocnicyfzego pofit-.
ku. ni¢ byli zdatnemiz Inny cel takos.
wego fwey pauki nazwania miat Paq
wel; co abysmy tym lepiey zrozumielis,
przypomniymy. fobic owe flowi, kto-
remi nas wizy@kich Bog przez ufta
1zaiafza Proyoks do iebie waywa. Mo-.
wi tam Pan; Wizyf(cy pragnagcy poyds-
cie do wod, & ktorzy pie macie szre-
bra, kupuycic darmo wino y micko,
p— =) Bl > - Isu‘
{c). Tria widere optarem., Chriftum in terris cos
wer[antem, Poulyn Apoftolum. predicantem, €
Ciceronem. in Roftris. Romanis defonantenm. Sa.
Aug. (d) Tanguam paroulis in Chrifto,, lac 49s.
bis potum dediy non efcamis Lo COI- i

ﬁ ks,
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Fs. 55, {e) O trzech napoiach wzmian-
kuie tu Bog, o wodzie, o winies y o
mlckuy przez co troiaki ném umieig-
tnosci rodzay, wedlug tlomaczenia
Bef[eufia, okazuie, Przez wodg rozu-
mie nauke wrodzona , przez wino,
naukeg ludzky, przez mieko, nauke Bo-
fka. Pawel wicc, wnofi diley tenze
Beffenfs gdy mleko zd pokarm oswiad -
¢za figdawac, okazuie Ze famych tylko,
1zeczy Bofkich, rzeczy do Wiiey, do
Religii, do dufz zbiwienia $€i3gaig.
cych fie naucza ¢ ) Tey Pawi#i nauki
Kosciot Chryflufow dofkonale utrzy-
muigeey fzezesliwy fkutek widzemy,
bo gdy Piwel w Lydyi, w Macedonii,
w Lifttach Wiire Swieta, opowiadal,
tak (kurecznym w nauczania {ftatfic,iz
' flucha-
(e). Qmnes. fitientes venite gd aq;q:m,
habetis argentum o emite vinum. cor lac._1s. 55
(£) Triwm boc focd liguorum habetur mentio ,
aqués vim’,v € lotis, FEr aguam naturalis [cien-f
tsa Intelligenda wenit , per winupg bumana., per
8¢ vero, Divina; Poulus. itad; ut se pon natye
ralem, vel bumanam [cientiawm, [ed nonnifi Divis
na omnia edacuiffe oftendat, nonnifi lac, ‘illis in
gotum. se dediffe teftatur. Pecr, Beffeus in,
Concept. Theolog, ferm, in Feft, SS.
Beur. & Paul,. ~ °




fluchaczow fwoich, przedtym. balwo-
c¢hwalfkich ezczicielow, Chryftufowi
pozyikal. Coz On dopicro w Efezie, :
¢o u Rzymian, w Koryntcic, Teflalo- g
pice; co po innych Prowincyach y
Miiftaéh gorliwym naucziniem {wo- 3

im dokazywal? Niech o tym swiadecza
Ateny, w ktorych gruba ni ten czas
panowala $lepota, gdzie wizylcy od-
dawali czolobitnosé temu Bogu, kto-
rego nie znali, wyftawiwizy Oftarz z
napifem : Nieznaiomemy Bogn: Oswic-
cit ta slepote Piwel, y oczy rozumu
Scdziom w Areopagu otworzyl, mo-
wiac do nich: Co nie znaigc chwa-
licie, to ia wam opowiadam. 4it, 17. 3
(¢) Ta naukg &zcby tym gruntownicy 1
byl Piwet Kosciol Chryftufow utwier- 2
dzil, o iakze On wiele prac podiai! o

jak wiele uciénienia poniofl! tym
fzczegulnie umyflem, aby byt niewier-
nych do uznania Ewangelii przypro-
wadzil; wizakze On tak fam o fobie
Swiadezy w owych flowach: Zylem w
drogach cz¢ftokroé, w niebelpicczen-

fiwach rzek, w niebefpicczenftwach
rozboy-

(g ) Quod ergo sgnorantes colitis, hoc €30 AnNI- T
tro vobis. A&. 17. i 4




rozboynikow, w niebeflpicezetiltwach
od rodziny, w niebefpieczeiitwach od
pogénow, w nicbelpicczenftwach w
micscie, w niebefpieczenftwach n4 pu-
ftyni, w niebefpieczeitwach ni mo-
rzu, wniebelpieczeiiftwach miedzy fat-
-fzywa bricia, w pricy,y w ktopocie,
w nielpiniu czeftym, w gtodzie y w
prignieniu, w poftach czeftych, w Zi-
mmnie, y nagosci. 24 Cor, 11, (h) Nie
zwazal Piwel ni zadne utripicnia, ale
by byl nauka (woig tym mocaiey u-
trzymat Chryftufow Kosciol, o fpra-
wiedliwoici, czyftosci, y przyf(ziym
powfzechnym f3dzie meznic y bez
w{zelkiey boiazni przed Nirodami mo-
wil. Zgola: wizelkich fpofobow za.
zywal Pdwel ni rozfiewanie Ewange.
lii, iuz to fam ofobiscie wicle Pahitw
y Kroleftw z opowiadaniem priwdzi-
wey Wiary przechodzac, iuz to z wig-
zienia niwet, do roinych Nirodow
zbidwienney petne Bofkicy nauki Lity
pifzac, Tako.
(h) In itineribus feege, periculis fluminam, peria
culis latronum, periculis ex generes periculis ex
gentibusy periculss in Jolitudine, periculis in wmaris
periculis in"falfis fratribus, in labore & erumna,
in vigiliis multis, in fame & fiti, in jefuniis mule
88, in frizore & nuditate, 3. Coty 11




Takowe byly z4stugi tych Swiea
tych Apoftotow, z krorych Piotr 2ywy
Wiarg, Pdwel gruncowna nauka utrzye

mywali Kosciol; y né t3 pimigeke Ko-

sciol Bozy w Pacierzach Kaplarifkich
© Nich spiewa: Pioer Apofiol, y Pi-
wet Nauczyciel Nirodow, Oni nis
nauczyli Priwa Twoicgo, o Boze! (i)
£ iako cooty Ich rownemi byly, tak
Bog rownemi kch darimi zafzczycil;
wizakze cieft Piorrd uwzdrawial cho,
sychy 468, 5. (k) tenze fam fkutek dZia-
1alo przepafinie Pawid, 4% 1. (/) Piote
cilym Swidtem rzadzi}, Piwel swiae
caiy nauczat, obadwi wiednym Miee
scie Razymie , iednego dnia, bo dniz
dwudzieftego  dziewidtegn Miefigca
Czcrwea, Roku Paitkiego (zescdziefia.
tego fzoftego, () Piotrlat-osmdzie.
fige

S m————————

(1) Petrus apoftolus, & Paulus Postor Gentium,

ipfi non_docuerunt legem Tumm Dominel Eccle
fia. (k) Ita.utin platens ejicerent nfirmos, uk
weniente Petro, [oltem wmbra sllius' obumbraret
guempiam sllorum, € liberarentur ab infiymitatis
bus fuis, At 5. (1) Ita,utetamfuper langoi=
dos deferrentur o corpore E jus fudurin,er femicin-

&io o & recedebant ab cis langworess. A&, 194 *

(m) Ignat. de Gravefon Hiftor. Eccles.,
nov. Teftam, tom._ 1, fzcul. 1. collogu. 2,

o
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Gat , Powek (zeéddzictiat obm przedy-
wizy, (%) lubo nie iednakowym smierci
rodzaiem, bo Piotr ni krzyiu, Piwel
scigeiem glowy chwalebne z§ Chryftu-
fa poniesli meczeiiftwo; iak fic bowiem .
kechaliza zycia, rak y po $mierci ftali
{i¢ nierozdzielnemi.

O iakie wiclce fzezesliwym ieft §wiae
caly z Wiiry Piotrd , 2 nauki Pawli,
Diemaiey [zczegsliwa z rey midry ieft
Y Oyczyzna nafza,krora Bogi priwdzia
WEgO pozmanie, przyiccie Chryftufo.
wey Widcy uezciwoid Zycia, przyftoy=
nos¢ obycziiow; y to wizyftko, czym-
kolwiek fig cnotliwym fzezyciy tym
Swietym Apoftelom winna, Bo dy
Wiidyflaw Krol Polfki dla ufkromie.
nia mocy Litewikiey, Aldone¢ Corke
Gedymina, Xiaiccia Litewfkicgo, Sy.
nowi {fweoiemy Kazimierzowi zaslubif;
ta od Nankiera dwudzicftego piatego
w rzgdzie (o) Krikow(kiego Bitkups,
Wiary Chryftufowey Dauczona, wy-
rzekifzy fie balwochwalitwa, w dzieh
poprz¢dzaigcy Uroczyftosé Swictych

Apo-
(n) Paul. San&orius in viea BB. Apofts
Peer. & Paul. (o) Franc. Rzepnicki in
vitis Prefulum Polon. 1ip. 1. caps 5»




Apoltolow Piotrs y Pawli od wilpo.
mnionego Bifkupid ochrzezona, gmin
wielki ludzi przykiidem {woim do po-
znania préwdziwego Bogd przyprowa-
dzila, (p) to zas nawro.enie Ze fic z§
ptzyczyng tych Swictych Apoftotow
ftato, Polfcy Dziejopifowie 2t3d wno*
{za, iz ci Swicci Konftantynowi Ce-
firzowi, pokazawfzy Mu fi¢ we $nic,
Chrzeft S. przyig¢ doradzili (g ) Pri.
wdziwie: Chrzescianfkie Zycie tym
Swictym Apoftotom winnismy, bo Oni
nas zy¢ wedlug przepifow Religiini-
‘fzey nauczyli; mowi S, Bernard, (1)
gdyz przedtym zylismy bezrozumnie,
reraz Zzyiemy po ludzku, przedtym Zy-
lismy, iakoby wiccznic maiacy umiec-
raé, teraz zyiemy, iakoby Zy¢ maizcy
ni wieki; ezyli: Zylismy przedtym w

niewiadomosci priwdziwego Boga,

zyiemy teraz w Swigtey Kwangelii,
Wiarg y nauka tych Apoftolow oswic-
conemi bedac. ProsmyZi wice gorico
Boga, aby fi¢ te dwie Kosciold Chry-
ftulo-

(p) Dtugofs. in fua Chronica. (q) Mie-

chov. lib. 4. (r) Hi nos vwere docuerunt. o4

S, Bernardus

ferm. 1, de SS. Petr. &
Paul. ’

{




ftufowego Twicrdze Piotr y Pawel, z
Oyezyzny nifzey nic oddalaly; gdyz
biada nam! iecZeli nam Piotr klucza
Rzadow {woich, Pawet miecza Slowa
Boiego umknie, mowi uczony Faber,
(s) ni ten-czas bowiem rozprofzepije
- Kosciold nifzego naft¢powadby my.
fialo; czego Boie uchoway, AMEN,

KAZANIE

T.RZ.:BE.C1E
Roku Parikiego 170,

7b. Ty ieftes Chryftus, Syn Boga iy
- W€go. Matt, 16, (a)

czyliz narodzenie', wychowinie ,
I Zycia swigtobliwosé , nauka y (a-
| mo Boliwo Chryftufa tak ukrytym ,

y niewiadomym bylo, iz w dzifiey~

{zey
(s) 7e nobis! si Petrus Clayem [ui Regiminss,
Paulus Gladium perbi Dei abffulerint o nobis.
Matthias Faber Conc. s. in Feft. SS.

Petr. & Paul. (a) Tu e Chriftus, Filius Dei
vivi. Matt. 16.




fzey Ewangelii Uczniowie Pafifey né
owo pyténie: kimby ludzie zwali byds
Syni Czlowicczego? wiasnie, iakoby
nd nicpoigra iakows zawilosé pomig-
fzanemi zoftdw(zy, przez odpowiedzi
dane w rozne o Chryftufie rozumienia
wpadli? Jedni bowiem z nich Chryftue
fa byds fadeili Janem Chrzciciclem s
do takowego zdania praywiedzionemi
bedac zwazanicm w Chryftufic nad-
zwycziyney £ycia oftrosci, inni Go

byds rozumieli Eliafzem, za(adzaije fig b |

ni rozwadze dzialanychod Niego rze-
czy, powfzechnemu przyrodzeniu prze-
ciwaych; inni Go nazywali Jeremia-
{zem, preyczyng tikoweg¥ nazywania
maigc niewinne jego obcowania, ¥
nadzwyczayng twigtobliwosé; inni
nakonice cheieli Gomieé iednym 2 Pro=
rokow, zapatrywaiac fi¢ na jego przces

owiadania, w fkutku famym ifzezg d
ce fie. Aleciwlzyley W odpowicdziach
{woich od poznanis wiasciwey Chrye
ftufa iftoty dalekicmi byli. Sam tylko
Piotr, ktorego Uroczyftosc wraz z
aierozdzielnym Jego Towarzyfzem Pas
wiem dzis Kesciol Bozy kazdoro< ¢

¢znym naboZenftwem ebchodzi, doa:‘_‘ {

b

{zedk




- fzedliftoty Chryttufa,gdy Go bydZ Bo-
/giem Prdwdziwym wyznat. Ty ieftes
| Chryltus; Syn Bogi zywego, Czemuz
| tofam tylko Piotr dg tak wyfokiey do-
_ fkonatosci przy (zedt; iz zpomicdzy tak
| ‘wiclu Uezniow Oq tylko fam priwdziz
f we w Chryfty(je Boftwo poznal: Qd.
| Powiadauczony Bufeus: Pozwg it Chry-
ftus famemy tylko Piotrowi tak wy=
fokicgo pozaaaia, chege Przez to oki-
2acs 1z dalek €mii o4 prawdziwey Wi
ty (3 ci, ktorzy iak w inaven Religij
N (zey Taieminicach, tak w rozamicn g
O Chryttufie Wodzem (woim qie ma-
i3 Piotra, () Biorze muie

Przytomaemi byli dawaiey(zych y te-
xiinicy[zych wickow od&cchxc{icyg
iakoweby tez odpowiedzi dilis la ze
| fic oni (memj {zczegulnie zmiyslno-
 Bsciami t23de3. Zapewne: rzekiby Ar.

V9#/z do Caryftu(s: Ty icftes fzczerym

| AT R
(b) Idco%l&? Petrus Chriftum Deym IJE';;J??
(e cognovit, 4t Jam tunc Chriftys innicret; cos
omnes ¢ffe errori obnoxios, qui Dicen e Caput
; Won babent Petrym iy opsnione de Chrifto. Bua<
' [¥zus in enchiy; medi¢. in Feft. 55: Petrs
] i o ek




ftworzeniem', Rigdy fie byles przed
wieki, 4ni nie ieftes wipotitotnym Oya
cu, Rzekiby Photinus y Cersnthus: Ty
nie ieftes Bogiem, lecz iftnym Czlo-

wickiem ,Rzekiby dpollinarius: Ty ieftes |«

Stowem Wciclonym, ile nie maigcym
rozumney dufzy, iefte$ niifzym od
Oyc4, & wyzfzym od Ducha S, Rzeklby
Nefloryafz: Ty ieftes Bogiem y Czloq
wiekiem, z dwoch Ofob zlozonym,
Rzekiby Euntichius: Ty ieftes Chryftus
fem, iedn3 tylko nature w fobie maig<
cym. I ibym inne, Ze tak ie nazwe,
fny kacerzow pominal, izeklby Lud

ter: Ty iefte$ Chryftufem, sle naywica

Klzym z pomiedzy wizyftkich, ktorzy
- tylko nd Swiecie bydZz mogli, grzefzniy
kiem, Takowe {3 bladzacych odfzezes
pieficow o Chryftufie rozumienia, lecz
te wizyftkic chwalebnym {woim, kto-
re dzifiay uczynil, wyznanicm po-
tepia Piotr: Ty icftes Chryftus, Sya Bos
ga zywego. Wielka toieft zitym pri-

wdg, ze¢ kto w poznaniu iftory Chrys |
ftufa Wodzem (woim nic ma Pjotc4, dl
ten bfadzi¢ koniecznie mufi; bo Piote !

priwdziwic wiclkic o Zbiwiciclu wye
znas




B

i

‘znanie uczynil,ktorego w Nim beg poJ

dziwicnia zwazaé nie Mozua; le oraz
y temu fie przynalezy dziwi¢, 4 Ten
poftot; ktory Chyftufa bydZ Bogiem

Praiwdziwym wyznat, Potym fi¢ Go z3-

przat: Nie znam cziowieka, Mats, 26,
{c) RozporzadzenicBo'{kic W Piotrze,
tak wielkim Swictym; § potym grze-|
fzniku; fako tez y Pdwle nayprzog przéa
§l_zdowcy Kosciols; § Potym wielking
¢la przyznag po-

POs
witdnie 2 grzechy Pawla nd dalfz; dzj=
ficyfzey mowy ofnowe za bieram, tako-
Wy Daltepuigcego Kazania ezynige po-
dzial;

L. Dia €zego Bog yRaywick({zych

Jezclzaikow powoty ey tikid ucze:

oY fic tego 2 . Pawls, :
{+ II. Upadek Piotrowi, powitigis
E2 Pa:

s

€, Neu #ovi hominem; Mace, 24:




Pawlowi wielka tﬁwatq przyaiofto. O

wi¢kize Bogd moiego uwiclbienie,

CZESC 1.

nid Swiccie zloscia, jak mowi Sdf

Piotr Chryzolog, (d) przecigz nickics
dy u Paod Bogi bydi moze prayczynsz
wielkiego dobras tak dtugo grzech w
woli ludzkiey zoftaiv, tak dlugo f{zkos
ditwym,zarazliwym,przeklctym, y pies
kla godnym icft; gay fic zas w Botkie
rozporzgdzenic doftdnie, nf ten czas
zaczypa bydz pozyteczaym y zbiwiens
nvm, tezeli go Bog obraca né wycia-
gienie z niego wiclkiego dobra.Ztad
kosciet Boizy przy poswiaciniu Zrzos
dia Chrztu$. o grzichu pierworodnym|
spiewa e flowa: O fzezesliwa wino?

dia czegoil: bo fig fila godng mieé tak|
wiclkiego Odkupiciela; (2)upadek bo-

wiem Adama byl przyczyng Weiclenia
Svna

( (T-) Peccais naiurs, graviffimum gonus. S
Fetr. Chryfolog. ferm. De Jacob. &

Efau. (e) 0 Felix culpel que tautum merud |

babere Redemptorems Ecclefia.

tym przedfiewzidlem mowié a4 iak nays

B ~PrP e TN P S R
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SynaBofkiego, Luboby wiee Bog przez
fwoia Wizechmocnosé mogt nie do.
zwalaC tego,4by grzechy n Swiecie by
1y, nie czvni iednak t€go, iuz to: sby
wolnoesci rozu mnego ffworzenia nije ta.
mowal, iuz ro: by zrad Znaczne do-
bra wynikaty, mowi S. duguflyn, | f)
Lecz: iakowez 13 te dobra, Ktore Bog
Bickiedy z grzechow wyprowadza? fi,-
chaymy pilno. Pierw(za przyczyna, dia
ktorey Bog {préwiedliwym w grzech
upadac niekiedy dozwala, ieft ta, iby
oni fwoicy (prawiedliwosci nieufijac,
upokarzali fic w obliczu Botkim, 3 o
WytIwaniu w ive'a miew.nncsci Wye.
fokiego Fozumienia, nie maiac, uzng.
walisezym onj (32 famych zficbie.Kroz
nie wie, w jak Rikezemny umyffu po.
diosc upadt byt kljafz, ucieki1ac przed
gnicwem Jezabell:, gdy ulcktizy Ge,zy.
daldufzy(wo.lev,é-bv umart,y rzekt: Dg-
fy¢ mamP4nje! weZmit dulze mois 7.
Reg. 19, 0)k tenze vo joft glos Kliafza,
owe-

oom—

" €f) Deus melins Judicowst de moirs bene facere,
" quotia nulls malg efe permttere. 3. Aug. in

“enchir. ad Lagr. Cap. 1o« (2) Peiipir ani-
me [ues ut morerctyy, ¢r @4i; Domine! toile anj-
gmmcam. 3. Keg, 19,




owego wielkiego Me¢za,y cudownego
Proroka, ktory {ffowem (woim zamykal

wypufty Niebios, 4by nie dawaly de-

fzczu, y znowu ieotwicral, &by {prd-

gniona tiemig fkropily?y tenze to przed

iedna niewiafta ucicka, krory czteryfta |

picédzicfige Prorockow Baalowych przy

potoku Cifon pobil?z. Reg. 18, (b) vy

tenze fic to obawia, ktory poftanego

od O¢hozyafza Krol n zabicie fiebie

Rotmiftrza pigédziefiarnika,y piccdzie-

fiat zolnierzy, ktorzy byli pod nim; cti-

downie {pufzczonym z Nicba ogniem

fpalil? 4. Reg, 1. (#) Tak ieft: ten Eliafz

przeftrifzonym bgdae, umieraé Zada,
bo Bog tym ferca icgo zatrwoZeniem

cheial Elisfza w pokorze utrzymac,

Znat to do ficbic przedtym ten Maz

Bozy, iak mocnym, y cudownym byt,,

maiac lifke Bofk3; otoi: Bog cheiat

mu daé poznaé, czym by?, gdy gofafka
Bofka odftapila, mowi S.Greegors. (k)
Sl ik

(h) Duxit eos Elios ad ‘torrentem Csfon, € in-

gerfecit eos ibi. 3. Reg. 18. (i) Defeendit A
igris de Celo, devoravst eym, € quinguagintas .\
qué erant cum co. 4. Reg. 1. (k) Fnillis vir=
tutsbus Elias, quid de Deo ncceperat, in iftis ine
firmitatibus, quid de se ipfo poterat, ognofccbate
3. Greg. lib. 19. moral. cap.5.




Tak Bog poniza niekiedy n3ywic-
kfzych Swigtych, &by fic Oni w oczach
Jego upokarzali zdw(ze, O iakie pig-
kny tego Bofkiego rozporzadzenia fku.
tek widziemy w Piotrze! Gdy Syn Bo-
{ki przy oftitniey Wieczerzy obiawit

‘| Apoftolom, ze ieden z mich wyda Go

nd smicrG, § inni przeraziw(zy fic be-
iaznig wczafic okrutney meki opufzcza
Go, y gorfzy¢ fig z Niego beda, zu-
chwale odpowiedzial Piotr: By wice
tez wizylcy mieli fi¢ zgorfzyé z Cicbie,
ia fi¢ nic 2goxfzg. Marc. 14, (/) Prze-
powiedziat Mu Chryftus, ze wprzod,
niZeli kur zapieie, trzykro¢ fi¢ zaprze
Nauczyciela fwoiego, dle On znown
ni to chelpliwic odpowiedzial: Bym
tez mial y umrzeé¢ z Tobag, tedy ia fie
Ciebis nic zapre., Matt, 24. [m] Po-
chlebial tu fobic Piotr, rozumicige fig
* bydz w Wierze mocnicyfzym, flate.
cznieyfzym, y gruntownieyfzym nad.
innych Apoftotow, lecz to tak wy-.
fokie o {obi¢ Piotrd rozumienic bylo.
przed:
(1) Etfi omnes- in Te [candolizati fuerint, cgo
non fcandalizabor. Marc, 14.(m) Etiamfi opor-
tuerst me mors.Tecum, non Tc negabo. Matt.2&




przed upadkiem Jego, 4le zwazmy po.
kore Piotr§ po upadku, Pyta fi¢ Go
- 2bawiciel: Piotrze! kochafz mnie wig-

- €ey, niZ ¢i? odpowiada - upokorzony||

Piots: Panie! Ty wiefz, iz kocham
Cicbie, & gdy po trzykroé to pytinie,
powtarzat Chryftus; Piotr {muci¢ figy
wewngtrznie bole¢ poczal, Foan. 21,

(») dla czegoi? bo fi¢ tego obawiatl,
dby byt SynBofki,ktory przedtym przes
widzial ‘upadek ftitecznosci P orra
przez troiakie zaprzenie, nie doyzrzat
teraz flabosci priwdziwego kochania
w troiftey odpowiedzi, mowi §. Aue
gufyn. (o) Gdziei fig Piotr tak glgbo~
kiego umyfiu ufpokoicnianauczyi: cze-
muz réczey nic odpowiedziat Chryfty-
fowis kocham Ci¢, Panic! wigcey, ni2
€i, tych wlzyﬁknch mifos¢ ftygnic w
porowaaniu do mifosci moicy: Upas
dek Protrd pokoinym Go uczyml nau-
CZyl
€} Dicit e tertio: Simon Yoannis amas me?
Contriflgtus eﬂ Petrus, guta dsxit eitertio; Amas
mes Et dixit ¢i: Domine! tu nofti omnis. tu [cuﬂi

guin gmo Te. Joan. 21, (o) Contriftatus / ©
Petrusy, quafi Ille; Qui vederat confeientsam. 1.

grtoris, non videret fidem confitentiss S. Aug
fexm. 40. de¢ verh. Dom.




1 ezyl fic nie dowierzaé odtad fitom fwo-
im, ktorych utomaosci w troiakim
Nauczycicla fwolego ziprzeniu fic do-

“znal; mowi uczony Claus. (p) Drugi
przyczyna, dla krorey Bog fprawiedli-
wym upadaC niekiedy dozwala, ieft t4,

y| aby oni w podobnych grzechich nad

blizaim (woim vzyé ulitowania umie-
L, wlpomniawizy (obie, Ze y oni nic.
gdys grzefznikamwi by'i. W(poyZrzyimy
teraz nd Piorra, Ten z przyrodzenia
fwoiego byl riczey popedliwym do
goicwu , miz fatwym do wybaczenia
ulomnosciom blizniego, co ztad po-
znawac mozemy, ze Malchulowi, kto-
1y zarowno z innemi flugdmibyt przy.
fzedt ni zwiazanic Pana, odcigt ucho,
Marc, 14. (q) 4§ przy oftitniey Wie-
szerzy uflyfzaw(zy od Pana o zdraycy
Nauczycield fwoiego, nieprzeftannie
domagat fi¢c n4 Janie, 4by (ic On, 1ako
kochanek Chryftufa, byt od Pana do-
wie-
(P) Didicit Petrus ex Juo lapfu bum,:'tiartrdidi-
cit difidere fuss viribus, quas jam femel expertus
eft adeo turpiter proftraras. Jos.Claus. con-

| cept. 1.in Feft. SS. Pecr. & Paul. §. 1.

(q) Educens gladsum, percuffit fervum fummi Sa-
cerdotis & amputavst #lli ouricilam. Marc. 14




- zaprafzal, do poznania préwdziwego.
Boga tafkiwic zachgcal. Zkadie tako. [

wiedzial,ktoby z pomigdzy nich byl tak
niccnotliwym czlowickiem, 7Fosn, 17,
(r) & to dla tego, by Go byl (wedlug
rozumienia Tiumaczow Pifma S.) wii-
fnemi r¢kami zabils Niewinnosc zycia
wielkiey odwagi dodawala Piotrowi,
lecz iakowymie On byl po upadku?
zaprawde: weale fi¢ odmienil, mogt
On mowicC o fobic owe {woiego Naue
czycicld flowa; Cichy ieftem, y pokor-
nego ferca. Mast- 11, (s) dlbowiem
o Piotrze w Dziciach Apoftolfkich czy.
tam, ze gdy do ludu zgromadzonego
miat mowe, wyrzucal Zydom bezbo-
zno$é w okrutnym zabiciu Sprawcy
iywota, A, 7. (1) daley zas w wiel-
kiey tkromnosci ich nauczal, bracmi
fwoiemi nazywal, grzech ten przypi-
fywal ich niewiadomosci, do pokuty

wa powolnos¢ w Piotrze? zkad tak
cier-

(v) Erot recumbens unus. ex Difcigulis Efus. in
fins §efu, quem diligebot Fefus, innuit ergo buic

Simon Petrus, ¢ dixit ci: Quis eft, de guo dicit2 /|
an. 3. s ) Mitis fum; & humilis corde.. |

o
gdatt._ 11. ( t) Autherem vite intcrfcc,i/h’;.a."
Ad, 3




cierpliwe cudzyeh grzechow znofzenie
w tym,ktory przedtym tak wiclce fus
rowym byl dla bliZnich {woich? Upa.
dek tey tatkawosci nauczyl Piotrd, My-
slal On fam w fobie: Ja zgrzefzywizy
fromotnie, niczegom wigcey nic 3.
- dal, iak ulitowania nad utomnosciz
1| moi3,4 wice praynalezy, dbymfic y ia
litowal nad flabosciami innych, ra-
kowe ieft zdinie S, Bazylege (#) Zt3d
Se Tomaft Anielfkimowi: Dla tego Bog
pozwolit zaprze¢ fic Piotrowi, bo
cheial, 4by ten, ktory mial bydz Prze-
Tozonym catego Kosciot4, grzefzgeym
wybaezat,doswiadczywizy wprzod fam
né fobie {fAbosci grzechu. (w) Trzecia
ndkoniec przyczyna, dla ktoerey Bog

.. | iprawiedliwym upada¢ niekiedy do-

zwala, ieft ta, 4by oni potym powfta.
wizy z grzechow, z tym wickiza bo-

| iainig y goracoscia fuzyli Pénu Bo-

gu

| €u) Petrus lapfu inftitutus cft ad pictatem, edo-

¢tus ctiom sliis infirmis parcere. S, Bafil. hom.

. | de humil, (w) Ideo Petrum negare permifit
Peus, quin volyit, ut Ifpe, Qui preponendus crat

“{ oti Ecclefie, infirmis & peccatoribus magis com=

3 '\atcretu,r, exgertus in se i'p[o infirmitetem peccatis
S,_ Th. Aquiin Jean. i




gu {woiemn, mowi S. duguffyn, ( x)
& w dérowaniu winy 4by fi¢ Bofka
ku grzefznikom fatkawosc okazata.
Zobaczmy to w. Piotrze, W Nim bez

watpienia wielkim grzechem byfo rroia|

fte Nauczycicla (woiego zaprzenie fic,
grzech zas ten ztad wiekize ztosci
fwoiecy pomnozenic zabicrat, iz go
Piotr popetnil po tak wielu fobie swiad-
czonych od Chryftufa fafkach. Lecgz
iak On byl predkim do zgrze(zenia,
tak predfzym iefzcze do powftania z
upadku, do czegogoragcosc rozfzerza«
iacey fic w fercu Jego ku Zbawicielowi
mitosci oyla Mu pobudka; mowi §,
Bernard, () Tak oftrag pokurg po upad-
ka fwoim czynilten S. Apoftol,iz Bolka
Opétrznos¢ zafidziwizy fi¢ ni gruna
cic teyZe oftrey pokuty, w ferce Pio-
tré Nicbietkie 14(ki w tak wielkicy obe,
fitosci zlaia, ze On po upadku fwoim
W mi-
{x) Ut non fit fervstium. fine timore, neg; gau-.
dium fine tremore,, S, Aug. kb, 2. de perfev..
(Y) Teccovit geccatum grande Petrus, & fore’

tiffis, quo granaus nullym ¢ft, & tam velsciffi/ o

me veniam confecyus ety I fic: ul nihil de fini 4
gularitote prinatys (i omytieret, S. Bernare
dus. in Fefte 3. Petr. & Paul. ‘

-




w milosci y fluzbie Nauczyciel§ {wo-
| iego byl nicrownie goret{zym, Jakoz;
ktoz tzom Piot1d, ktore Qa po zapraze.
niu fi¢ Chryftufa obficie z oczow {wo-
ich wylewal, doftdteczny (zicunek daé
potrafi? ktorego placz z wielu miar
.i| bydific okazal nadzwyczaynym,iuz ro:
ze dokosiczenie lat Zycia {woiego n4
oplakiwani grzechu popelnioncgo
2| Przepedzit; tak dilece: iz (wedlug zg0s

{daecgo swizde@wa Pifarzow zycia fe-
| 80 ) ultdwicznie fi¢ podawatl w blifkie
ciemnoty oczow nicbelpicczesiftwo ;
j| 1u2 tor Ze od bezprzeftannego fez wy-

lewania iakoby wyryte brozdy nj twi-
.| T2y Jego oczywiscie widzieé fi¢ dity,

O fzcz¢siiwe fkutki Dobroci, y Ma-
drosct Bofkiey, ktore ifko fi¢ pokaza-
1y w Piotrze, tak y w Pawle przez po-
€iggnicnic Go do 141ki (woie uifzcze:
{mic zylkaly,

CZESC 1

) Przywrocemc do 1itki ieft dzietem
) {imego (zezegulnie Boga, mowi S.
oA 4#gufiyn. (3) Chorych uzdrawizé, umar-
1\ tych

' ( z) Conv‘n:ﬁo ad boruni, non bon{ini, fed Deo
8dferibenaa. S. Aug. ep. 130,




tych wikizefzad, slepym wirok przy= [(%O
wracaly y inne dziels nadprzyrodzo-
ne czynié, moie kazdy ten cztowick; [P
komu Bog tey moey pozwoli, dleufprs= MO
wicdliwienie grzefznika (imemu (zcze- [ 4
gulnie fobic Pan MNaywyifzy zoftawif, (MU
t3 czynnosé maige fobie z4 wliine u. [P
wiclbienie, mowi dopiero wipomnio: fzy
ny S. Nauczyciels (4) Co wigkfza: nie ﬁ?k'
moze cztowick (Amego fiebie bez tafki [Mi¢
Bofkicy ufprawiedliwic, nic moze fig (4)
fam wlifnemi fitami przeniesé z ftfnu bﬂa
grzechu do ftanu 1ifki; mowi S. Ber. |WI€
nard, (b)tak wlasnie: iako mife dziecie |™°
upadifzy né ziemig bez pomocy karmi- |__
ciela f{woiego podniesé fig nie zdota, [c)
Bladzi, & bladzi nayfrozlzym Pelagias |
how bledem , ktoikolwiek rozumie, [°*
iZ tak latwa rzecz ieft pokutowad, iak
fatwa rzecz ieft grzefzy¢; boiako czlo-
wick ma moc odebrania fobie docze«
fne zycie, 4le nie ma mocy przywroce-
nia §o nazad, tak moze on z wlifney
(a) Héc eft magnificentia. Domini; juftficatio * Gf <*¢
peccatoris: Idem in Ps. 111: (b) Ouerere’
Deum non poteft anims. si non preveniatur, uf
querats S; Berpardys ferms 85: fup: Cant. .




fwoiey woli utracié przez grzech Zycie
duchowne, ile g0 wlifnemi fitami
przez ulpriwiedliwienie odzyfkaé nie
moze; czyni porownanie S, Adguftyn.
(¢) Zwazaymy tu] iak wielce {tibemi z

natury nifzey ieftesmy, gdy w grzech
- Przez wrodzong nam utomnoid upadi-
1zy, godnych pokuty owocow bez po-
filkuigcey nas Pana Boga néfzego fafki
nie mozemy czynié; mowi SeHicronims,
() gdy ta tafka tak wiclce nam potrzes
bnaick, ze tey nie maigc, ufpriwiedljs
wienia ni(zego nie mozemy zaczynad,
mowi §. dmbroZy (¢} Sam wice Bog

: pawo-

(c) Homo vires quidem habet laqued aut py-
gione ditam fibi auferendi, non vers s mortuis se
revoconds, ita poteft quidem Fomo gx fuis viribus
ger pecchtum vitam perdere [bérituslem; non au-
vem ex Juis viribus vecuperares S. Adg. in en-
‘thir. cap; o, (d) 7ide, quantum fit auxis
fium Deis & guom fragilis bumana . condgtio, ut
hoc dpfums quod penitentiam facits nifi nos Do-
minks ante converterit, ¢ nisi Dei nitamur aixi=
fio 5 nunquam tmpleve valeamus. S. Hier. in
ferem. (e) Ubid; Domins virtus ftudiis cooge=
Notur bumanis, neme poffit Zdificore fine Do-
Wino, nerto cuftodire Jine Doninc, nemo quidquam
[incigere fine Doming, 8. Ambr. 1ib. 2: in
Luc, 12, L Hie i




powolywa grze(znikow do M(ki;, dif
czego zastoczyni? uczémy (igz S, Pa-
wia, ktorego; tak;iak y wilzyftkich in-
nych grzefznikow, wzywa Bog do (ie-
bie; nie dla fiebie, o On nas, 4ai
nifzych uftugnie potrzebuie, P5 79. (f)
dle (zez:gulme dla tegoy 4by nas zba.
wils Albowiem.’ w ztosciach ni(zych

tak wiclce zacigtemi icltzsmy; iz z wids |

{ney woli nafzey nigdybySmy nie po-
witali z grzechow, y owfzembysmy
coraz wigk{zych niepriwosci do die-
ptawoéci dodawalii Eccli. 3. (g) gdy-
by nas milofierdzie Boikie gwattem
. ptéwie przez lalke fwoi3 nie ciagnelo
do pokuty ; iako z tey midty litowa-=
nic fie nid nami Bogd nifzego vyfla:
Wia Zobiafz W Rezdsiale 13, [h] y dla.
tega: nie.chcaec Bog; aby krew Jégo
dla okupu nifzego nadobficie wylanay
fkutek fwoy urracald, nas grzelznych
powolaie do 1ifki; Zadaiac; 4bysmy
fig z Nim ‘wieeznie zigczylis Ktoz nié
wie; czym przed powolaniem do fafki

‘ byt |

) ‘Sdcﬁﬁci;&m“éﬂ‘“bbi;tic');cm nolu‘i/h'.'- Ps: 3948
{8) Vir peccator sdficict ad peccandumiy)’
Eceli: 3. (h) Ille falvabit nos grogeer mifes]

xicordiom [uom. Fobs 3




byl Pawels Byt On grzefznikiem; §
grze(znikiem ( ze tik rzcke) naywiez
kizym; bo niprzeciw Bogu priwdaiz
wemu powftawal. Urodzit fic On w,
Miescie Tarfie z Rodzicow Szliche-
tnych y bogatych; pochedzacych z po=
“kolenia Bedianimi, podrofi{zy wlata,
byl poffanym do Jerozolimy ni ninw«
ki, tim cwiczyl fiew Oyczyftym pri
wic, ktore fi¢ ze wizyftkim fprzeciwiax
10 Prawa Ewangelii; ztad w fercu Pa~
wis ndprzeciw tym; krorzy Chryfta(d
wyznawali; tak wielka fi¢ zdpalczy=
wosé wizezgla, iz bedac On w trzy=
dzicftym zycia fwoicgo roku byt pray-
tomaym kamionowania S. Siczepind
Mg¢czennika, ¥ fam rekamii fwoiemi
rzucal kimienic nd M¢za BoZego; Wi~
dzial Oa cierpliwosé Szczepini; hics
miloficfae kimicdi fzucinie niefyklis
wym umyflem, che¢tna Aiteczaoscia
Przyimiigcego dla ChryRufa, nié warii-
f2y10 (i icdnak ferce Piwld, by po-
znawizy priwde Widry, 26 kiota Szezes
| paa cicrpial; byl fic nawrocit do Pina;
3| Nie wzrafzylo fig; mewig ferce Pawli
| B/m Dicwanfzonym S, Meczennika




metwem, fle v owlzem w eoraz Or | Go
wick(ze grzechy wpadal, y wpadaé jee
fzcze diley zamyslat, gdyby Go Dos | @&
broc Boika gwaltowavm y ni¢lpodzies | $l
wanym (pofobem do odmiany Zyeia nie | by
pociagneta byla, Nie mogt, §lbolited | do
nie chcial (i poitrzedz Piwel, dla tego | N
nic zamyslat o powitdniu, y nawroce. | il
niu fi¢ do Piaa, Pan iednak chcacGo | fne
zbiwic, takowym Go {sofobem pos | do
wolal do fiebie, Pauitolzyt Kosciot Bo« | il
Zy Pawel, chodzac po Domaceh, Chezé. | 8z
sciainfkie M¢ie y Niewidlty do wiczies | 2a
nia zabieraiace, y potad ie tam trzys | pr
maiac, pokadby fi¢ Chrytulowey Wids | sci
1y nie byli wyprzyliggli. W tym Rilo | na
fig, Ze maige Pawel lat teaydzicsel eztes | fig
Iy Zycia (woieso, tchnac ielzeze pos | ot

grozki v morderftwid przeciw Zwolens | pig
Dikom Pailkim, przyfzedt do Xiazés | ngs
cia kiplaiitkiego, y 2adat od niego li- | ftw,
ftu do Dumafzku do boini¢, iz ieZeliby f tljy
ktore znalazltey drogi Mgie dlbo Nies || by,
wiitty , &by ie zwizzaw(zy przywiodl ||

do Joruzilem, A gdy iachal; w drodze | (m

wpreydato fig, iz przyiezdzal iuz ku Da<l]
maizkowi, 41i¢ nitychmiaft obscgzyla Y
, o 1

{
. gr'm



Go §widtlosé z Nieba, y gdy padl aé
Zicaig; uftylzat glos do ficoic mowig-
€y: Szdwle! Sziwle! czego dinie pree-
Sladuie(z? N4 tea glos feree (woie Pi-
Du uczyniwlzy powolaymi; z pracsis.
- dowey Kosciold tdwlzy fic wielkiai
Naudezyciclem; chcjc fi¢ fani z fiebie;
ile mozaosé Jego pozwalili; do wiie
fnego nawrocenid praylozy; zdwotaf
do Pana: Pinic! oz chicelz; 4bym uczy:
nit? 4. 9 (i) Nicehay fi¢ ta wity:
423 owi; ktorzy tego po Bogu wycig=
53133 40y ich Bog bez widlnegs guychi
preykiadama fig; z wizelkich micPrawo.
sci oczyscit; ktorzyoy chcicli; aoy z
naywigklzgehi grzelzdikow ftdlt lig
naywickizemi Swigtemy; nic Wedle giz
Otrzymarid zo§wicdia nie fovidc; §
pizecic len; kfory ads ftworzyi bez
nas; nic dipriwicdliwid fias bez nasg
ftwoszyt nas miechcgcyen; ulprdwics
dliwid ciicgeyeh; mows S; Adguftys, (k)
Fiwel nawtacaige fig do Boga ; Zataz
| (1) Dominé! quid me Gi facered A&, g: (k) Qs
| nos creavit fine tiobis; non nos jufteficas fine rbis;
Ereavit nefcientem; juftificat volentems S; fAug:
fetm; igs de verbs Ap: caps it




fic zabiera do pricy, mowigc do Panat
Pini¢! co chcelz, dzecbym czynit?
Zwaimy, Chrzesciinic! Bog Pawli pos
wolaf dotitki,dla ezegoi? oto: (zcze~
gulnic dla tcgo, 4by Go zbawil, y gdy=
by Go byt nie powoia{ nigdyby Pa=
wel ferca fwoiego nic byt abrocit do
Pana. O mifofierdzie, rownie dl4 in-
nych grzefznikow, dako y dla Pawla
otwirte! {adimy fi¢ ta fami, czymby-
smy byli bez powoiania Bofkiego:? by«
libysmy grzefzaikami ‘nie mysldcemi
fnigdy-o poku(:xc, 4 tym (amym: ‘oslep
idacemi ‘ni ;potgpicnic -wicczae, Bog
wige dla tego grzefznikow powoluie
do fi(ki, éby ich zbiwil. Sluchaymy
tu krotko, idkows fi¢ tez Bogu wdzig-

.cznoscig za tak wiclka \iéﬂcc wypla«

cal powolany Piwel. Wdzxqcznosc ta
okszaic (i¢z pric, ktore Oa potymdla
Chryftufowego Koscioli -podeymo-
‘wai, ‘On “dlbowiem obﬁcch nad in-
pych ‘Apoftotow w pomnazaniu pra- |
wdziwey Wiiry pricowal, iako {am o
fobie mowi ‘2, Cor. £5.{/) to dodaiges|
z¢ 2yt w pracach ‘wiclkich, w wicLies g

‘niach ¢

l) Abundunnu: emntbiis- (aborwz 1. Cor.- Lso




niach uftiwicznych, w ukiraniach nad
miare, 2 Cor, 11, (m) ztad dufze Pa.
wla S. Fan Chrymoflam dyimentowg
bydi zowie, ktora zadnym przeslddo-
wania pitarczywosciom nie uft¢pos
~wala, zadnemi i¢ podigtemi d1i Chry-
fiufa pricami nic lamala, tik dilece,
Ze co Job ni cicle, to Piwel ucierpiat
né umysle, (») Coz rzeke o rozleglo-
sci mieyfc, né ktorych z utrudzeniem
wiilnego ciata opowiadal Ewangelia
Pawel? {am Op o fobie swiadczy, iz
wpitty moca Ducha S. od Jeruzalem
okolo az do Iliriku napelnil Ewange-
lia Chryftufowa, Rems 15. (¢) niKkto-
re flowa tak pifze S. dnie/fki Nouczy-
afel: Zaden z Apoftotow potak wieln
mieyf(cach nic kazal, 4mi opowiadat
Chryftufa, po iak wiclu miey(cach opo-
wia,

(m) 1In laborsbus plurimis, in corceribus abuna
dantius, in plagis fupra modum. 2. Cor. 11.
(n) Anims Pouli sdamanting fuit, ipf6 Fokd
| tolerantior, nam que Fob corpore, hec Pauius.
| mente- fuftinuit. S. Joan. Chrifoft. de laud..
5. Paul. (o) 4b zerufalem per circuitum ufqs,
Fliricum repleyi Evangelium. Rom, 15.




wiadal Go Piwel. (p) 4 to z takowa
ochotd, (zypkosci Mu dodawaiacs, iz
wiisnie, iakoby maiacy fkrzydia, (mo-
wic ftowy S. 7ana Chryzoftoma) z nau-
kg prawdy Swiat cily przebiegl, 4 ia-
koby nic maigey c1ala, nad wizelkie
préce y nicbelpieczeniltwo ftaf fig wyz-
fzym. (q) Wdzigcznos¢ te 24 tafke po-
wolinia {woiego okazal nikoniec P4-
wel przez oswiccenic Chryftufowego
Kosciota, gdyz iedni z Apoftotow nic
nam né pismic nic zoftdwili, inni b4g-
dzo malo, iako to Piotr dwa lifty tyl.
ko, Jan trzy, Jikob icden, Tideufz
ieden, zgola: ¢i wizyfcy fiedm tylko
litow né nanke nd(z3 napifsli, Piwet
za$ dwoilta pricg, bo czrernascie Li-
ftow do rozporzadzenia (rzodkow w
nébywaniu zbdwienia sciggaigcych fi
nam zoftawil: Ztad s. Auguflys mowi:
Widzicic, bricia! 1z Lifty Pawta bir-
dzicy terdz w Koscicle Bozym kwitng,
ani-

( P) Nullus Apofiolus per tot loca predicovit, &
annuntsavit Chriftum, it Poulus. 8. Th. Aqu,
fup. Rom. 15. (q) Paulus tanquum gennatus,
totum docendo pervolavit Orbem, € velut incore
goreus, labores omnes, periculnd; contempfit. Se

Joan, Chrifofi. hom, 1. dc laud, Paul.

o Jon




faizeli Litty innych Jego W(polapo.
ftotrw , inni bowiem nie pifili, ile
naucziii tylko w Koscicle Bozym, ing
ni pifaliy 4le nie rak wiele, 401z pray-
wigzaaiem tak wielkiey fifki; {am Pa.
w:t y naywiecey, y naywi¢kizym do
ftirania fic o zbiwienic wzbndzenicm
‘piial () Nie bezpozytecznym wiec
byto powotinic Pawta, bo y Oa fic fam
24 tak wielka ta(ke wlzelka wdzieczno.
scia wyplacal Bogu, ;y Bog w tym po-
woliniu okazaé riczyl, iz y naywic.
kfzych grzcfznikow dla tego powoluie
|do ik, sby ich zbawil, Mowmy 1z
krotko o tym, co oftdtnia cz¢sé kaza-
pia (klada, zwazaigc,iak wielka chwa.
I¢ upaick Piotrowi, powftanic Pawto.
wi przyniofto: '

GCZELES G L

1xal Piotr przed fwoim upackiem
— latkg u Chryftufa, bo mocy rey

wicle rzeczy nadewyczaynjch daatat,
iecz
(r) Pidetis, fratres! quod mocd in Ecclefig
Pault Agoftoli Epitole vigent mogis, quam relss
A quorum Coagoftolorum Ejus, ali enim non [eri=
glerunty jed tan:dm locut junt i ELecleja , olii
Quiey okl JOYig @Lnt o 1ic teitin, Lec LIS
grova jeripjak it &. bug. an ks, 1700




lecz po upadku tafka ta powick(zyla
fig dla Piotrd, Nie mowi¢ ia, iakoby
upddek byt przyezyna Piotrowi do po,
wickfzenia tifki, bobym nicktorym
dufzom podiym, powierzchownie tyl-
ko mowe moia 2wataigcym zdawat fie
dawac pochop do
Bia, keorzyby fobie 2t3d ziwodnic
woofli, iz Pomnaianiem grzechow,

zarabialiby ni wick(za y chwile y 15.

ike; dle to mowig, Ze Piorr po upad-
ku powlttiw(zy z grzechy, wick(zg fa.
tke od Chryflufa cdbieral, dnizeli miat
przed upadkicm. Wiemy to bowiem A
iz Bog bardziey fig Cielzy z grzefznika
do fiebie przez pokute ndwroconego,
Sniteli z tego,
mic zgrzelzyl, tak wiisnie, iako Wodz
woylk wiccey :

ktory lubo nie raz z pliecu przed nie-

przymciclem U‘C,ifkaf, dtoli powroci-, |

Wizy fi¢ nazad, meftws {woiego oka-
zywal dowody, nijzeli tego, ktory
ziw(ze dotrzymywat plicu, ile nic nj-
gdy chwalebnego nie uczynit, 4lbo:
2ako rolnik wiceey (obje powaza a3
#icmic, ktora wprzod rodzae chwilty,

obfi-

wickizego grzef(ze- |

kKtory przedtym nigdy. |

kocha tego io{hierz{l,‘ :

b




obfite potym urodzaie wydaie, 4nizeli
t3, ktora dni chwitow, 4ni zadnegg,
nigdy z fiebie pozytku nie przynoii,
€2yni porownanie ., Grzegerz, () Po-
niewaz w nawroconym grzelzniky
okazuie Bog wizechmognosg ufpri-
- wiedliwienia, (obie tylko famemu wia.
s¢iwd, w ezlowiekn zas ziawlzg {pra-
wiedliwym okazuie Bog dobroé tyld
ko, y mifofierdzie zbawienia, Zobacz.
my teraz nwielbienie Piorrd, ktore po
{woim upadku odebrat od Chryftufa,
Nie tylko zyiac icfzcze ni Ziemi Chry-
ftus po, zéprzanin fie ficbie, zatuigeego

24 grzech popeiniony Piotcd ko’cha{’,
dle co ielt wickizg dla tego S. Apofto-
13 chwalg, y wigkizym tafki Chryftufa

ku Niemy ©okazaniem, Zmartwychpo.
wiéwlzy, w uwiclbionym Cicle, da-

Iami
Y e e bt 2OHN

(s) Majus de peccatore converfo, guam de Jm
Jiaute gaudium fit in Celo,
Plus eum militem diljgi, qut poft fugam reverfius,

bioftem fortiter peremts quom jliym, qui nupiquam

tergn prebuit, ¢r nunquem oliguig forfiter fecit;

Jrc; agricola tlam amplius terram amots gue

£oJt fhinas uberes fruges profert, qusm e, que

aunguam fpinas babut, ¢ ninquam fertilem mesa.
sem provuxit. S. Greg, hom. 34-1up. Evang.

quia € dyx in grelio




~

rimi (woiemi zafzczycal Piotrs; bo iak
fi¢ predko tylko Zoawicicl niiz wis.
{n2 moc3 powrocit do zycia, tak fig

zarazz wielkim milosci (woiey oswiad- -

czeniem pokazaf Piotrawi, Lac, 24, (¢)
& Aniot, ktory Swictym trzem Mi-
tyom, trolkliwic Pana fzukaiacym,
y z placzem grob Jego nawicdzaiacym
rozkazat, aby Apoftotom dyniofly by-
ly o powftaniu Chryftufa z Zmir.
twych, feczegulniey uczynit wzmian.
k¢ o Piotrze, mawige: Idicic, po-
wiedeie to Uczniom fego, y Piotro.
wi, Marc, 16. (u) 1 to oyto. ofobli«
wizym tatki Chryflufa dla Piorra po
upadku dowodem, iz Chryftus wprzod,
$nizch do Niebs witapil , wzigwizy
Piot:§ n§ ofobne micyice, {pytawizy
fi¢ Go po trzykroé, czyliby Go ko-
chal, wigeey isk inni? Owezarniz (wo.
i3 w rzady Jego zlecil: Pag bardnki
moie, pas owieczki moie. Joan,21,(w)
€2yii: powicrzyl Mu dufze te, dla kto-
rych
(¢ ) Swrexit Dominus, or apparut Simoniy
8 uc. 24. (v) Iies cicite ofeipulss E jus, ¢ Pea

70, Marc. 16. (w) Pafce agnos meos, gajce i

g meas. Joan, 1.

—
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L rych On przez przeciag lat Zyeia fwo-
iego trzydziefu trzech, tak wicle prac”
y bolesci ponioff, krew (woia dla oku-
pu nifzego wyldwi(zy. To chwata Pio-
tra, ktora On przez pokute po upadku -
odebrat, a Péwet po (woim przez po-~
wolanie do 14(ki powfidniuiakowemiz
2afzczytami byl ozdobiony: oto fig
Oan weale w innego czlowicka zimie-
| nil, y ftat fie niewzralzora préwdazi-
| wego Kosciold Twierdza. Przed po-
witaniem Pawet byt czirtowikim hol.
downikiem, po pow@sniu (at fi¢ nay-
przednieyfzym Chryfiula Rycerzem ,
mowi 8. dugufiyn, (x) przed powfis.
nem byt krucha fkorupa, po powfaniu
fat fi¢c Ndczyniem wybornym; mowij
Aniclfki Naucgyciel. (y) I ibym zupeing
Pawla chwalg, ktora On po (woim po-
witaniu odebrat od Chryltufa, w kros
tkich ftowach zamknat, przywodze tu
flowa, 4czkolwiek nicco obfzerne; §.
Jana Chryzoftoma, ktory o tym. Swig.
tym

(x) Cadit miles giaboli, ut Jurgat Signsfer Chri-
h. S. Aug. ferm. 4. de SS. Feer., & Paul.
J{ Y) Poulus was efectionss aureum propier fulgo=
rem fagientie, folidum choritare, N. 1h. Aqu.
in prolog. ad cp- Faul.




tym Apoftole tak mowi: Po powfta-
. niu fwoim Pawel ftal fic priwdziwie
drugim Ablem, nie raz, &le codziennie

Bogu ofidre czynigeym; ftal fic Nocm,,

powftaigce néprzeciw. fobie ludzi bez.
boznych nawalnosci bezfzkodliwie
przeplywaiacym; ftai fi¢ Abraamem,
nic tylko z Oyeczyzny y z Narodu (wo-
iego, dle y z zycia fimego dla Ewan-

gelii wygnanym; ftat ic Izaakiem, o-.

chotnie dla Imienia Jezulowego nj

$mieré zwigzanym; fiat sic Jakobem,

owczarni $wiitd calego pilnuizcym;
ftal fi¢ Jozefem, zgltodniatemu swidtu
duchowne flowa Bozego w niuczaniu
pozywienic daigcymy ftal i¢ Moyie-
fzem, wizelkie Narody z niewoli czéra
towfkiey prowadzacym do, Chryftuta;
ftal fic Adronem, z4 lud caly modla.
cym fi¢ Bogu; ftal ft¢ Dfwidem, nau.
k3 fwoig czarta przeklctego, wiasnie,
iakoby kamicniem z procy wypufzezo-

nym Goliata biigcym; ftal fi¢ Eliatzem, -

do trzeciego Nicba przez zachwygenie
porwanym, ftat fi¢ Elizeufzem, rozne
Narody od wewnerrznego dufzy tradu
leczacym; ftal fi¢ Ezechialzem, rozmai-.
! : tyeh,

¥
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4 ‘tych ludzi do iedney Chryftufa Widry
gromadzacym;ftatfic Jozyd(zem,obray-
dzenia Narodow puftofzacym. Zgola:
chociazbym wizyltkich Mg¢zow swia-
tobliwych wyliczal, nic wynayduie ta.
kowego, ktoremuby, éle iefzcze z po.
wickfzeniem zaflug, nie wyrownat Pa.
wel. (%) o v S B LB

A gdytak wielka ieft chwata Swie.-

‘tych Apoftotow Piotid y Pawls, zofta-
wuigc wam, Chrzescidnie! wyciagnie-
nie pozytka z dzifiey({zego kazania,
‘krory powinien bydZ ten, dby fprawie-
dliwi ‘w fpriwiedliwosci fwoiey zby-
tnic nicwfali; pamigraizc nito, ze y
bardzo latwo, y wiclce ‘niclzezesiliwie
upasc moga;iako im to przez ufta Pro-
‘toka przyrzeka Bog Eszech. 32,(4) grze-
fznicy zas 4by nic rozpaczali o zbawie-
niu, 'wiedzae: Zze ‘wnctrznosci mits-
‘lierdzia ‘Boflkiego dli kaidego fzczerze

e gk | HOR T
(z) Etfi omnes Viros Sandtos recenferem, omni-

bus, [ed cum augmentofmeritorum, goteft £qusip o
rari Paulus. S. Joan, Chrifoft. hom. 1. de
S3. Petr. & Paul. (a) 'S¢ confifus in uftitia
fua fecerit iniguitatem, ‘omnes ‘juftitie ejus obli=
wioni |tradentur, & in iniquitate [uaquam opers=
us eft, “in ‘ipfa moricturs Ezech, 33.




b

pokntnizeroo (3 zaw(ze otwartemi;
mowi S, duguftyn, (b) gdy; mowie, tak
wielka ieft tych Swigtych Apoftotow
chwata, & chwata Sciagaiaca fie do ng-
fzcgo zbawienia; wice ia ni okazanie
Swictym Piotrowi, y Pawlowi powia-
Bey od naswdzigeznosci; przy dokoii:
€zeniu kazania zaiywam tych flow,
ktore ; wyiawizy ie z kfiag §, Fani
Chnzefloma; dzis Kosciot Boiy w P4-
cierzach kaplunifkich mowi:

_ lakowez wam; o Swicci Apofto:
fowie! uczyniemy dzigk:? ktorzyscie
tak wicle dla nas pricowali, Przywos:
dz¢ {obic n§ pamicé Ciebie; o Piotrze!
y zdumiewam fic; wlpominim f{obie )
Cicbie; o Piwle! y zalewam fic 1z6mi;
§lbowiem: 2Wa2aiac ia wa(ze przésls-
dowania; cobym daley ni wafzé po-
chwaly miat mowic’? die wiem, (c)ota
was 24 tym tylko profz¢, modlcic fig
z4 nami. AMEN;

(b) Conderfio noftra inveniet Deumn paratunm. 5.
Aug:in Ps: 6. (¢) Quafnan vobis; o beati ,
Apoftolit referemus gratias qui tantum pro nobis
laboraftis; Meniini Tul; Petre! ¢r obftupefco; re- "’#l
tordor Tui; Poule! & niente excedens, oppri<

iiiof dachrymiss Quid enim dicom, aut quid loguars

veftras contemplans afflictiones? nefcio, S Joan:
Chrifoft. ap: Mctaphraft:

89 P P O P € YT adrres DY how S amn
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I KAZANIE

CZWARTE
Roku Paitkicgo 1774.

Th, Ty istes Chryltus, Sya Bogs zy-
wego, Mast. 6,

Evlzeliscie; aaymilG Chrzedcianiel
LIowas, € vaaselii, nd dzied dzifiey-
fzy naidaczoney, zwaicie teraz icy
haiki. Kimoy ludzié Syna cztowicczea
go bydi mowili: bida i¢ pokoriie z
Ucziiow {woich Chejftus. Wiclkiey
tady Aniol; Oycicé prayleteégo wickus
Xidk¢ pokoiu; wlzikze Chryfild tak
w duchu zgwié Peocok Is: 94 [6] ras
€zy ¢ nie odpifywac od licaby tych,
o ktotych iclt napifdno: Syiowié ludze
cy! dokadze bedziecie eigzkiego fercas
Ps. 4. (¢) y zaowu: Prozoémi 3 Sy.
nowie ludzcy, klamliwemi (3 Synowie

k R AT s i Sl TR
(a) Tu cs Chriftus Filii Des vivi. Matt: 14°
(b) Magni confilii Angelus, Pater Futurs fculis
Princeps pacis. Is. 9. (c) Filii homsnum! ifques
quo gravi corde: Pse 4o




ludzey. Py, 61 [4] Pow(zechne to, y
wzgardzone Syna  Czlowicezego na:
zwilko; ktorym fi¢ w dzificy{zey E.
wangelii  Sya Oyca’ Przedwiceznegs
nazywa, ‘potepia prozna owveh ludzi
nade¢tosc, kroryeh nagany godna do-
ftoienftw swiatowych wynioflosé na.
dyma, mowi S. Hicronim, [e] Kim za-
‘wig bydz ladzie Syaa Czlowieczaga?
Nic takowego w fobienie miat Chry-
ftus, coby godae byto poprawy, pytal
{fi¢ iednak, ¢oby o Nim tadzie mowili?
dby nam tu by dat duchowna nadke.
“Mamiy thy W nas wiéle ni¢przyzwoito-
s¢i, keore konieczhie potrzeba popta-
wiac, pyraymys fie inaych, €o tez o
nas ludzie mowigs dbyimy fie wztym
poptiwili; tadzi nam Origenes,(f) A odi
Mu odpowiedzitlis Tnni janem Chizeis
Cie.

(d) 7ani filit hominum,, mendaces filiz bomenunt.
Ps. 61, (e) Nou dixit: quem me effe dicunt ho=
mines: fed: quem dicunt ¢ffe Filium bominis? ne.ju-
ctanfer de s querere videretur, S- Hier: in
Matt. 16.( 1) Tnterrogat Chriftus Yifcipilod;
Ut nos femper [crutemur, qualis opinso fit wpud

bomines denobiss uty si quicl male dicitir de nobis; w

occafiones illius precidamus, si quid sutem boni

€Jus 0CCafiones Guge amus OrigeminMat 16

oenl
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gielem, inni Elif(zem, inni Jeremiao
flzem, lboiednym z Prorokow, Ro-
Jzmaitemi (3, 4 czeltokrod omylaiz.
jgemiludzkic zdania, bo gdy rzeczy Bo -
( 2kir,ugruntowawfayﬁgn&s’wiétowych
{I przyczynach, zwazamy, mylié fic ko-

piecznic mufzemy, Sni pewnemi bydz
niemogd zdania takowe, krore fie n4
ludzkiey roftropnosci (itach, & nie n§
Bolkiey Priwdy twierdzach zafadzaia.
I. Cor. 2, (g) Slyfzac wice Chryftus,
Ze ci; ktorzy ludimi tylko byli, ludz.
kie zdania o Nim daia , obraca mo-
we (woia do tych, ktorzy (i wazbili
nad ladzi: Wy zas, kim mnie bydz
powiadacie? izkoby mowil, Gdy lu-
dzie poludzku o maie rozumicia, wy,
krorzy nieiako Bogimi icftescie, co
o maie {adzicie? ttumaczy S, Hiero-
wim, (h) Wychodza w prawdzie z fta-
nu ludzkiego ei, krorzy witepuiz w
Chrylafa slady = nie zdobi ich , iby
oni swiatowemi zdaniami rzadzié fic

mic-

{g) Animalis homo non percipit ea , que funt
Spiritis Dei, 1. Cor. 2. (h) Zos autem quem
(| me effe dicitis? acfi dicat: illis qui homines  funt,
humana opsnantibiis, pos, qui Dii eftis, quem me
effe exiftimatis? S, Hier. in Mact. 16.




dtug rozkazu Bofkiego Ps. &1. (4, 4

nicludmi nazywac przynalezato. Mig-, |,
dzy temi pierwfzym byt w daniu od- "

powiedzi, ktory pierwfzym byl w Apo-

ftolfkim urzedzic; uwaza §. Fan Chry- |
goflom. (k) Uczy¢ fie tu maig Przeto- |

Zeni, &by opiefzatos¢ podleglych fo-
bie, stowem wzbudzali, przyktadem
uprzedzali, mowi S.Greegorz (/) Od-'
powiadaigc Szymon Piotr, rzeki: Ty
icftes Chryftus, Syn Bogs zywego.
Naypierw(zy z pomiedzy wizyftkich
Apoftolow Piotr odpowicedziat Chry-
flufowi, 4ni watpi¢ mozna, &by in.
ni Uczniowie inaczey o Pinu rozu-
mieli, gdy naypierwfzy z nich Piotr
tak o Chryftufic fadzit, roine zdania

mogly bydz tych, ktorzy rozumieli, |
iak ludzie, lecz iednakowe rozumienie |

bydz

(1) Ego dixi: Dii eftis, & Filii Excelfi omnes
Ps. 81. (k) omnibis difeipulis interrogatis
Petrus tanguam Os Apoftolorum, & Coput re-
fpondet S. Joan, Chrifoft. in Matt. 16.

(1) Orandumcft, ut redorem fubditss, & ma- |

trem pictas, & patrem exhibeat difciplina. S.
Greg. in Paff,

micli, tak dilece: izby ich Bogamiy|,
raczey, y Syndémi Naywyifzego, we- *




x| /bydz powinno tych, ktorych zgroms-
.1 dzonych pod iednym Rz3dca byla ie-
doa Wiird, (erceiedno, y dufza iedna, .
iako pierwiaftkowe Chrzescifny opi-
“fuia Apoftolikie Dzicie 4%, 4. ( m)
Uczy¢ fi¢ tu podlegli maia , by my-
sli iwoie z myslami Przetozonych 13-
- czyliy tddzi S, Bernard, (n) bo ofiar§
‘takowa mila Bogu ieft, gdy podlegtych
y Przelozonych ieft iedaa mysl, scia-
gaiaca (ic ku chwale Bogs, Nazwat
fic Chryltus Synem ludzkim, nazywa
Go Piotr Synem Bogi, zalecilo Sto-
wo Bofkie pokore (woi3, uznat czta.
wick wipaniatosé¢ P4ni fwoiego, mo-

wi Rabanus (0) Odpowiadaizc Jezus;
rzeki Mu: Blogostawionym ieftes Szy-
monic Bar-Jona. Pigkna zapriwde na-
groda, ze Piotr Bofkiego Syni w Czlo-
wicku uznal, Chryftus blogostawios

G2 nym
(m) Multitudings credentium erat cor unum—,_a’
anims una. A&. 4. (n) Optimum in morsbus
dixerims qui in nullo pror(us refiftit Superioribuse
S. Bernardus fup. Cant. (o) Mira di-
gnatione factum eft, ut Dominus ipfe humilitstens
affumpte bumanitatis profiteatur, Difcipulus ex—

cellentiom Divine eternitatis oftendat. Raba-
nus in Mate, 16.




Beatus es Simon Bar-Iona. S. Hilar, in Matt.

Blogostawionym icftes Szymonie Bax-
Iona, ezemui? bo ciato y krew nic
obiawita Tobie, 4le Oyciec moy, kto-
ry ieft w Nicbiefiech. Niebiclki ow
Oyciee,ktory po Chrzcie Chryftu(a fpu-
$aif z Nieba gltos mowigey: Ten ichk
Syn moy, w ktorymem upodobat (o-
bie, Matt.3. (7) obiawil Piotrowi, sby
byt rzeki: Ty ieftes Chryftus, Syn Bo-
g4 Zywego, Ciafa y Krwi obiawienie
nie zgadza fi¢ z obiawieniem Bofkim,
bo roftropnosc ciata smiercig icft, ma-
dros¢ ciala nicprzyiazng iet Bogu.
Rom.8.(7) Blogostawionym wiee Chry-
ftus zowie Piotrs 24 to, ze Goludz-
kie rozumienie nic omylilo, ile Bo. |
fkie natchnienie nauczyto, 4by byt
Chryftufa Synem Bogd 2ywego wyznal,
mo-

(p) Dignum confeffio Petri premium confecuts eft,
quéa Dei Felium in bomine vsdifJet, meruit audsre:

86. ( q) Hic eft Filius meus, in quo mibi com-
placu. Matt, 3. (r) Sapientia carnis inimis
ca ¢ft Deo. Rom. 8.

nym Go bydi zowie,mowi S. Hi/ary.(p)"\
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‘mowi S. Hierowim, (s) Zaftanowiw(zy
fic nad daoym od Chryftufa Piotrowi
btogostawienlwa zafzczytem, rzecz
< fa ta wielkiey wpriwdzie uwagi go-
dn3 zwaiam; czemu Chryftus owych,
ktorych witapieniem fwoim w. lodke
- 0d nicbelpieczeiiftwa nd morzu rato-
wal, lubo Oni poktoniwfizy fie, mo.
wili Mu: Priwdziwie ieftes Synem Bo-
iym, Matt. 14, (¢) 4lbo czemu owe.’
go Izréelczyka, w ktorym nie byto
zdrady, Nathaniela,luboy ten zawo-
fat do Pin&: Rabbi, tys ick Synem
Boiym. Foan. 1, (4) z4uzninic w (o-
bie Syncltwa Bofkiego, rownic, iak w
dzifieyfzey Ewangelii Piotra z teyze
famey przyczyny blegostawionym nie
na-

(s) Reddit Chriftus Apofiolo vicem pro teftmonio
quod de se Petrus dixerat: Tu es (breftus Filius
Dei vivis Domsnus autem dixst ei: Beatus es. Si-
mon Bar-lonn, quarc? quia non revelawit Tibi
€aro, & [anguis, fed revelovit Pater, quod care
& [anguis revelare non gotust, Spwricus Sandti
gratid revelatum eft. S. Hier. in Matt. 16,
(t) Qut i navicula erent, venerunty & adorg-
verunt Eum, dicentes: Vere Filus Deses. Matt.
14- (u) Refpondit es Nathanwel, & api: Rubbs!
Tu es Filus Dei, Joan. 1.




bo ramei nie rak doktadnie Bofkie w
Nim Synoftwo uzeoall, iak go doklsa
dnie vznat Piotr, raq
Zpanicwm {woim f3dzilj Go bydz wyz.
fzym nad innych, Pio¢r zas uznat Go
bydz wlpotiftotnym Oycu, (w) A |a
powiadam Tobie, Mmowidaley do Pjo.
t:4 Chryftus, izcg Ty ieft Opoky, § n§
tey Opoce zbuduic Koéciol moy, & bri.
my pickielne nie Przewalcza néprzeciw
Diemu, Trzymaymyz liecwice tey Opo-
ki, zktorey wyciet
(x) micymy mocnag Widre, cwiczm
fie w miloici, §bysmy ficy pickielnych
Diwet bram, czylj powftaigeych na prze.
€iw nam czartowlkich Natarezywosci,
wedtug tlomaczenia Orygenefa () nie
oba-
(W) Illi, qui erant in noYL dixerunt: Ver¢ Fia
btus Dei eft bic, Nathansél dixit; Rapbi! Tu es
Filius Des, non tamen beati dicts funt, quia non
talem confeffi funt Filiationem, qualem Petrus,
fed unum ex mypys Eum exiftimabant, nop yeye
Filiym,nec ex Jubftantia Patris,non engm sd fibshg -
bucrunt revelatum g pytve. S.Hier. inMare,
16. (x) Attendamus ad Fetram, unde excifi fui-

mus. Is. s1. ( Y ) Singule fpiritugles nequitie
Fortk funt infernorum, quibus contrarsantur pore

¢i bowiem wya|

cmi icftesmy, 15, ¢ g, |

nazwal! Daje Przycayne S. Hieyomims|

i# juisie. Origen. in Matr, 16,

pri



“obawiali. A nie tylko Piotr zastuzyl
fobie bydz nazwany Opoka, utrzymu.
‘iaca wizyftkie czionki priwdziwego

‘l#<Kosciota , ale nawet rzekt do Nlcgo

Chryftus: Tobie dam klucze Kroleftw§
Niebiefkiego, & cokolwiek zwigze(z
ni Ziemi, bgdzxe zwigzano y w Niebie-
fiech, a cokolwick rozwiazefz n§ Zie.
mi, bcdzle r0ZWi3zanoy w Nlcbxcﬁech.
O wiclka priwdziwic dla Piorrs Taka!
gdy Mu Chryftusudzicla tey odpufzczc.
nia grzechow mocy, ktora famemau
fzczegulnie Bogu wiasciwg ieft; mowi
S. j’ancbryzo/lom (=) Trwa y ni‘za.
wize trwaé bedzie to, co wChryﬂufc
uwierzy! Piotr, trway trwac bedzie ng
zdwfze to, co w Piotrze poftanowit
Chryftuss Niechay ze fi¢ zitym obas
wiaig zwiazani, niechay ﬁg obawiaig
y rozwigzani, rozwigzani niech lie
ftrzega,iby nazad zwigzaneminie byli,
zwiazani niech Bog§ proiz3, aby ich
rozwidzano, Ta zwigzania y rozwig:

zania moc nie dla tego famemu 'fzcze-
gulnic Piotrowi dana icft; iakoby On

fam
(z) Heceise promzttzt doturum, que funt pm»

gria Dei folius, fcilicet peccato [olurem S.Joan.
Chrifoft. in Mate. i16.




A

fam tylko, § nie Naftepey Tego, teyl o
wladzy mogt byt uzywac, iako toPid i
fma S, micy(ce miegodziwie tlomaczg 1§,
dzificyfi kacerze, bo y reraz widziemy Js (o
Y do fkoiiczenia Chrytifowego Kol ¢

sciold widzied bedziemy wladzate u.|| §
dzielong Kaptanom, 4le dla tego Chrys|| ¢
ftus {zczegulniey Piotrowi klucze Nie- l‘ 2
bios oddat, y Jemu pierw(zefftwa Se. | g
dziowfkiey nad w(zyﬁkicmiludimipea | n
wagi udzielif, by wizyfcy wierni wie- | g
dzieli , Ze jezeli fi¢ kto od iednosci || v
prawdziwey Wisry, y wipoteczenftwg || 4
Piotrd iakimkolwiek fpolobem oddzie. P
la, tea od kogo ionego 4ni z grze- i
chow f{woich rozwigzanym, &mi do |
Nieba wpufzezonym byds nje moie, 7
mowi Rabbanus. (4) Nicchayze fig wige t
ey i oba- g
(2) Hecligand, atd; folvendi poteftas quampis C
fols Petro data videatur o Domino, tamen ¢ cge ¢

teris Apoflolis datur, nec non Epifcopss, ac Prea W
sbyteris Ecclefie, Jed ideo Petrus fpecialiter clg-

wes Regne Celorum, e principatum  fudiciprig
potefiatis accepit, yt omnes per Orbem credentes
wntelligant, gu64 quicund; ab umtate Fider, vel
focsetate 1ltius quolibet medo [emetipfos fegregant, 3
tales nec vincylis peccatorum abfelyi, nec Janunim i3]
poffunt Regns Crleftis ingredi. Rabbanus in 0
Matr. 16, : ¥




ohawiaia ¢i, ktorzy idac zamialkoséia
rozuniow f(woich , zuchwale fig wy-
famuia z pod rzadow Piotrd, piechay
“ fobie otrzywsania zbawicuia oie obte-
cuia dotad, pokad upokorzonychglow
fwoich Stelicy Apoftolfkicy me pod.
dadza. Te 13 nauki zamknigte w na.
znaczoney nd .dzien azifieyfzy kwan.
gelii, ktora ze o (amym tylko wlpomi-
na Piotrze, wyflawiaidc chwaleone fe.
go Synowftwa Botkicgo w Chryftufie
wyznanic; y iadziso Nimtyl o famym
do was przedfiewziatem mowic; zycie
Pawld,ktorego Uroczyfiosc rownie z
uroczyftosc1a Piotrd dzis obchodzemy,
n4 przyf(zly [dali Bog zycic ] rok fobie
zoftawuize, Umyslitem zas dz1s o Pio.
trze mowiéto, co w dzifieyfzey kwan-
gelii nd pochwale Jego powicdzial
Chryftus, Ze On 1eft Opoka Kosciold,
czyli Nauezycielem pafzym, Alboe

wiem: 3 - |

1. Piotr nas uczy pauka fwoia,

11, Rzadzi nami powagd {woig,
111, Zacheca nas do dcbrego przy
kladem fwoim. O tym mowi¢ bede né
iak naywigkfzc Boga moicgo uwiclbie-
anic, ) CZESC




©Z 0 g

:Zaczynam pochwaly S, Piotra, od

nauki opowiadaney w ¢z4 fje Jego Apo-
ftoltwa. Z poczatkow zycia cztowie.
ka nie mozna doyi¢ tego, co w dal-

fzym czafic z niego bedzie, Obfzerna ||

rzeka wiozu fwoim cz

tylko ftrumyczkiem je

witem ia tg okazywaé wam Piotra,
kiztattnemi ciata lub umystu rozpo-
rzadzeniami ozdobionegg, ktoreby'
wydawaly dorodna cjals Jego pic.
knosé, lub wyfoka rozumu wipania.
Yosé, Opitrznosé cheiataGo mie¢ureg.
dzonym w podlym finije, podie rze.

miosio byto zabawa pierwizych Jego

lat. Bez ciwiczenia, bez talentow )
Piotr, ng brzegach morza Tyberyackie-
80 zabawial (i fowieniem ryb tak,
iak czynilj Oycowie Jego, 4z ni ten
€2as pokazat fie w Ziemj Judzkiey je-
zus Chryﬁus,mocny wdzietach y w flo.
wiech, Luyc, 24, (&) pelen tifki y pra-

' wdy

4. i i

¢ltokro¢ matym
ft, Nie poftano-

(b) Petens opers or Jermene. Luc.

|
pochwily nauki Jego, napkj po-|.
wiictey w Szkole Jezufa Chryftufa,
bauki okazaney w Pifmach Piotrd ,||




=

wdy, Foan, 1. (c) poznawaiacy fkry-
tosci umystow, zwyci¢2aigcy nature,
Czlowiek przez miloéc, Bog przez po-
“tege. Zobaczyl On Piotrd plyngcego
pa morzu, zawolat Go do fiebie, y u-
czynil Apoftolem. Matts 4. (d) Poleedl
natychmiaft Piotr uczyc fig kwangelii,
ktora Chryftus opowiadat w Miescie
Kafarpaum, w feruzalem, ni Gorze
Tabor, w Ogrodzie Oliwnym, v nd
Gotze Kalwiryi, Tam Pjorrstuchat
pauki Jezufa, tam jJezus Piotrowi od-
krywal potrzebe , poczatki, przepify »
y koniec Ewangelii, tam Mu Jezus o-
powiadal rodzace fig dopiero teyie
Ewangelii pierwiaftki, iey przeslado-.
wania , dalfzy wzroft; y zwycieftwa,
tam fi¢ dowiedziat Piotr o Przedwie-
eznym Slowa Bofkiego od Oyca po-
chodzeniu, o naftapionym iuz pré-
wdziwego Meflyafza wczifie nirodze-
mu, o zifzczeniu fi¢ Proro&w, o mee
kach , Smierci , zmartwychpowftania
Bogé Czlowicka, o odkup eniu $wias
. td, Tam Oan fi¢ zapatrywal ni dziel§
Jezu-
(c) Vsdimus plenum gratie, € veritatss. Jo=
an 5. (d) Penite poft me, faciam vos fiers gie
featores bomsnum. Matt.g4.




Jezufowe, dziwit fic chwale oracza
igcey Go. W tey Szkole nauczyi fie §
Apoltol, Ze ng mitoéci Bogi y blisnije:
go zafadaa fic wizelkie priwo y Pro

Tocy, Matt, 22, (¢) Ze nie icf dofyc¢ |

Batym,ibysmy rylko ndfzych nicprzy.
faciolkochali, lécz do peinienia pra.
wdziwey dofkonatosci Potrzeba, 4by-.
Smy im dobrze Czyniliy Luc, 4. ) ze
baczne zmystow Utizymywanie bronj
nas od pokus czartowlkich, Mar. 14,
(2) Ze cierpliwe wizelkiego umartwie.
nia poaolzeaie prowadzi nasdo chwa-
2y, Mace. g, (6) zeiyéw grzechu, jeft
to podawac fie w nicbefpieczerftwe
wicczney smiergi, J044.8, (i) Zgota:
<o Chryftus Jezus Cpowiadat innym
Lczniom (woim, to wizyftko naydo.
kladniey poigt Piotr, 4by byt tego fa-
mego uczyt ludzi gromadzacych (e do
Powitaigcego dopiero Kos’ciof;- fa-
! 0%:
(<) 1n bes dyobys univer(a lex pendet ¢ Pron
phete. Mact, oo, (f) Diligiteinimscos veftros,

©& benefacite bis qui oderynt vos. Luc. 6. (g)
Vigilate,ut non intyetis sn tentationem.Marc. 14.
(h) Beati, gui perfecutionem patiuntur, quoniam
iPforum eft Regnum ¢ elorum. Mare, s. (i) In
reccata veftro moriemini. Joan.

teb;
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"i:oi:zamys!om Piotr§ poblogosiawit
nayswict{zy Nauczyciel, bo ten S,
{ Apoftot w Szkole Jezufa Chryftufa dos
uwicdziaw(zy fie nauk zbawieanych, te
zaraz ionym opowiadal. Otwieramia
J dwa lifty S. Piotra, 4 caty zadziwiony
mowie {am w fobie: I tenzeieto czlo-
wick pifal, ktory nieddwno byl nicu-
micictnym? O wielki Boze! wyprowa-
dza(z Tydzied z nocy, dmos s. (k)
potegg z stabosci, Rom, §. (I) wybic-
ralz Ty glupftwa swiata, abys zawlity.
dzil madre, 4 mdic swiftd wybpierafz,
4bys zawllydzitmocne, 1, Cor, 1, (m)
Piotr nie maiacinnych talentow,tyl.
ko Wiargzabrani z Szkoly Zbiwicield,
naucza wizyfkich ludzi, Pifma Jego
gruntownemi {3, bo tego, €o pifat,
uczyt fi¢ od famego Jezufa Chryftufa,
wizakie tak fam o fobic swiadezy:
Oznaymilismy wam moc y przyrzcczice
nic Pénd nilzego Jezufa Chryftufa,
‘ nie

]

(k) Querste Dominum convertentem in mane tee
nebras, & diem in noftem mutanten, Amos. §.
(1) Adjuvat infirmitatem noftram, Rom. 8.
{ (m) Quz [tulta funt mundi, clegit Deus, ut con=
fundat [apientes, ¢ infirma munds elegit Deus
ut confundat fortig. 1, Cor. 1o




(n) Non enim dodys fabulas fecute, notam faci-
“tuus vobis Doming noftri Fefu Chrifti virtutem, e
Prefentiam, fed [beculatores fadti Illws magnitu= ‘

nie puseiwlzy fic 28 ptonnemi Y ni
kczcmnemibaémami, ile Zesmy fam|
patrzali na wielkoéd Jego. 2. pery.
(2) Ktoz wicc lepiey nad Piorrs nau
czal Wisry? gdy i3 Pioer wyczerpngd
z famegoirzodfa, Lecziakze t¢ (wo-
13 nauke zoftawiong w Pifmach za.
€zyna Piotr? oto: nam nayprzod win-
fzuie ulzczesliwienia tego, iz powo-
fanemi ieficsmy do Préwdziwey Wij.
I¥»> 2 tey przyczyny nazywaigc nag bydz
Botkiey uezeftnikami natury 1. Pezy, 1,
(o) mie chcac zas, 4by ¢q chwata nafza
pProZaym tylko w nas byta nazwilkiem,
daie nam duchowne napomaienia ,
wklada n4 nas Konieczne obowizzki,
Sciggaiace fie do Potrzeby chronienia
fic ziych obyczaiow, y niczgadzaig-
cego fic z przepifami Chrzeiciaifkiey
Religii Zycia. Ludzie, (mowi On)kto-
‘Tym fi¢ niciako udziela Boftwo, powin-
ni fic ftrzedz fkazenia tey pozadliwo-
sci, ktora ieft ni swiecie, 2. Pery, 1, (»

daie

ginis. 2. Petr. 1. (o) Divine forticipes na~
ture. 1. Petr, 1, (p) Fugientes ejus, que in |
munda cfbconcupifcentie corry ptionent.2.Petr.x.




if“daie nam napomnienia $ciggaiace fic
do nicuchronney powianosci nasla-
dowania fezula Chryftufa, 7, Petr, 2.
| (9) napomaicnia $ciggaigce fic do fta-
I rania Gic o dofkonatosci czlowickowi
Chrzescianfkiemu wiasciwe, 2. Pesr, 1,
(r) Nie rozumieycic, naymilli Chrze-
§cianie! 4bym i3 chcial zabawiac cier-
pliwosé walza obfzernym wylicziniem
wizytkich nauk , ktore nam Piotrw
Littach (woich daie. Czytiycie (ami
nicsmiertelne pamiatki nauki fego; w
nich fi¢ doczyracie, z iakowd gotli-
woscia On nas zachg¢ca do zachowa-
nia nietozerwanego z blizniemi po-
koiu , y iednosci, do milofnego' lito-
wama i nad ne¢dza ucisnionych, do
chetnego mitofiernych uczynkow fpré.
WO-
(q) Chriftus paffus eft pro nobis, vobis rclinqu‘;r-z.s
exemplums ut fequamini vefbigio ejus. 1. Petr. 2.
() 7os autem curam omnem [ubinferentes,miniftras
tein Fide veftra virtutem, in virtute - autem [cicn=
tiam, in [ceentia autem abftinentiam, in abftinentio
autem patientinm, in paticntin autem pictatem, in
pictate autem amorem fraternitatis in amore au-
tem fraternitatis charitatem, bec enim si vobsjcum
adfint, & fuperent, non vacuos , nec fine fruétu vos
conftituent sn Domini neftré Fefu Chrifti cognitionc.
a2, Petr. 1.




L
I Petr.3, (5) Tam przeczytacie, z ia-
kKowa ulilnoscia On nas wzbudza do
uczenia fic roftropnoscidla uniknienia
nicbelpieczedftwa ; do mienia oftro-
Znosci dla uprzedzenia go,do czynie-
Bia modlitwy dla zwycigzenia go 1,
Petr, 4. (¢) Tam odkryiecie fztuczac
zdridy, (zkodliwe zloici, v natarezy-
Wwe zamachy czarré przcklerego, na-
kfztale lwa, krazacego ni poiircic
tych, ktorych preyfzedt zbawid Tezus
Chryttus, 1, Petr, s, (4) Tam fig nai-
Czycie, 2e milosC pokrywa wiclosd
grzechow, 1, Perr. 4. (w) ze Bog (prze-
Ciwia li¢ wyniostym, 1 pokornym daic
falkg (woia, 1. Petr, s, (x) ze fi¢ nie
godzi Chrzcscianom, 4by fi¢ witydzili
bydz
—(S) Sitis qutem omnes unansites., compattcnt?:?
fraternstates amatores , mifericordes modefts »-
bumiles. 1. Petr. 3. (t) Eftote itag; prudens
tesy & vigslate in orationibus. 1. Petr., 4. (u)
Adver[arius pefter dinbolus, tanguam leo Thgiens
carcuit 5 querens o quem devorer. g, Pecr. 5.
(W) Charitas operit multstudinem peccatorum,

1. Petr. 4. (x) Deus fuperbis refiftity bumili«
bus autem dat gratism. 1. Petr, &

wowania, do fkromnosci y pokory)
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| byds Chrzesdianami, 1. Petr, 4, (9) 48
nic preynalezy oddawac ztym za zle,
dle zlorzeczacym fobie potrzeba dos
dlbrae czynid. 1. Petr. 7. (%) Skosiczy wizy
pow(zechae nawnki Piortr, zaczyna
{zczegulnieyfze ; lecz te rownie mo-
cne, rownie rozumne. On Palterzow
Kosciold uczy, iak maia rzadzié powie-
rzoad fobie Jezufa Chryftufa oweczac- -
nid, mowide do nich; iby byli Prze-.
tozonemi przez. gorliwosé, Oycémi
przez mitosc, przvxacxolml przez nie-
.| zadanie rzeczy Poddanych fobie, 4by
byli wyilzemi nad podleglych fobie,
rownie ‘przez caorg, iako y przez go-
dnosc, 1. Petr. s, (4) On poddanych
przymulza do powinnego poftufzenitwi
Pénom, mlod(zych zupetnic podddie
rzadzeniu Stir(zych., 1. Petr, 2. (b))
H On
(y) Chri s non erubefcat, glorificet autem
Deum in zfio Nomine, 1. Petre 4.5(2) Non red-
dentes malum pro malo, nec mnlcdi&um pro ma=
ledilto, [ed ¢ contrario benedicentes. 1. Petr. 3.
(a) Pa[c;te, qui in vobis eft, gregem Dei, progi<
dentes non conde, fed }mnmncc, nefs turges lu=
crigratid, fed voluntaric, ned; ut dominantes in
Clerosfed forma fu&tgregu ex animo. 1. Petr.s.
(b) Subjecté cflote omné humane cresture pro-
pter Deun. 1. Petr. 2,




On paucza zony, fby byly poddane
mezom (waim, I.Petr.3, (c) dzistki,
I 4bybyly poffufznemi Rodzicom fwo-
{ ims 14 Petrs 5. (d) fpréwiedliwych,
| by podczas przemicizkiwania (woie-
}, g0 w boiaini obcowali, 1. Petr, I, (e)
& tak ich Bog, iak niegdys uciénione-
\ g0 Lota, z pomigday {wawoli bezbo-
zaych wyrwie, 2» Petr. 2.{ f) grzelznia
kow,iby zloiyli wizelakg ztosé, wlze-
‘ lakg zdrade obludnasci, 2azdrosc, y
| wizyltkic obmowifka, 1, Betr, 2. (&)
| a tak raz poiednaw(zy lig z Bogiem,
' aby fig iuz wigcey do pierw (zych nie-
| priwosci nie wracali, 2. Pezr. 2. (6) Ta.
i kowa byla nauka Piotrd, ktorag nam
;‘ . On
z (c) Mulieres Jubdiite fint viris fuis. 1. Petr. g+
" (d) Aadolefcentes fubdits cftote fenioribus, 1
( Petr. 5. (€) In tmore incolatis yeftri tempore
converfamini. 1. Fetr, 1, (f) Fuftum Loth
oppreffum o' nefandorum injurip ac luxuréofn con<
verfatione eripuit, afbedu enim e audity juftus
fl erat. 2. Petr. 2. (g) Deponentes omnem ma-
f ltiam, ¢ omnem dolum, & [imulationes, ¢ in-
B vidins, €& omnes detradiones. 1. Petr. g, (h)
Si refugsentes coinguinationes munds in cognitsone
i Dominz noftri €& Sulvatoris Fefu Chriftiy bis rur=
i Jus implicati uperantur, fodta [unt ¢is gofteriora
j eottriora preoribus. 2. Petr. g,
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16[‘On w dwosh Liftach fwoich zoftawil;
tegoz famego nauczal On w czific
Apoftoltwa [woiego. Powltawaé do-
apiero zaczal Chryltulow Koseiol, az
zaraz niprzeciw niemu zawzigta zlosé. -
ni¢ tylko okruciedftwem uderzyla,dle
nawet rozfiewaaiem 'bledow y zabo-
bonow powftata., Piotr wige 2 rodz3-
cym fi¢ dopiero Kosciolem urzad {fwoy
Apottollki zaczyna, § oltrzegaiac piet-
wialtkowych Chrzescian, mowi do
nich, iz beda kiamliwi nanczyciele;
krorzy wprowadza odfzezepienftwo
zatracenia s y zaprza fi¢ tego Pénd,
ktory ic kupil; bgda przyludzaigey du-
{ze nieltitcezne, maizcy feree wyCwia
czone {ikomftwem, synowie przekle=
&Gwa, 2. Petr. 2. (¢) tych wige, Piott
rozkazal, 4by fig firzegli, Religio Swig-.
' tal pierwize Twoie zwyeigliwa wine
na$ pricom Piotrd, hiltorya Jego po-
wodzenia iet hiftorya twoiego ufta-
nowienia, tak dilece; Z¢ nd wlpo-.
HB mnie-

(1) Ersnt Magsftre mendacess qui entroducent
fe@as perditionss, ¢ Euni, qui eos emits Domi=
L num negant, pellicientes aninas inftabiles,cor exer-,
b clg'tatum avaritid habentes; maledidsonis filiis 23
4 €Ly, 2




dam, wola S, Fan Chryzoftem. (k) Al:
bowiem: Piotr gtos {woy podnofi, 4

Narody fi¢ do préwdziwego Bogs ni- 7|

wracaig , 4 cuda fic powick(zaia, bo
dopiero Piorr wchodzi do tego Miaa
fta, do tey Prowincyi, do tego Kroe
leftwd, 4 10z ro Miilto, taProwincya,
to Kroleftwo wicrzy y wyznaie Chry-
flufowa Wiire. Piotr mowi odwaznie
do Zydow: Jezus umart ni Krzyzu,
8le oraz zmartwychpowftal, A%.2, (/)
Zwycicftwo Jego okazuie Jego Bo-
ftwo, wyscie Go wiifnemi rekamiza-
bili, uznawaycie w tym wafza wing,
a zatuige 24 popeinicnie tak wielkicy
niegodziwosci, uznaycie Gobydsz Bo-
giem wifzym, tym (pofobem grzech
tak ciezki z dufz wilzych zmazecie,
N34 takows Piotrd mowe w fluchaia-
cych Zydach wzraftala piloa uwaga,
powick{zata ic ludu mnogosé, zal po-
wizechny flyfzec fi¢ dal,ztgd oém ty-
figcy ludzi nawrocilo fi¢ do Bogi,
Chcial-
(k) Memins tui Petre, & obﬁupcfco,s.]o'a_;:

Chrifofi. ap. P{icta;&hr. (1) Hunc per ma< 1

nus Infquorim aﬁlgente;mrcrcm,iﬁis, quem Deys
fufcitavit., At 2.

mnicnie Piott§ w podziwienie wpa- ||

in 1
Ille
que

il
e




<

1" Chcialbym i4, Chrzescianie! zaftano-
wié mysl wiafz3 nad roinemi mieyicd.
mi, ktore Piotr nauka {woig przecho-

..dz1, oswieca, edmicnia, Anania{zz
Zong {woig Saphita zd popelnienic
ktimi{lwd w przedaniu roli ukarane-
mi od Piotra zoftdli, gdy padifzy nd
Licmic, ndgle oboie pomatli. 4. 5. (m)
Korneliufz 24 rida s. Apofteis porzu-
cit fwoie boiylzcza, 4ty 10, (#) Ta-
bita przywrocona zoftala do Zycia.
A&y 9. (0) Miéfio przedtym balwo-
chwalflsie Antyechia ftato fig ftolica
priwdziwego Kosciold, 4, 11, (p)
o iak wiclkie pomyslmosci nduki Pio-
trd! lani Apoftolowic radza fig [Goy
Qn im przodkuie na pierw(zey Radzie,
zi Jego Réraniem nid opowiadanie
Jwangelii rozbiegaia fi¢ po koiicach
moizi, & iezeli cich Piocrd praywracat

Much.

(m) Audiens autems Angnias bec verba, cecidit
@ expiravit. Ac. 5. (n) Fuffit cos baptizars
in nomsne Domins Fefu Chrifti. A&. 10. (0)
Illa aperuit oculos. fuos; ¢ vifo Petrd, tefedit.
A@. 9. (p) Ctm mtroiffent Antsochiam., lo-
quebantur annuntiantes Dominum, Fefum, €& ma-
aus Domini erat cum cis, multusd; numerus cre~
dentium converfus eft ad Dominutme Al 11e




umarlym, 4¢%, 5. (g) zapewne: Ueznio.
wie Jego nd miey(ee ciemaoici wpro-

wadzaig swiatiose, nd mieyfce biedow.
priwde, né micyfce zabobonow Chry. |

ftufowa Religia. Malo to ielzcze jeft
ni pochwat¢ Piotrd, Piotr 2 Opowide
daniem Wiiry tawa w Rzymic, Rzym,
ktory dawal prawd wizyftkim' Miros
dom, 4 iemn wizyfkie Narody dawa-

iy bogow, ktory w Kosciotach two- |

ich, gdzie wynioffoié ludu wicfzata
lupy nieprzyiacield zwyciezonego, wy-
ftawiatoltdrze fallzywym bozy(zczom;
Rzym flawnieyfey podobno przez fwo.
ie zdrddy, niz przez (woic zwycicliwg,
ktory Krolow {woich poczyniwizy bo-

7 ghmi; oddawal ofisry ich wyltepkon,

Rzym ftolica télentow y zabobonow,
zgromadzenic nauk,y bicdow, (zkol4
priwdy y nicdowiarftwi, gdzie wraz
zzwycigltwy 1aczyla fic wolnosé zy-
€ia, z zolniertkim fereem chué cicle-

fno-
e )

(q) Mogis sugebatur credentium in Domino myle
titudo, sta, ut in platens ejicerent snfirmos, ut
veniente Petro [altem umbra Illius obumbraret
quemguam illorum, & liberarentur ab infruiitatiy
bus s, A& 5. ol

ftuch gluchym, mowe niemym, Zycie




fnosci, z roftropnoseia w rzadzeniu
zbytek we wizylikich rzeczach, Rzym
na koniec kochaiacy odmiane Religii
- wedlug wiafnego upodobania, przye
tlumiaiacy ia wediug wiafnych n§-
migtnoéci, gorliwy o pamowanie nad
wizyftkiemi ludZmi, gotliwfzy nicra.
wnie o panowanie nad wizyftkiemi
Religiami; ten, mowig, Rzym rzuca
fic pod nogi nbogicga y flabego Jezu.
fa, poddaic fi¢ prawdziwey Wierze.
Ktoz go zwysicza: Piotr; czym? nau-
ka {woia, Poniewaz: uzbroiwizy fig
On miloscia, maiac (cbic pozwoiong
od Nauczycicla fwolego lafke dziatas
nia cudow, opowiada Ewangcha w
Rzymie, nauczaige, Z¢ boZylzeza {3
fatfzywémi bogami, Z¢ ufzinowinie
im oddawane icft baiwochwalftwem,
wyftawia pokorg ndprzeciw wyaioffo-
s¢i; pokute néprzeciw ciala wolnosci;
zaleca Pinom unizonoscs bogitym.
milofierdzie nad ubogiemi, fB¢dznyne
cierpliwos¢ w ncisnicniachy Ta nauka
Piotra tak f{zczesliwa byla, Zze Rzym .
przedtym ftolica bl¢dow y ‘nicenot,
ftat (i Glows P,:&Edgiggcy Widry , y

Chrzea




Chrzescianfkich obyczfiow. Powfa-
waly, prawda, niprzeciw nauce Pio.
ttd mocarftwi ciemnosci, lecz ZaMmiye
fty ich daremnemi byty, bo Piotr z4.
wize y wizedzie zwyciezyt. Nayft,.
waiey(zym Jego zwycictwem ieft po-
konanie w Rzymie Szymona ¢zag:
nokficznika, cztowicka bez Widry ,
wolnego w mowie , niewftrzymatego
w {woich pi(macb, wynioffego w (wo-
ich przedfigwiigciach’, fitecznie (5.
raigcego fic o zyfkanic wziecia dla fie-
bie u Chrzescian, ktory bydz fic opo-
wiadat Bogiem, ktory znofit dobre 11+
¢zynki, niepotrzebna bvdz fadzit pos
kute, grzech swictokup&twa wprowa-
dzit, y inne bladliwe nauki rozfiewat,
Ten iednak zacigry Religii Chryfta-
{owey nieprzyiaciel pokonanym zefiat
od Piotrd, gdy chcae fwoia potege oka-
2aC, przypriwionemi {zticznie ikrzy-
didmi po powierrzu lataige, 22 mwo.
dlitwa Piotri w przytomnosci wizy-
fikiego Rzymi(kiego ludu o tiemig u-
derzonym zoftat, ktory przypadek bare
dzo wicle Ofob do poznania priwdzi-
wego Bogh przyprowadzily O rzeezy
dzi.

e
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“ oy
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' dziwna! rzeczy priwdziwie Bofka! kto.
ranasw Religii ngfzey gruntowac po-
winna. Otoz Chrzescianie! nauka Pio-
. trd, nauka powzigta w Szkole Jezuia
Chryfiufa, nauka okazana w Pifmach
Piotrd, nauka opowiadana w czifig
Apoftolltwd Jego, ktory iako nasaan.
ka {woia uezy, tak nami rzadéi po-
wagd (woia,

fa
G b Sl
owaga S. krotrd dana Muieft od
- famego jezufa Chryftufa, otoz icy
poczatek; rozefzia fie po calym swie-
cie, otoz iey obfzernosé, nie uftinie
po wizyftkic wicki, otoZ iey trwalosc,
Zwyciczca $mierci Jezus Chryftus, bg-
dac iuz blifkim odeyseia do Oycd fwo-
iego, nawracanie $wiara zlecit Apo-
flotom, N3 ren czas cafa Ziemia ufty<
fzata glos Ichy Ps. 18. (r) morza fig
znizaty, cheac Ich z opowiadaniem
Ewangclii zanies¢ w mieyica takowe,,
w ktorych Stoiice z trudnoscia wi-
dzieé fie daie, swiat zdawal fi¢ zmnicy-
fza¢ grinice (woic, éby byl rozfzerzyl
Ich

(r) In omnem terram exivit fonus eoram, (}—l—n

finci orbis terre verba corume Ps, 18




Ieh zwycictwé, Lecz potrzeba byfo
daé Apoftofom Glowe, y pierw(zego
Kosciols Pafterza, I.os Chryftufs padt

na 8. Piotrs, ktory uczyniony ieft nay- 7

wyi(zym Kaplinem,y Palterzem Pi.
ficrzow. Jezus Chryltus bydsz Go t4-
kowym ogtafza, ffuchaymy Zbawicie-
lowego wyroku: Szymonie! Ty ieftes
Piotrem, & n4 tey Opoce zbuduie Ko-
sciol moy. Mare. 16. (s) Mowi Chryfius,
Ty ieftes Piotrem; inni Zwyciezey swi-
té po otrzymaney wygrany biorg ro-
Zne imjona nd witawienic (iebie; Chty.
ftus za§ Szymons (rak fi¢ bowiem zwat
preedeym) mazywa Piocrem, daigec Mu
imi¢ znaczjce moc, powage, chwile,
¥ zwycicltwo, Zowic Go Chryftus Pio.
trem, 4 tym famym czyni Go nirze-
dziem {woich wyrokow, ftinowi Go.
{zafarzem fwoich latk, Nauczyciclem
Kosciols {woiego, Pafterzem fwoiey.
owczirni, Qycem ludu fwoi,cgo. Pig.
trze! n§ Tobie Kosciot moy zalozy.
gruntid fwoie, Udzielam Ci mocy vy,
Powagi moicy, 123dzié nig bedzie(z
W lmlq
(s).Tues Petrus, & [uper banc petram ffﬁfm-
ba Ecclefiam meam. Mat, 16,

&
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w Imie moie, § rzadzi¢ bedziefz z ra-
kowa powagad, iz fic Ciebic obawiad
beda wizyltkie Narody. Tobie tylko
prawa tego pozwalam, nie potrzeba
bowiem , tylko 1ednego Péfterza dla
iedney owczdrni, Fosn. 1o, (¢) iedne-
go Gofpodarzé dla iedney famulii, ie-
dncgo krold dla iedoego Kroleftwi,
icdnego paywyzizego Kaplana dla ies
dnego Kosciold,iednego powlzechne.
go Oyed dla 1ednego Wiernyeh zgro-
madzeania, Tobie dam Kluecze Krole-
fiwd Niebielkiego’s dodaie Chryfins,
klucze potegi néd zgromadzanie Zbio-
row Koscielnych, y na nich pierwize.
go mieyfcd zafiadanie, potwierdzanis
wytokow tam ufoZonych, zaiywaaie
w potrzebie, odiaczaiacego od jedno-
sci niepoflufzaych Koéciotowi wyklis
pania, Klucze porcgl nd fianowicnie
praw, ktorym wizylcy Wierni poddaé
fie mulza, natlumaczenie Kfiag Piulmd
wediug Duchd S, Klucze potegi nd (244
fowanie fkarbem Kosciold , rozdawa-
nie odpuftow,; odpufzczanie grzechow,
Pas owce moic, ktore twoicy picczo-
iowitw___.

(5 Eris whim oyidey & unks Pofior, J 0an. 20,
X 5 : TS g i il




blgkaé beda po bladliwych mano-

weach, Ty ie do prawdziwey Owezérai

.2gromadzac bedziefz, Ty nad niemi
bedzielz mial pierwizeiiltwo 4 one po-
wage Twoig lzancwacbgda, Tak ma-
wit do Piotra Jezus Chryflus, Piotr
wige od samego Chryftufa zabicra po-
wage daleko roZng od owey $wicto-~
kradzkiey powagis ktora fobic niegoa
dziwie przywialzczaia zuchwali od-
fzczepiency, czynige fi¢ Apoftolimi, &
na ten urzad od Chryflufa wybranemi
nie bedgc, ztad (ic nicmi Niebo flu-
fznie brzydzi, Kosciol Bozy fpriwic.
dliwic ich potepia, ile ze calaich po-

waga zafadza fi¢ nd zuchwaley smia~

fosci. Lecz jakie lig¢ dalcko rozfzerza
powaga Piorrd# Rozcigga On ia na
wizyftkie dufze, odkupicne Krwig e fer
zufa Chryftufa, Szacuig ia powage pa.
nuigcych Monarchow, ile migdzy tg
y powaga Piotrd wynayduig IcZnicg,
powadze Piotri pierw(zeiiftwo daigeg
Monarchowic bowicm panunia nad fwo.:
temi poddanemi, Piots panuie nad tych
y Monarchow dufzimi, tamci podie.

glym

owitosci y ftaraniu oddaig, te gdy fic




glym fobie rozdaiz tafki doczelne,
Ten daie 14fki Niebi, tamci czyniz
fprawicdliwo$é, karzage wyligpki, bo
f3 Pinimi ziemfkiemi, Ten ezyni mi-
Yofierdzie,odpuflzczaiae grzechy,boict
Oycem, tamtych powaga zafadza fig
ni porzadku nitury, Tego moc grun-
tuic fic nd porzagdku Widry, tamci pé-
nuia swistu!, Ten rzadzi Kosciolem,
mowi S. Fan Chnyziftom. (#) Alenad
to: powaga tamtych zamyka fi¢ wgra-
nicach ich Kroleftwi, powaga Piotrd
rozciaga fic po calym §wiccie, gdy On
rzadzi wizytkiemi dufzami, nd ktore -
fic Krew Jezufowa zlata, A kroraz
czesé swidtd nie iet obficic (kropiona
krwig Zbawicicld nifzego? Wizedzie,
gdzie tylko Ewangelia ma {fwoich U.
czniow, gdzie tylko Religia moze fig
fpodziewaé zwycigltwa , Piotr rozka-
zuie , Piotr rzadzi, Powaga Jego tcZ
b b fame

(u) Alii funt termins Regni, olii terming Sacere
dotii, hoc Regnum illo mojus eft. Regi corporm
commifJt funt, S acerdoti anime, Rex maculas core
porum remittit, Sacerdos autem maculas peccae
torum., ifle nece(fitate, hic confilio, ille hubet or=
ma [enfibilia, bic [pirituslia, S. Joan. Chri-
{oft. hom. 4. De verb. Is. Vidi Domin.




sciafftwo, Zuchwali, krorychodfzczes

pieiftwo wytimuie z pod Jego panos:
_ Wapia, me zatrzymuia biegu powagi

Jegoy krora On po wizyltkich czre-
rech §widtd czgiciach rozeiaga, Piote

powagd (woia dodaie Rzymowi [Cg0s '

€zego mu w posrzod naywicklzey wipa:
niatosci nie doftawato, Szezeshiwym
ieftes Rzymie! bo Ci Stolica Piorrs,
ktorg ms(z u fiebie, wlzelkiey powagi
przyczynia, przez ro ftales fie pier-

wizym swidtd Misftem, duchowna '

moc twoia daley fig¢ teraz rozciags;
§niZelifig przedtym rozfzerzala doczes
fna twoia potega, pomvilnoici twoié
w dniach flawnych woien, mniey
patiftw rzadom twoim poddaty, dnizeli
€i Widrd Chryftufowa poddata wdniach
wiclkiego pokoiu, mowi §. Leo, (w]
Nie maig takowego fzczescia re M-
fta;, krore odizezepieiitwo okrutnie
wydarlo z fona Kosciold. Rozne fat-
: {zywe
(w) Roma, caput Orbiseffedta latiis p-r.xzﬁd—ez
Relzgione Diving; quam dominatione terrena, m-i
nus eft 5 quod tibi bellicis labor [ubdsdit , quam
quod tibi pax Chriftuana fubjecst. S. Leo Magns
ferm. 1.in Natal. 33. Ap. Petr. & Paul.

fame grinice ma, ktore ma'y Chrzei 3§
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+] fzywe Wity panuig w roinhych cz¢-
sciach swidtd, mowi S. dugaftyn. { x)
Doaatyltowic prorokuia w Afryce, nd
Wichodzie daia iwoie bladliwe Wyros
ki Euncmiufzowie, lecz Afryka nie ma
Eunomiu{zow, dni Wichod Donaty-
ftow, w innych Swiita czesciach od-
{zczepienftwd te {3 potepionemi, ¥
wzgardzonemi, 4 chwieigey ficich Koa
sciof ieft zwazany , iakoby okret bli+
{ki zatonienia, Powaga S. Piotri nie
ieft scisniona tak {zczuplemi grinicd.
mi, W(zedzie ia widz¢ Kosciol pri-
wdziwy, wizedzie ﬂyfzq imi¢ Piotrd.
Sami nmawet odfzczepiency nie mogg,
uwtaczac¢ powlzechney Jego powadzeg
gdy powftaigc néprzeciw niey, przez
to ia2 uznawaia, Takowe ieft rozcig-
gnienie powagi Piotrd, ktora trwac
quzxc po wizyftkie wieki. Gdy Chry-
ftus Jezus Piotrowi dai¢ klucze Kro-
leftwd Niebicfkiego, daie ie nie Jema
tylko fAmemu; dle oriz daie y Nafte:
pcom Jego, wktorych Piotr Wiernym
przez wizyftkie wieki rozkazywac be=
dzie. Dziediice S:ohcy Jego 13 orazy
Dzie-

i
(x) Dwerﬂc [e&zr rcpnant in dwcrﬁs munds pc'ré
tibus. S+ Aug. fcrm 46. eap. 8 Oro id:




nauczaig Wietnych, czynid to wimie
Piotrd, priwdziwey Wiary ich uczi-
cego; iezeli przepifniz Uftiwy Kosciels
fie, przepifuia ic w imig Piotrs, iczeli
otwieraia tkarb Kosciotd, rozdawaiac
odpufly, czynigtodlatego, e {2 Nalke-
pcami Piotrd,ktorzy w Piotrze od Chry-
ftufa mocorwierania lubzamykania wes
diug wyciagaiacey potrzevy odeorali,
mowi S, Leo ' y) Piotr po dzisdzien mo-
wi przez ulta naywyilzych Paier ow,
Piotr w nich zafiada ni wizyftkich Zbio-
tach Koscielnych; 4 gdzie Piotrd ni=
ma(z, Zbiory tc oderwanemi od iedno.
sci {woiey Kosciof prawdziwy (prawie-
dliwie nazywa. O tym powagi|Piotri
w Niftepcach jJego trwanin tak nas

naucza Zbior Nicentki, Efe(ki, Chalce. |

donenfki, Konftantynopolitantki, y
oftatni Trydent(ki. Ztad Nauczyciele
Kosciotd rozmaite nazwilka naywyz-
1zym Koscioli Bozego Pifterzom daig.,
S. Grzegore zowie ichbydz Glowami
Wiiry, (2) 5. Fan Damafcen pow(ze-

chne

{y) Ligandorum, (olvendorund; Arbitri, 5. Ceo

ferm. in fua Affumpt. (z ) Fides Capita®
S. Greg. I1.in Regiftr. .

Dziedzicdmi powagi Jego, iezeli oni *

— =

e —




| chnego Kosciotd Wodzémi; (4) §

Hilary Niebielkiemi nd ziemi S¢dzidmi,

(6Y'S. Anzelm Koiciold woinidcego

f Oycimi. (c) Sémiaawer od(zezepieii

fcy, wiedzac Ze ni wicki trwaé bedzie
powaga Piotrd; 4 znies¢ iey nie mo-

gac, nayprzod fic z pod iey poflufzen.

ftva wylamuia; lecz zlosliwie; porym

néprzeciw nicy powftaig; lecz dére-

manie; ndkoniec i3/ porzucaia, lecz d(4

ficbie niefzezgsliwic. Swiat caty przez

poddanie fi¢c powadze Piotrd; zawfiy-

dza od(zezepieticow smiatosd; odizeze-

pieitwi rodaic lig bedgy &le znowi wy-

korzeaianemi be¢da; powaga Piotrd
trwad bedzie 63 wicki nd zawftydze-

nic zochwalltwa onychze, Bog bowiem

nic cheial mie¢ w podleylzym ftinie

Kosciol nowego Zikonu, dnizelimiat

|Synigoge w firym; isko wige Syni-

18022 az do przyiscia Chryltulowego

trwafa przez to; iz od naywyiliych

Piltcrzow nicprzerwanie 1zidzona by-

|[(a) Unswerfalis Ecclefie Duces. S- Joan. i
| mafc: orac. de Transfig, (b) In tervens

v Judicio Celi Fudices. S. Hilar. in Ps. I3i.

(C) Peregrenantis Ecclefie in torvis Patres: S,

#ifelm: 1ib. De Intatnat: cap. 7:




1, bo po Smietéi iednego, zaraz inny
z pokolenia Lewi obierinym bywat,
tak y Kosciol Chryftufow nieprzerwa-
nym naywyi{zych Kaplinow niftepo=
winiem rzadzi fig, y 4z do fkonczenid
swiftd rzadzié fic bedzie, tak dalece:
ze Kosciol partykularny zagina¢ mos
ze, Kosciot pow(zechay zaw{ze bedzie
celem Widey, priwidlem swiatobliwoe
sci. Do tak wielkiey nauki, do tak
wy(okiey powagi przylaczyl Piotr dos
bry przyklad, ké)rym nas zachg¢ea,
CZESC |l

: ? ¢ nas Piotr uczy nauka {woig, ze

& _Jnami rzadzi powaga (woia, to Je-

go chwata, ile Ze nas zachgca przykti.
dem {woim, to Jego zaftuga. Zobaczmy
krotko te, krore nam Piotr daie, przy-
kiidy, przykiady Widry, przyklsdy mi-
fosci, praykiidy [titecznosci, Zafluga
Widry ielt naypietwiza Chtzescian za-
fluga, bo kro nie wierzy, iuZ ofadzo-
nym ielt. 7oan, 3. [d) Do Glowy Ko~
sciold Piotrd malezalo, by nam byl

dal nayiyw{ze tey <noty przyklidy. /

Widri Piotra byla Widra publiczas,
: albo-
(d) Qui non credut, jam fudicatuseft. J 0an. 3.




§lbowiem: cheaefi¢ doswiadezyvé Wis-
1y Apoftotow, pytd fig ich Cnlyﬁas
kimby ludzie nazywili bydz Syni Czlo-
‘wieczego? Roine odpowiedzi Ucznio«
iL ‘wie daigz» {am tylko Piotr imicnicm
‘wizyftkich, wedlug S Hieronima, (¢ )
‘odpowiada: Ty iefies Chryftus, Syn Bo-
‘g4 Zywego. Lwazaycic, Chrzesciinie!
pierwlzy raz dopiero daneieft przez Pio-
trd swiadewo o Boftwie Jezufa Chry-
ftula, 4 co wick(za, ze w takowych czi-
ﬁcch, wktorych Wikrs Jezafs Chry[’cu..
fa Zadneyielzcze powigi nie miata,do=
picro wazraftaigea qu4c w Ktorych
‘cud4 moe3 Bofka czynione 24 zwodze-
- ‘miapoczytano,w krorych Chryftus miak
‘wicli aieptzyiaciol, § mato Uczniow.
Wiard Piotrd byla Wisdra zwycigiaiacy
zgorlzenia, ktoryminni Uczniowie po-
dlegali w Miescie Kafarnaum, Zapowia-
‘da 1m Chryftus wicczne ublogoffawie-
nie,ktorym On cheiat ubogaci¢ Kosciot
fwoy przez poftinowienic NaySwic-
‘t{zego Sikrimenta Cidtd y Krwi (wo-
ey Mom On im: Teizeli nie bedziecie
i »@Mywac Cials, y pi¢ KiwiSyni Gzlo-
f Ja. W

(c) ’Pctrm ex pcr[ona omhium profiteture S
Hicr. in lib. 3. Comment. in Mact, 16,




wieczego, nie bedziecie mieli zycia w
was, Ni te flowd podziwienie weho-
dzi w amyfly, niewiernosc ;rozchodzi
fi¢ po fercach, Wiir4 chwicie fic w U-
czniach, tak dalece: Ze. niedowierza-
iacy Uczaiowie odefzli od Nauczy-
cicld {woiego, fam tylko Piotr zofti=
wizy fi¢ przy Chryttufie, zawolal: Pi-
nie! dokaize poydzieny, kiedy Ty
mafz ftowd zywotl wiecznego, Foans.
(f) Jakowezby wick{ze bydz moglo dli
nas niefzezescie, iako oddalié fie od
Ciebie? Stowa Twoie 12 ffowami Zycid
wiecznego , niewiernosc ‘innyeh Us
czniow nic bgdzienigdy gorfzyla Wise,
ry ndfzey. Wiard Piotrd byla Wilrg pels
n3 ufnosci, ktord ‘Ca ‘wzrulzoay, nie
2wataiagc nid oczywilte niebefpieczeii-
ftwo, nd przeciwne widrry, ni powfta-
13ce nawalnosei, puicil (i¢ n4d morze,
chciclic iak naypredzey z' fwoim Naua
czyciclem zlaczyé. Ztad mowit do P4.
né: Rozkaz Pdnie! i chodzié begdg po
wodach. Marz, 14.(g) bote fluchaé bea
d3 rozkazu Twoiego. Mozelz Iy roze

kazy- -
(f) Domine! ad quem ibimus: verba vite @terne
babes. Joan. 6. (g) Domine! jube me ad Teves
nirc fuper oques. Matt. 14.
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kizywaé morzu, ktory moze(z rozka.
zywaé smierci. Tak wiclka ufnosc by-
1a okretem Piotrowi, ze On do Pind
po morzu befpiecznic przefzedt, Widrd
nakoniec Piotrid byta Wiata odwazing,
‘bo zblizaly fic ini re.dni, w krorych
Zbawiciel Swidtd, Maz belesci, iak Go
w dochu nazywa Prorok, Is. 57. (b)
mial fi¢ pokazac w oczach zizmi Ju-
dzkiey, iuz Jezus Chryflus zapowiedziatl
byl bezbozne {woich nicprzyiaciotl za-
mylly , iz Syn Czlowieczy. mial bydz
wyddnym w rece grzelznikow , zapo-
wicdzial byl flabosé Uczaiow (waoich,
iz ci w czific okrutney Mcki mi¢li od-
ftapi¢ Nauczycicla (woiego, 4 tu fig
Piotr odzywa s Pinie! chociazby fig
wizyley zgorizyli w Tobie, ia fi¢ nie
zgor{zg, Maiz, 26, (1) Wiclkg zapra-
wde byfa Wiird Piotrd,lecz nie muotey-
{23 byla y mitos¢ Jego. Piotr bowicm.
tak wiclce kochat Zbawicield, iz krzy-.
wdy Jemu czynione miat 2§ krzywdy
czynione {obie, zalit fi¢ nd to, Ze ieden
tylko byl swiat, ktory mogt nawrocic
: ' do
(h) Zidunus Eum_ ¥ srum dolorym, <7 [cicrz?a;z
ipfirmstatem. Is. 53, (1) Etse omnes feande-
Izats fuerint in Te, cgo nynguom [condalizgbor.
Bhat . 26, IR




do poznénia Yezufa Chryfufa, ze ied
dno tylko miat zycie, ktore mogt po-
Swicei¢ z4 Nauczyciela fwoiego. Prze-

- frawam ia wystawiac milos¢ Piotrs,

Ewangelia iawnie nam ig okazuie. Opi-

fuie nam Ewangelia Piotrd pokutuigce-
go0,4le pokuruigcego.fzczerze y wewng-.
trznie, pokutujgcego, w ktorym mitosé

pagrodzila {zkod¢ uczynions z ftibo-

sci, UpadlOn predko, bozd pierwizym,
zaraz kura pianiem zaprzal fi¢ Chrylu-.

fa, ftal fiec krzywoprzyliczea, bo fobie
wiele ufal, zwycigiylago iedna niewia-

fa, bo fic 13dzil bydZ niezwyci¢zonyms,,

dle powftat predko, bo iak rylko Chry-
flus tatkawic wlpoyzraal nd Niego, tak
zaraz rzewnic plakad zaczal, Lac,22. (k),
© wielki. Boze! wielbi¢ ia gl¢bokosé
fadow Twoich, w upadku upokarza.
Jacym Piotra, iak go zowie Zheopilae.
&lus, (/) lecz. dzanf; fic oraz wielkosei,
mxloﬁcrdna Twoicgo w predkim Pioe.
tr& powroceniu do. Cxcmc, y W (z€zes
x0sci Zalu Jego. Ledwo. co Piotr zgrze-.
fzyI

(k ) Caiwerju; Dominus-refpexit Petrums €7 cgrcs«

Jus foras Petrys ﬂcmt amare. Luc. 22. (1) Hac
sutem Eum poti-diffenfatsve permifit Dominys, ne-
Jeiticet extoljeres se. L_hcop"ll_l . in Marc. 16..
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fzyl, zaraz Pan wipoyirzal né Niego,
to fatkawe wipoyZrzenic ferdeczne zy
wycifnelo z oczow FPiotrd. Milosé
Chryftufa wyftawila Piotrowi fzpe-
tnosé popelniopego grzechu , milosd
wezbudzita w Nim nayzywizy Zal, nii-
lo§é przyprowadzita Go do oddania
Bogu fwoiemu tych powinnosci, kte-
rych boiaii ublizyla chwale Jego. Fak
wiclce On fic przedtym obawiat umrzed
wraz z Jezufem Chryftufem, tak wiel-
cc potym zadal umrzec 24 Niego, iui
wiccey bowiem nie mogly fi¢ tam mia-
5¢i¢ grzechewe cienrnosci, gdzie $ton-
ce fprawiedliwosci Chryftus. iadne mi-
iofierdzia fwoiecgo rozpostarl promic.
nie, mowt 8, Hieromim. (m) Czyliz-ma-
ia Piotré mitos¢c wydala fic nd tea czas,
¢dy On nd gorze Tabor ogladitchwi-
ie Jezufa Chryftufa, nd ten czas mi-
10s¢ lego znaydowala w Jezufie Chry-
flufic wizyftke to, czego 'znalesC nie
nogls nd Swieccic, znaydowala uipo-
koienic ducha, nkonteatowanie fercé,
ufzczg-
(m) Befpexit Saluator Petrum , € intusty fuo-
Euym oo omaras lacrymos grovocanst, non cnim
fiers poterats ut in negatronss tenebrss permaneret,
quem Lux profbexerat mundis S. klisxomna im
Liatte 16 :




ufzcze shwlf*nxe zycia, mowi S, Remigi,
(n) ztd,d Piotr zawolal. Panic! dobrze

nam ta bydz, Matt, 17, (o) Mitosé

Jego byds fic odwazna okazatani ten
¢€zas,gdy Piotruymuiae fic 0 Zycie Nau-
czycicla fwoicgo, ucho fludze Arcy.
kaptana odciat, Luc, 22. (p) lecz 137
fama mifos¢ byla oraz y pokorna, Po
trzykroé Chryftus pyta fic Piotra: Pio,
trze! kochafz mnie? Piotrze! kocha(z
mwnic wigeey, niZzinni Uczniowie? 7go-
dna pytaniu odpowiedz , odpowxedz.
mocna, leez pokorna dale Piotr, mo-
wigc: Pinie! Ty wiclz , ze kocham
Cicbie. 704%.21. (g). Mogt Piotrmoa
wié¢ do Chry@ufa: Panie! czylu. icfzeze
powatpiewalz o moiey ku Tcobie mi-
Tosci? Wizakie ia z milosci ku Tobie
biegtem {zukac Clc; w grobie, Luce 24,
() cxclzﬂcm fi¢ zcnwalcbncgo Two-,
icgo
(n ) 7ifo Domini mafeftate Petrus adeo dele~
dtatus cfty ut cunla temporalia oblivioni trade~
rct € \ibi in perpetuwm vellet manere. S. Re-
mig. in Matt. 17. (o) Domsne! bonum eft,
nos hic Cf]c. Matt. 17. (p) Percuffit unus ex’
illis fer vim prencipis Jacerdotum, ¢ amputavit
aur:culam efus. Luc . 22. (q) Petre! amas me?,
T# fcis Doniine! qusn smo Te. Joan. ar1. (r).
Petrus furgens cucurrit ad monymentum. Luc. 24 °
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iego nad $miercia zwycicfwi, y opo-
wiadatem go innym Uczniom, wzma.
cnialem ich Wiire wzgledem Twoie-
go wli{na woca zmirtwychpowftania
"wedlug dinego mi od Ciebie rozkazu
w owych ﬁov«ach, A ty niekiedy na-
wrociw(zy fic, potwicrdzay bracitwo-
ich, Luc.22, {s] iam naypxerwcy opo-
vuadal chwale Twou,oczy moie oka.
zaly Ci milosé moig wylanemi obficie
124mi, {erce nieuftannemi wzdychania-
mi, a przecicZ iefzcze mnie {ie pytafz o,
to, ¢zyli Cic kocham:? pyténic rakowe
xézi ftaby moy umyfl. Mogl tak mo.-
wi¢ do Pini Piotr, 4le 2¢ milos¢ Pio-
trd pokorna, byla, z:ad On oswiadcza-
iac Mu niczawodne koch&mc fwoxc,v
w upokorzeniu fercd odpowiedzial:
Pénie! Ty wiefz, iz kocham Cicbie,
Takowa odpowiedz nie mogla pocho-
dzi¢, tylko z fzezerey milosci, ktora -
fic w Piotrze 13czyla z niewzrufzona
ftitecznoscig. Statecznosc icft cnota
naywipanialfzym Mc¢zom wilasciwg,
ona ich zirowno nad pomyslnosgcis, ia-
h koy nad niefzczgseia wyz(zemi ezyni.
| Ztad
(s) Et tusleqyando cozwcr}us> confirima fratres.
tuos. Louc. 22.
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Ztad kaydany, wictienia, y meki po-
wick(zaty zafluge Piotrd, Widzi Rzym,
iz Apoftolowic pow(taia néprzeciw ie-
go bozyfzczom, gania {falfzywe nibo-
© zefiftwa, potgpiaig zdbobonne obrzz- |
dki,dZ zaraz fkargi {woie z zloscia zmig- |
fzanc zanofi do Cefirzow; Piotri czy-
ni naywinnieyfzm, checac Go uczynié
naypicrwiza ofidirag zemfzczenia fi¢ z4
zelienie (woich boiyfzczow. Klau-
dyufz trzymal nd ten czas rzady Pai-.
fiwd Rzymfkiego, godzien wpriwdzie
pogardy dla {woich niefpriwiedliwos
“§ci y krwawego okrucieiiftwé, bo cho.
ciazby on w niczym byl nie ukrzywdzik
swidtd, ro (dmo niefzeczgscie, iz onnd
Stolicg Rzymi(ka wprowadzit Neroné,
dofyc ieflt do uczynienia'pimiagtki ie- '

go qbrzydia po wizyfikie wicki, Zge
dapia ludu, nalegania Senatu niprze.
ciw Piotrowi wzrufzyly Nerona, ze
wydal furowy wyrok ni wygnanie
z Rzymu Piotrd, T3 czynnoscia przy-
tlumil Nero wolnos¢ Piotrs, lecz nie
przyuiumil gorliwosci Jego, Z Rzymu,
idzic On do fernzilem, ramutwicrdza )
gradwdziwy. Kascicl, cpoviada Chryll
; ' HITGES ‘
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ftufowa niuke, fpofobi Apoftolow do
przyfetego meczeffiwd, JakowyZ los
potkal Piotrd wniewdzi¢czney ferozo-
Limie? N4 ten czés panowal tam He-
rod Agryppa, Krol wielki, 1ak go zowig
Piftmo -4 12, (¢) flawny przez (wo-
ia powage, dle pie przez przymioty,
niewolnik pod Tyberyufzem, wolny
pod Kaliguls, Temu zoftawiono bylo,
ponizé¢ w nayokropniey{zych niclzeze-
sliwosciach rodzacy fi¢ dopiero Chry-
flufow Kosciol, Z icgo rozkazu pofiu-
fzni naybezbozniey(zym rozporigdze-
niom zolnierze rzucili swigtokradzkie
fcce nd Piotrd, ktorzy wagli-Go, vy
zamkngli w saiflym wigzieniu » Piotr
iednak zawize byl iednoftaynic ftdcc.
cznym, MOGDYm, § DICZWYCICZODY ),
Wigzienic Jego flaio {ig mieylcem opo-
wiadania ptédwdy, gdzie On potepiat
Zydow, naugzal prawdziwey Religii.
Gdy wicini niewinpe r¢ce wznofili
w Niebo, profzge Boga o nwolaienie
Piotrd, Piotr winfzowal (obie ufzeze-
sliwienia tego, ze¢ fi¢ ftal godnym cier-
pie¢ dla Jezufa Chryfufa. Atoliz ro-
zrz3-

L)

{t) Rex magnus. A& 13,




zrzadzenia Bofkicgo Piotr wyfzedt nd
wolnosé, lecz kroraz tak moena reka |pie
rozwiazdla kaydany Jego? ktora reka |um;
wylamald kraty Zeldznei ktora moc za- Imj.
¢mifa pilnuigcad Zolnierzy ftrai, daige fdre
Mu wolnosé: Aniolowie Niebd! wy [dce
czuwdcie nad potrzebami Kosciold, fw(p
wy pilnuiecie Zycia naywyzizego Pi- |day
fterz4, 4 wicc z tegowigtienia wypro- |fw
wadzcie Go ni befpiecznd wolnosé, |bie
burze naprzeciw Niemu powftaiace [fed
rozpadicie, wzniccaiace fig przeslédo- | tyn
wani4 ognie przytlumcic. Lecz dare- |mie
mnemi (3 zadania tikowe,inaczey Bog |'wy
ro(parzadzil wzgledem Protrd, Reka |ng
Aniclfka uwolniony z kaydanow Piotr- | ey
w jcru.zavlem,_znaydulc d14 fiebie KrzyZ_| ‘1o
w Rzymie., Ucznia taz ‘fama Smier€. | reo
czeka, ktora potkala Miftrzd, né kto-, fto
1a by tym chwalebniey byl zaftuzyl, | ¢
nie dofy¢ Mu, bylo na tym, 1Z 0po=_| ki,
wiadat priwde Ewangelil, dlenad to | ¢,
ganil wyltepki. uwaza S, Fan Chrye.,
softom. (u) Wprawiony w wizelkie | ¢4
bezboznosci dwor Nerora otwarl | ..
Piotrowi oblzerne pole do prac AP"J‘\p;i
ftol- ¢ i
(u) Non foldm annuntsabant veritatems fed ctiam. R
domnabant vitis. S. Joan. Chrifoft. {cxm.. )
Perr. & Paule,



folkich, Neto Maftepca Augufta wi
| pierfzych panowania {woieg> dniach
lumiat zaftugiwaé ni pochwaly, y nice
|mi wzgardzaé, umial przyimowac mas
ic |dre rady, yznich poiytkowac, wpre-
dee obycziie (woie odmienil,zefzpecil
i, [wipaniatoss Troau (woiego bezwity-
- fdaym z4biciem brata, Zony, y Matki
qwoiey; smial nawet mawiac, izby fo-
‘bic zyczyl; iby caly Narod ladzki mial
iedna tylko gtowes 4 to dlatego, dby
|tym latwicyfze miat byt ukontentowa-
‘nie,sci3c i3 od raziis Ten Neto wydal
|'wyrok $mietéi na Piotrd; umarl Protx
‘ns KrzyZu, zatliwosé jego tak ‘chwa.
lebna Mao smieré zafluzyta. Tym {po-
1 | ‘fobemiirzad (woy zakorczylPiott,kto-
| tego fezus Chryftus powoiat nd Apo-
fiolftwo, powolinicto z¢ On doftdte-
‘eznie wykonal; nauka; powags; y przy-
kiad Jego f3 nicimictrelnemi ‘dowos
dami. » ' ' R
Naymil{i Chrzescianie! naukz Pio-
trsd wyciaga nafzey pilnosci, uczmyz
{fig icy; Jego powaga wycidga nifz:go
Nipoitulzetttwi,(zanuymyz 1a;Jego pray-
ktad wyciaga nifzego nasladowania;
+| poydimyz 24 nim. Widid Piotrd nic-
: chay




Jezoniechay panuie w {ctcash nifzych,

chay zniewals rozamy nifze, milosé

G4resznose Jego praez czwiczenic fig w
¢norach niechay nas prowidzi do
tey chwaly, ktorg Oaw Nicbic pofias
da. AMEN,

KAZANIE
PI AT E
Roku Paidfkiego 1774

75, Bramy piekiclne nie przewalczi
ndprecciw niemu, Mave, 16+ (4)

Co nayswict{zy nafz Priwodawda
Chryftas Tezus Kosciotowi {woie=
mu raz przvrzck?, to fic zawfze iséié
mufi, 4 nigdy odmienié bie mozés
Przyrzek!l mu, Ze bramy pickicloe nie
przewalcza niprzeciw niemu, Zc zadneé
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natacfzywoici anie zlamiz Go, Zenaya
mocniey (z¢ uifowania nie obala tey
Opoki; przyrzeezenic to od poczatkow
zalozonezo Kosciola priwdzifig az do-
tad, y prawdzié (¢ bedzie 4Z do fkon*
czenia Swibti, Powltdiacym dopicro
byl Kosciol Bozy, dopiero fiekrzewic
zaczat,i nie cheacym Ewangelii uznad,
iuz fic moeno opieral, y onych chwi-
lebnie pokonal. Dwunafta tylko Apo-
ftotow, y to ludzi nieuczonych nd roz-
fiewanie slowi (woiego wybral Chry.
ftus, & przeciez y Ci bgdac wipartemi
2afka Nauczyciela {woiego, wizyfikie
4widtd czesei panowaniu priwdziwe-
g0 Meflyafza podbiliec W krotkich Ko-
ciota €zafach, bo w Roku dwuchfe-
taym pierw{zym po Chryftafowey smicr-

i, Religia nafza tak ig mocno po ca- '
1ym $wiecie tozfzerzyla, iz nic wa-
tpil napifac Tertulian, e swidtlo KEwian-
gelii wizyltkic wylpys Zamki, Miifta,

‘zgromadzenia, pokolenia, palace, fe-
paty, y rynki oswiecito. () Pogan-

Tkie=

*\a;_ Veftrn ommn implevinus, infulas, coftellas
\uunicipia, concilinbuls, tribussdecurias, palatium,
{enatum, forum,| Tertulian. tefre Spondane
#iro 8. fcript. apolog. & Texcull




(kiemi iefzeze ciemnosciami zaslepieni

Celsize, wlzeikie fily {woie tozyli ni
to, 4by rodzacy fig dopiero Chrylta-
{ow Koéciol okritnemi meczarniami
pzyttumili byli; fam z wipomaicnia
pawet (ra(zoy Dyoklecyans ktoty w
pierwizych panowania (woicgo leciech
wizelkiey wolaosci Chirzescidnom po-
zwalal, (¢) potym zloécia niprzeciw
wiernym Bolkim wzrnfzony, przez ni-
ftepuiace tzadow Twoich lat fiedmaa®
scie ni kazdy micfiac crzydaziesci tya
ficcy Chrzescian zabiia¢ okrutnie roz-
kazal, & chelpigc fig z tego okruciciia
ftwa (woiegos ftatug kamienaa w po-
srzod Rzymu cheial fobie micé wyftas
wiof3, z tym napifem: Wygubicicio=
wi(Chrzescian. (4) Lecz Krew Mc=
czefifka byta naficaiem Chrzescian; 2
ktorych gdy icdnego dnia fto zabitos
dragicgos tyfiac fzfo pod Chryftufo=
w3 Choragicw, dgdyci smicté 2a Wo=
dz4 fwoiego ponieslis inal niezliczo-
fi imiona fwoie Chryftafowi dawalis
24§ swiddeQwem Diiciopifow Koscicls

‘n):i:h-, J !

cmm—

« Eufcbi‘.usligm{ntuf.j Eccles. cap-3s
(d) Valefius in notis ad 1ib. 8. Hiftors
Eccles, Euleb: :
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laych, (o) & tak Koéciol priwdziwy,
wedlug przyrzeczenia Chryftufowego,
ziw (ze zwyeigiyl,gdy pod Konftaory-
Aem Celirzem po cilym Swiccie peze-
dziwnie rozfzerzonym zoftal, ztad n&
te pamiatkg w coroczna Poswizca-
pnia Kosciotow Uroezyftosé chora-
giew nd Wiecly Koscielney » iakoby
znak zwyciclwi, do dzisdnia zawie-
{zaé zwyklismy . Zarailiwemi naukimi
fwoiemi powftawali néprzeciw Chry-
Gufowemu Kosciotowi Filozofowie,
okrucietitwem fwoim cheieli go z grun-
tu obali¢ moeni Cetérze, y Krolowie,
wymy§lnemi zdréddmi {woiemi ufito-
wali Widrg ChryGofowa 2z ferc Wier.-
nych wykorzenié odfzczepiency » ale
fic nigdy wikeraé aie mogli, bo ich
piwflze pokonat priwdziwy Kosciot,
naprzeciw Kreremu y braimy piekieine
nie przewalcz3. Niechayie wigc Wy-
wicraia teraz zlosé {woiad néprzeciw
Chryftufowema Kosciotowi, parrzeé
niec mogacy ni préwdg Ewangelii ka-
cerze, nicchay te martwey odcziete od
\ iedno

o ) Lacantius lib. De moribus Peric-
cutorums taps 15




iednosci czlonki iak naytrofkliwiey
ufituia to ugruntowane od Navswic-
t{zego Priwodawcy Ciilo obalié,pro=
znemi beda ich zamachy,bezfkutcczne-
miich uttowania, bo iczeliw picrwia-
ftkach zaraz, gdzie dopiero Kosciot
Bozy wazraitaé zaczal, & iuz tak byl
mocnym, ze Zadhie brimy pickiclne nd-
przeciw Niemu przewalezyé nie mo-
gly, 4 jakze ficiakowey nicpomyslney
burzy niprzeciw fobiema obawial w
tvch czafach, w krorych ziemig, y mo®
rze, bez ludne krdie, y obfiadle Miiftd
wizyftkie zgola <cz¢ici Swidtd Wi~
ti Chryftufowa napetnia, Chryftus
cierpial z4 fwoy Kosciol, & wigce bra-
my piekiclne nie przewalcza néprze.
ciy niemu, tak dilece: ze predzey Nies
bo znifzczed, Ziemia zapas¢ {i¢ moze,
4nizeli Kosciol Bozy co zlego ciers
picé, mowi S, Fan Chryzoftom, (f) Cze-
goz fi¢ wi¢e ma obawiac Chryftufow
Kosciol? tey Opoki nic wzrufza y
R St i

(f) Chriftus préftér cam paffus eft, porte infers
non prevalebunt adverfus eam, faclins Celum

exterminari otefty € terra perives quom sliguid) s

mali poti Ecelefin, S.Joan. Chrifoft. fexrms
1. tom. 3. '




naypoteinieyfze nieprzyiaciol widtty,
Zamku tego nie obala maypotganicy-
{ze f(ztarmy. Przyznaiz to Kosciofo-
wi nifzemu y fami nawet Poginie, 2
temi zgadzaia fi¢ od(zczepiency 5 gdy
jeden @ pomiedzy pogan mowis iz
Chrzescidnie swiatobliwie 2yi3, o to
tylko-godnemi {2 nagany, iz birdzo
cheraie krew {woig 28 Wikrg wylewa -
ia. (g) Chwalebng ieft takowa nagana,
krora pochodzi 2 przyczyny utwier-
dzaiacey Religias Inay z nich mowi,
ze Chrzescianie w Bogd wierza, & ofta.
tecznego f3du dnia oczekuiac, czynia
dobrze,ztad nie maia {i¢ niczego oba-
wia¢. (b) Tufig ftaraymy, 4Dy te ic-
dnego poganina ffowa o wizyftkich aas
prawdzi¢ fi¢ mogly. Jeden makoaiec
z pomigdzy odfzczepiciicow to O nas
swiddedwo daie, iz powatpicwaé mie
mozna o tym,4by Bog nic miai {zczegul-
K2 g pity=
(&) Chritiani [andiffime vivunt, & hoc folti po -
teft injeis reprehendi, quod nimis facie [angoi-
nem pro Fide profandant. Plinius Paganus
' lib. 10. epifts (h)'Siin Deunm credimersnt,
i A o juditii diem expectantes bene fecerint, nibil
I timeants Machometes de Chriftianis Al=
‘vorani Azora libs contr: Arabes,




nicy kochaé¢ Rzym(kiego Koscioli, w
ktorym (zanuiemy Swictych A poltotow
Piotrd, y Pawls, rak wicln Papiczow,
tyle tyligey Meczeanikow,ktorzy krew
{woia z4 Wiire wylali, pickloy swidt
zwyciczyli, & 2t3d wnofié przynalezys
iec Bog ofobliwiey temau Kosciotowi
{przyia. (i) Sprzyia Bog Kosciotowi
{woiemu, 4 wicc brimy pickielne nie
rzewalczg niprzeciw Niemu, ile ie
wiclkiemi Obroncani (woiemi ma SS.
tych Apoftoiow Piotri'y Pawtls, nad
ktorych nic w Swiecic moecnieylzego
nie mafz, bo z nich iednemu kluczy
Nicbiefkiego Kroleftw4,drugiemu nau-
ki Narodow powicrzyl Chryftuss mo=
wi S. Bernavd. (k) KomuZ to {woie
utwierdzenic winien ieft Kosciol Bo-
: Zyts
(i) Quod Romsna Ecclefia w Deo pre omnibus
alits bonorata fit non eft dubium, ibi enim fues
runt Sancti Petrus & Paulus, & quadraginte
fex Pontifices, ad hec: mulca willin Martyrums
qué [angvinem fuam fuderunts infernum, mundumd;
vicerunt., ut-manibiis palpari quedts quom [ing=
laviter Deus huic Ecclefie faveat. Martin. Lue
therus tom. . (k) Quid Illis potentitis? quis

bus alteri travuntur Claves Regni C&lorum, al=
teri Magifterium ~ Gentiunm. S. Bernardus

ferm. de SS. Petr. & Paul.




2y ? zaprawdg: naypierwey Jezuflowi
Chryftufowi, 14ko Poftinowicielowi
(woicmn; po Nim ze nauce y powadze
Piotrd, o tym z tego micyfca mowilem
w roku przefztym; Ze oraz nauce y got-
liwosci Pawli, o tym mi dzis do was
| przychodzi mowic. Stuchaycie dalfze-
go podzialu kazamia, & dzigki odda-.
waycie Bogu, ze Pawli z przeslado-
wey fwoiego, tak mocnd priwdziwey
Religit Twierdza uczynic riczyl.

1. Pawel bowiem Zyide, byl Nau-
czyciclem wizelkiego ludzi rodzaiu,

}1. Po smiexci ieft Nauczyeielem
kazdego ludi ff4nu, O rym mowic be-
de ni iak naywigk(ze Bogd moicgo
uwielbienie. {1

(“ dybym dzifiay cheial chwalebne
¥ Pawli wim opowiadaé czyny
ktoremi On Religia. Chryffufowa o-
zdobil, mufiatbym, wedlug zdania S.
Fana Chnyzofloms , o wizyfikich Jego
cnotach mowié do was, ktore fi¢ wi-
dzieé daly w iyciu tegoS. 8 poftoia, (/)
lecz

v ¢1) In Eo [olo inveniuntur congregats omnis
exempla [anditatiss S. Joan. Chrifeft. de
laud, D. Paul. :




lecz obfzernoicia mowienia nie chcac
fic (kac niprzykrzonym, {imo {zcze-
gulnie nauczanie Pawld celem dzificy-

{zego kazania ganowie, chcac wimGo |

okazad z& zycia Nauczycielem wizel-
kicgo ludgi rodzdiu, po smicrci Nau-
¢zyciclem kaZidéoéudii ftanu,
CLESC 1
t On Nauczycielem wizelkiego
ludii rodzéiu, bo On nauczal Zy-
dow, nauczal Narody, nauczal Mg¢-
drcow Swidti,naunczat Krolow,niuczat
Pafterzow Kosciold, nauczal (amych
nawet Apoftolow. Roztrzasniymy t
praiwde kratko. W czafic tym, w Kto-
rym S, Pawel byl wezwanym né urzad
Apoftolftwi, 2z dwoiakiego ludzi ro=~
dzaiu fkladat fig swidt caly,z Zydow,
y z Ndrodow, & iak ¢i, tak tameci wizel.
kie (ily tozyli né to, aby byli powfta-

iacy dopiero Chryftufow Kosctol zlos|

acia fwoia przyctumili, Zydow mala
liczba byla. bo fi¢ oni-w JudzKicy tyla
ko ziemi znaydawdli; pinowiénie za$
Narodow fozeiagalo fig po calym swies

eic. Balwochwalftwo przezmocC y pos:s

rege orgia wiiglo bylo gorg nad Zyq
4 dow=




dow(ka Religia, ta wzbiiala fic nad
batwochwalltwo przezdawnosé,y wig-
k(za (woich obrzadkow zacnos¢, Ly-
dzi prozno oeczekiwali przyiscia prd-
wdziwego Meflyafza, krorego iud 5¢-
dacego ni ziemi uznaé nicchcieli, Na:
rody bogimi {woicmi bydz wierzyli
picme pofagi, Narody wzgardzafy Sy
nagoga, ta brzydzita fi¢ batwoc¢hwal-
@wem. A lubo w tym dwoiakim lu-
dzi rodzain swiat caly ni ow czas
fktadaiaeym byla roinosé obyczaiow,
roznoé przymiotow , roimosc zdan;
w tym fig przeci¢ Narady y 1ydii zga-
dzali z foba, ze fig wipolaie zmowili
pi wynifzczenie Chrzescianfkiey Rex
ligii, D wygubicnie Jey Apoftolow,
Lecz naftapil czas rakowy, w ktorym
Kosciol Chryftu(ow tak Narody, iako
y Zydow iwyciezyl, 4 to z& poprze~
dzaiaca Pawia Apoftola nauka,ktora
yczynila niczeswany zwiazek migdzy
tym dwoiakim, & dotad roztoznionym
ludzi rodzaiem, tak dalece: zezanau-
czaniem Pawia rak Nagody,izkoy Zy-
_ dzi flali fi¢ powym Ludem, ktorega
' fezus Chryftus. ieft Glowa, Widrs pris
iy widzie




wdiiwa dachem, Kosciol Keoleftwem,
a wiecznosé tewaniem, W rym {Amym
czalie, w krorym. Pawel nanczal Na- |
rody y Zydow, nkazaio fie ¥Mu w no- |
cy widzenic. Maz niektory Macedou-
czyk ftanal, y mowil Mu: Praylzcdlfzy
do Macedonii, ratuy Ras, A, 16, (m)
Pofzedl Pawel nd ten glos wolaiacy
ficbie, 8 opowiadaidc Ewangelia u Fi-
lippow, krore iclt picrwize Midfto w
fronic Macedoifkiey, cala Macedo-
nia uczynil Chrzesciantka. Dat (¢ glos
Pawla flyfzeé w Koryntcie, w Miescie
tym, w krorym wizelkie nieprawosci
gore byly wiigly, w ktorym migfzka-
iacy lud, wyniofly wilafnz chwala, ezas
zycia fwoiego nd famym tylko proino- {
wania trawit, & flawe nghiwem fwo- |
im nabyta fzpecil zlemi obyczalamia
PrzyfzedlPawel do MizR4 tego,ktore
bogiem fwoim lwoic namictnosci bydé
uznawalo, ktore nauki Pawla z po-
czatku fluchalo z pogarda, & potym 2
podziwieniem -y odmiana zycia, ztad
24 naleganiem tego S. Apoftold, w Ko-
ryaccie pokora zaftapita mieylce pro-
zney

{(m) Tranfiens in Macedonianm, adjuva nose
A&. 16.




iney chluby, .obywatele timeczni
wzgardzili bogalwy, iako przefzko-
‘dami do otrzymania zbawienia, lubie-
inosé¢ od ficbie odrzucili, furowa z8 -
przefzie grzechy pokute czynié zaczeli,
zgola: ciemnosci batwochwalftwa ufta-
pily w Korynrcie swiatlu prawdziwey
Religii, & powftaigca dopiero Wisré w
fercach timecznych migfzkancow zro-
dzifa wizelkie cnoty. Poblogoftawil
nauee Pawli nayswietfzy Nauvczyciel,
gdy obfzernieyfze pole gorliwosci Je-
go otworzyl, gdy Go M¢dicow swid-
ti Nauczycielem cheial uézynic. Pa-
wel bowiem w Arenach ftaral fic o
zwycieftwo Religii. At€ny utracily iuz
n4 ten czas byly ow dawny {woy za-
fzczyt, ktory pierwey odbieraly z me-
fiwa; zczegulnie fi tylko zafzczyealy
wyfokiemi naukami. Lud Ateifki o-
zdoba fwoig mial talenta fwoie, Filo-
zofowic tameczhni rozfiewali fwoie zda-
‘nia y ulozenia, z tych iedniufzcze¢sli-
wienie fwoie zakladali w rofkofzach,
inni w enocie, 4 iako w nich bytaro-
20056 mysli, tak byta y roznos¢ Reli-
gii, bo nic bylo w swiccic takowych
pofa-




pofigow, ktorychby Obywitele Aten- I mi
fey mic czezili byli. Duch wigc Pawls || fa
wzrufzyl i, widzac to Miifto trzy- § of
maigce fic batwochwalftwé, 4. 17. (). || Pua
3 przcto rozmawial w boénicy z 7y- | w'y
dami, y 2 temi, ktorzy fic obawiali Bo- J| wa
g4, Mocny glos Pawla rozehodzit fig g2
po publicznych tego Miaf rynkach || te

tak fkutecznic, ze ci {ami; krorzy Go. §|
dopicto ofkarzali 0 to, iz On im opo- ki
wiadal powego, wedlug ich rozumics | fy
pia, Bogh, wpredee zaraz klaniali fig |
prawdziwemu Bogu. Micdzy temi Dyo- | f3
pizyulz, kroty byl zéfzezytem Arcos | 5

pagu, 24 pauka Pawla ftaf fic zafzezy- | be

tem priwdziwey Religii, y wyrokiem | d
Bifkupow. Nauka Pawia przyprowa- |
dzita Go do prawdy, przyklad Pawld |
zache¢cit Go do Meczeifiwd, Takzwy- | o
cigzywizy Ateny, idzie do kfezu Pa- ti'J(;
wel z umyilem pokonania Chryftufo- | p;
wych, nieprzyiaciol, y zbierania no- [ ¢
wych Ewangelii owocows. Miilto Efea | g,
za, rownie 1ak y Ateny,byla zbiorem | ¢
wizelkich. nauk; dle oraz y zebrdniem. | g}
wizelkich bledow. Pomigdzy flynacca | oy

. i mi dil
(n) Incitabatur Spiritus Ejus. in Fpfos sidens
sdololatri deditam civitatem. A, 17+




'| mi w owym wicku Filozofami nay-
flawnieyfzy Apolloniufz przyfzedl byl
ni ow czas do kfezy, czyniacfic bydz
Prawodawea, y Prorokiem, Situcznic
wymyslonemi zdraddmi (woiemi zytki-
wal On ferca moznicyfzych, przecia-
gat nd {woi3 firong ofoby nizfze. Otoz
ten Apolloniufz wraz z Pdwlem znay-
dowali fig w Micscie Efezie. O iak wiel-
kie w tychdwoch ofobach przeciwicii-
ftwo widzieé fi¢ dato, Pawel priwdzi-
wego Bogi opowiadal, Apolloniufz
falfzywe bozyfzcza ezciic rozkazywat,
z iedney fitrony moc niezwycigZona,
bo fafka Jezufa Chryftufa wfparta, z
drugiey ftabosé niezmierna, bo Zadna
pomoca niewzmocniona byla, A prze-
cicz fam Pawel doftdtecznic pokonat tes
go Ewangclii nieprzyiaciela; idkimze a-
rczem: wyftawil pokore [ndprzeciw wy-
nioffosci, priwd¢ néprzeciw obludzic,
czyny Swiatla maprzeciw czynom cie.
_mnoscisradeg zdrowego rozumu saprze.
ciw zabobonom, Niebo naptzeciw pic-
ki, atym (pofobem zawliydzit’kiamcg,
znifzczyl rozfiewaiacego blédy. Lecz:
dziwuymy fie tu; iak (ig wiclee ztoscilu-
- ; dzkic¥




dzkiey mie podobaia dobre czyny, Pa-
wel tak pomyslnie w Efezie opowia-
dat Ewangelid, timecznym Obyware-
lom zbawienia ferdecznic Zyczyl, 4 oni
iedpak,zapomniaw(zy o powinney te-

mu S, Apoftotowi wdzi¢eznosei, zem--

fty nad Nim, iakoby o iakowa cicfzka
fobie uczyniona krzywde¢ [zukali, Za-
palczywoscia zaslepieni w rym Mie.
scie bogini Dyany czcziciele obawiali
fi¢, 4by z4 obaleniem ich bozyf(zeza ,
kroiemu ¢z¢$¢ Bofka niegodziwie od.-
dawali,. nie utracili byli- fwoich bo.
galtw , 2t3d napeinito fig cate Mié-
fto zamig¢fzaniem, chciwy Demetryu(s
Szrzebrnik, ktory robit zbory Dyanie,
wzniecil ogiefi niezgody, wizylkich
Efezow wzrufzyl naprzeciw Pawlowi,
lud wizyftck powftat nd fprawuigscgo
fwoy urzad Apoftoid, chcac Go w.ic-
doym momencie zabié, Lecz blitko
nadchodzaca $mieré Zadney baiazni
nie {prawita w fflitecznym fercu Pawla,
ktory {am z fiebie dal odpor zbunto.
winemu Miiftu, Oparl On mu fi¢ me-
¢na nauka, opowiadaigcd Chryftufa,
i tak nieprzyiacioly Religii zwyciczyl;
gdy

il dy

dki




\| gdy wrym Miescie zabobonne obrza-
dkinatychmiaft uftaly, panowanie Dya-
ny fkonczylo fig, Kroleftwo Jezufa
Chryftufa'rozmnazac fig zaczelo,Ewan-
| gelia oswiecita Efezg, 4 Swigte cnoty
w fetcach Obywatelow Midfti tego
chwalebnie zakwitly, Stuchayymy,iak
wiele mogla w Rzymie aauka Pawia?
Miifto to rownie zwycicltwy swiked,
ia1ko y zaboboeanoscia fiyncto, znay-
dowaty (¢ w nim wizyfikie Religie,
wyiawl(zy prawdziwa, Pomicdzy ten
lud breay, madry, batwochwalfki wpros=
wadzit Pawti Duch Bozy. O iak wicle
nieprzyiaciol tu On mial do pokona-
nia, pracdo penofzenia! N3 zobacze-
nie tak wiclu przel(zkod nie tracit fet-
ta Pawel, lecz diicki uczyniw(zy Bo-
tu z4 znaleZienic nowego zniwi, wiial
smiatos¢, wynioff glos{woy. ogtafzai
Rzymiinom, e iuz ten czas przylzedi,
w ktorymfic wizyftkic prorotwa {pet-
nily, w Ktorym fie zb4dwienie Bofkic
zblizylo dla Narodow, opowiadal Kro¥
leftwo Boze, y priwdziwe Boliwo fe-
zula Chryfiufa, a-tak fzczgsliwie, ic
M ‘w Rzymie $wiatlo Ewangelii rozpg-
dz1-




dzito ciemnosci poganlitwi, ze to Mids
fto, ktore przedtym bylo Stolica bat.
wochwalftwi, wnetr zi nauky Pawla
ftato fic Stolica Chrzescianftwi, iak
mowi S. Leo: (o) Stanal znowu S, Apo-
ftol przed Sergiulzem Stiroft, czlo-
wickiem madrym, ale w fwoich ble-
dach  zacietym, mowil do niego ro-
ftropnie,ale y ftatecznic, poznat w nim
Pawel tatwa do przyigcia prawdy fkton:
nosé,iley widzial uprzedzony zabobo-

namiumyst. Coz wi¢c ezynil Piweldla.

zyfkania Bogu ferca tego, ktore iui
wprzod Pocielzyciel swistd fafki (wo-
iey promieniem oswiecif, Scxgiufz byl
czlowickiem uczonym, Pawel wige
przekonywa go gruntownd o priwdzi-
wey Religii mowa, Sergiufz byt czlo.
wiekiem w bledach (woich upartym
Pawel wice nawtaca go cudownym
natychmialt wzroku ftriceniem, & tak
Staroftd widzae, ¢o fig kéto,uwicrzyl,
zdumiewaigc fic nad nanka Paifka.
A, 13. (p) Skoficzywizy Pawet t¢ zbi-
wien-

(o) Roms, Ex;; eras magiftra ervoris, fada es
défcipula veritatis. S. Leo Papa, ferm. 1. in
Natal. AP- Petr. & Paul. (P) Procon-
Jul cunm vidiJet fadum, credidit, admirans [iger
dodrima Dominis Act. 13-
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. | wienna robote, (tanat przed Felixem,
| Judzkiey Ziemi Rz3dca, krorego ferce
chciwosé zbiorow opanowata byla,
niefprawiedliwosc wkladala cigzkie u.
ftawy nd lud iema poddany, okruciei-
{lwo (zpecilo zlecony mu urzad, Po-
znal Pawel w nim ducha cheiwego pa-
mowania, pod ktorego furowemi pri-
wami drzala Judzka Ziemia, poznal fer-
rce fkrgpowdne kaydanami wlafnych
chuci, y tego tak ftcifzaego Rzjdee
-opowiadanicm oftiteczaego fada za-
trwoiyl, Stanat nakonie¢ Pawel przed
Agryppa Krolem, y tak mocno o na-
ftapionymiuz priwdziwego Mefsyalzi
przyiscia mowil, Ze Krol rzekt do Nie-
go: Mato mnie nie namowi{z,8bym byt.
Chrzescidainem. 44, 26, (¢q) O chwi.,
lebne zwycighwo! mowi S. Faz Chry-
»oftomn, nieprzyiaciel Widry nie podda-
ie fig, prawda,nauce Pawla, 4le wyzna-
wa fi¢ bydz zwyci¢zonym, iego wili-
fne wyznanie zawlydza go, uwielbia
Pawla. (7) Po nauczaniu Krolow uda-
ic fic Pawel do nauczania Pafterzow

(q) I'n modico fymdes me Chriftianum fieri. A&.26*
| (x) 7idoriam ipfe Fudex profitctur. S. Joan®
Chriloft. de lauds D. Paul.




icioli. Gorliwy ozbawieniedulz Ty--
moteu(z, chegey wizyltkich Bogu po-
zyfkaé Tytus, Uczniami Pawli byli,
zt3d oni powierzonemu f{obie ludow i
dawali dobey z fiebie przykiad, iako im
czynit rozkazat Pawel Tiz, 2, (s) aie-
boiazliwie naprzeciw grzechom pow(tae
wali, iakoichnauczal Pawel 1, Tim, 4.
(¢) zgota: w nauczaniu owicczck {wo-
ich rzadzili fic nauka Pawli. Lecz Pa-
wel nauka fwoia wzinia figdo nauczas
nia famych nawet Apoftolow, Niemo-
wie ia tu @ owych ludziach, ktorych
duch wynioftosci, duch fallzywey gor-
liwoici, duch chciwosci wznofit nd
paiemnicze Apoﬁolﬂwo, ci bowiem
byliochyds prawdziwey Religii,a wige
nic mogli byds icy opowiadaceami
tych S.Apoftot Pawel poaizyl y zawlty-
dzil, zoltawiw(zy im chaibg z4 nicgo-,
dziwe nazwilka Apoftolow fobie przy-
wlalzezanie. Mowie tu o Apoftole go-
dnym tego urzgdu, O Apoftele od f4-
mego fezufa Chryftufa né fpriwowa-
nic tey powinnosci wybranym, mowic
: o Pio-
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(s) In omnibus te ipfum prebe exemplum bono= 7
yum operum. Tit. 2. (t) Argucsincrepa in omné

patientin @ dodring. 1. Tim. 4.




o Piotrze, ktorego ieden moment wi
fdziat grzelzacym, lat kilkadziefiat dzj-
| wito fi¢ pokutaigcemu, o Piotrze nay-

wyzizym Kaptinie, Xizze¢ciu Apofto-
{ tow, ktory powage v moc (woia zabral

od {amego Jezula Chryftufa, ktoremu
nay$wigt(zy Nauczyciel powierzyl klu-
tzow Niebd, ywrzad oddat Kosciof
fwoy né Ziemi. Takowym byf ten Apo-
frot, ktorego fttofowal Pawef o to, iz
& poginy i1adat, dla tego émiato Mu
| mowit: Jezeli Ty bedac Zydem, po
| pogaiifku zyielz, 4 nie po' Zydowfku,

Tzemuz pogdny przymufzafz 2y¢ po zy-

dow(ku? Galat. 2. {#) Przyznaé ta pri.
| wdziwie potrzeba Piwlowi ftiteczna
o priwdziwa Religia gorliwosé, ale (ie

oraz przynalezy dziwié pokorze Pio-
trd, Pawet Rrofuie Piotrd, Piotr fie P4.
wlowi poddaie, wzalemna mitosérza-
dzi fercem obudwoch, Nicchay fig tu
ueza owe wyniofle dufze, ktore gdy ni
duchowney naucelub co do Zycia, lub
L co

A(u) In faciem ei reftitiy quia reprebenfibilis erat,
prius enint cum Gentibus edebat, e dixi Cephe
Jeoran omnibus: §i tus cim Fudeus fis, gentiliter
. ®ivis, & non Fudnice; quomodo Gentes cogis Fu=
daizare? Galat. 2.




o do obyczaiow (woich by na vmni‘clv
dotchnictemi beda, zaraz nic¢ tylko {y
kaia y uryfkuia, 4le nawer, nic mogae
zniesé praiwdy né poprawe ich sciaga-
igcey fic, élbo fami przez fiebie, §lbo
u Zwicrzchnosci nd Opowiadaiacych
Ewagelia, fezkolwiek przynaleiycic u~
tz3d (woy (préwuigcych, zemlty zio-
sliwie fzukaia. Nie tak uczynit Piotr,
ktory poznaw{zyzdroinos¢ {waia, u=
pokorzyl fic Rrofowaniu Pawli, ra po-
kora wigcey zafzzzytu przyniofta Pio-

erowi, nizeli Go witawily cuda przez

Niego dzialane; ta gorliwoéc’: tak mo-

eno ozdobila Pawli, 2e¢ Go Kosciol

Bozy MNauczycielem wizelkiego ludzi
xodzaiu bydi dotad wyznawa, Lec¢z

“nie zazdrofzezmy zyigeym zd czifow

Pawl§ ludziom, iZ ori tak wicle z nau-
ki Zyiacego Pawli pozytkowali, ra fe-
go nauka obiia fi¢ y o ufzy nifzes bo
On aam w Liftach (woich zoftawif tak
zbiwicnne ridy,i2 y po smicrci nawet
feft Nauczycielem kazdego ludzi ftinu,

CZESGC i

.Od pxcrmaﬂkow Chryltufowego Kosf

sciold az do swidtd [konczzma
wizy- ;
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fowlzylcy Chrzescidnie wdziecznosé ni»
*{ fz3 winni ickesmy Pawlowi, bo wizya
{ey pozytkuiemy z tych nauk, ktore ten
S, Apoftol podat ludowi 24 {woich cz4-
fow iyiacemu,ztdd wizyftkie ziemicze-
$cizbicraia ftodkie pric Jego owoce, Pig
| fmaJego wizyftkic wiekibogaca, swid-
deGwem tey prawdy my famiieftesmy,
bo z¢ ChrzeScianami ieftesmy, to nmau-
c¢ Pawid przyznaé powinnismy, ze
prawdziwa Religia znayduie zawfze
nowych {woich Apoﬁolow, nauka Pa-
wia takowemi ich czyni. Umart, prés
wda; w czafie (woimzi Widrg Chryﬁu«
fowa Pawel, lecz Go Religia nic ftra«
cifa, dach Jego zyie w Chryftufowym
Kosciele, duch ten zwycigza fallzywa
madrosé, pokonywa przesladowania,
‘pot¢pia aniewiernosé. Zios¢é Nerona
powftaizea naprzeciw Piwlowi nie mo-
| gfa zatamowaé powick{zenia Koscion
14, krew Pawld przyniofta hwaugelu
| nowe zwycicftwd., Neronas ktory wie-
loscia popetnionych zbrodni inz od
diwnego czifu zefzpecit byt chwale-
bne fwoi_ey mlodosci dni, gromil od:
wainie Pawel, 4&le nauka Pawia
La rozgnies




rozgniewafa tego okratnika tak moén )
iz on fi¢ oswiadczyt by dz przeslidowes
Koscioli, Jakoz: naypicrw(i Apoftoto-
wie Piotr y Piwel (tali fig naypierwizym
-w Rzymie celem zapalezywosici Nero-
na, tak dalece: ic fic Chryftufow Ko-
-$ciot oblal krwig fwoich Poftinowicie-
low, Ale krew ta ftala fie Zrzodiem
Chrzescian,gdy Rzym,ktory przedtym
przesladowat Opowiadaczow Ewange-
lit, waet fi¢ prawdzic Widry poddal.
Nauczycicl Narodow oZylw naftepcach
{woiey gorliwosci, gdy dotad Ucznio-
wie Pawla tez fame Taiemnice, t3%

famg néuke, t32 (am3 Religiz opowia-

daiz poganom, ktorey ficz Liftow Pa-
wia nauczyli, Zaraz po smierci Pawla
naftgpili Filemon, Tytus, Tymoteu(z,
‘Dyonizyuf(z, UczniowieJego, po tych
tak (zezgsliwie w Kosciele Bozymdo-
tad naft¢paiz gorliwi o zbiwienie dufz
Kaznodzieice, ze ktorg nauke z Littow
Pawli powiicli, tey (amey nauczaia
innych, Azya (zanuiec Pawla w [4nic
Chryzoftomie, Afryka czczi Go w Au-

gultynie, Europa wielbi Go w Ambro-

Zym, ztad: gdzie fic tylko rozciags
Ewan-

=
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“wangelia, wfzedzie fig rozciga z4
‘naukg Pawla, 4 ta Jego nauka . w ren
czas dopiero twoy koniec micé bge
dzie, zdy fig fkoficzy y Chryftufow Ko-
‘| sciol.  Dabrze, nauke Pawla wielkz
‘| Chrzescian Xicga S, 7an Chryzoftom,
(w)zrzodtem n‘x\;wyczerpanym S. Hie.
ronim: nazywa, ( xj bo Duchem Bo-
tkim napetnione; i rcka Pawts pifine.
Lifty dotad nas wilzyfkich nauczaia, .
¥ PO Das zy¢ maigcych nauczaé beda
rownie Taiemnic, iako y nayczyftizych
- | Religii przepifow, dla tego; co Pawet
40, Ablu napifat, to fie o Nim famym.
*|mowié powinao, ze: On y po $mierci
(woiey do nas iefzcze mowi, Hebr, 11,
(7) W Liftach twoich uczy nas Pawet
tego, €o wicrzy¢ mamy, nauka fego
potepia wizyltkie btedy, bedac grun-
“|tem iltotney prawdy, Uczy On nas w
czym fi¢ czwiczyé mamy, nauka Jego.
potcpia wizyftkic nieprawosci , bedac
priwidlem caoot wfzelkich, Préwdzi-
wic: mowi¢ mozna z S, Famem Chryzo-
omem ,
K w) M-mgnus Chriftianorum Liber. S. Joan.,

Chrifoft. lib. de laud. D. Paul. (x) Fix-
puen eloquentie Chriftiane. S.Hier. (y) De-
funitus adhuc logwtur. Hebr. 11.
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fromem, 2e PaWel byl nieiako potrz-e.g%iad

bnym Koscielowi powftaigcemu » bo,
Jego. Lifty dekoificzaia dzicta, ktore
Jezus Chryftus zaczai czynié przez uft
tegoz famego Apoftola, (z) Chrzescis-
nic! ktorzy wychowénemi bgdac n§
lonie Religii, ledwic znacie Jezufa
Chryftufa, y jego Ewangelig, poydigie,,
uczcie fi¢ Widry prawdziwey w Liftach |
Pawla, zachgca was 8. Cyrill Bifkup Fe-
mZolimitanfki(a) Qiak gruntownie wy-
lufzcza On nam niepoicta Weiclenia Sy-
ni Boikiego Taicmnicg, gdy nam wy-
ftawiaBoga w Cicle lud zkim upokorzo-

nego,d przecic Bofkiey (woicy ndtury

niec urracaigcege, L. Zim, 2. (b). wyfta-

© wianam Bogd na Krzyiu,4 Krzys zapo-

wia-
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(c)
Suda
t‘iam’

(2 ) Os. illuds ger quod ma fora., quam per-se 2pfuis;
Chriftus: locutus eft. Sa Joan. Chrifoft. lib.,
de laud. D. Paul. (a) Ipfa Reati Pauli do-.
drina abunde fufficere vioeturs ut certam nobis. de.
Diinis. Myfteriss. fidem faciat, §. Cyrill. Ep.
Hieros. Catechefi Myftagog. 4. (b) Et ma-.
nifefté magnum eft pictatis Sacromentum, quod;
manifeftatum. cft in 'carne, juftificarun in biritus,,
sppavuit Angelis, predicatum eft Gentibys, cre- ¢
ditum cft in- mundos offumptum. cft in gloria. 1.
Tim. 3. ' ‘
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. H%viad-a nam bydz zbawieniem Swiit,
0 |4 Cor,1s{c) Oczy nas, ie Jezus Chryftus
¢ |trzecicgo dnid zmartwychpowfial, § to
|Jego wiafng moca od umarlych po-
- lwitanie ieft mocnym prawdziwego Bo-
§ |ftwa Chryltufowego dowodem, kizrats
 Jtem przy(ziego dufz mafzych pnd f(3d
oftiteczny do cial wiafnych powroce-
Inia. 1, Cor. Is, (d) Uczy nas, ie Chry-
-+ |ftus ezterdziefiego  po fwoim zmar-
- |[tewychpowftaniu dnii whapil do Nie.
«|ba, Hebr, 4. (e) ic Gedii nd prawicy
- |Oyea, Colofs. 3. (f) ic przyidzie {3dzic
zywych yumarlych. 2. Zim, 4. (g) Uczy
» nas,,
() Nes autem predicamus Chriftum crucifixums
Fudars quidem feandalum, Gentebus autem ftulti-
{tiam, ipfis autem vocatis Fudeis, atd; Grecis,
Chriftums Dei wirtutem, € Dei [apientiam, 1.
" |Cor. 1. (d) Chreftus refurrexit tertsa die [fecuna
* |dum ferigturas , si autem Chriftus predicatur-,
" |quodl refurrexit & mortuis, quomodo quidam dicunt
in vobis, quoniam refurretio mortuorum non eft¥
1. Cor.15. (¢) Habentes ergo Pontificem
. pmagnum, qus penciravst Celos, Fefum, Filium Dei..
Hebr. 4. (f) Siconfurrcxiftis cum Chrifto, gus.
v, Wurfum funt o querite, ubi Chriftus eft in. dexters
Des fedens. Colofs. 3. (g) Teftsficor coram Deo,
s Chrifto. Fefu, qui judicaturus eft vivos & mor-
frios, & ger aduentum Ipfius, €& regnuin Ejus..
2. TiMa. 4.




e

nas, ze¢ Tezus Chryftus zakeyty prz_ymiox
tami chleba iet nam przykisdem mi.
tosci s gdy nam powiada, ze Zbawi-
ciel bedac iuz blifkim Smierci, rak
drogi dar w Sakrimencie Oltarzi n§
fwoia pamiatke nam zoftawid rdczyl,
1 €Cor. 11. (k) Uczy nas, Ze jezus Chry-
ftus ieft niewidzialng calego Kosciots
fwoicgo Glowa , Epbes. 1. (i) iedys
nym mi¢dzy Bogiem y ludimi Poszrze-
‘doikiem. 1. Tum. 2. (k) naywyzizym
Kaptdaem, Hebr. g5, (/) Zbiwicielem
nifzym, I, Tim, 4, (%) Bogiem nakos
micc nifzyms Ephes. 4. () Zgola: Pi.
wet w Liftach f(woich nauczyl nas
wizelkich priwdziwey Religii Taie-
mnic, tak dalece: Ze Qo przed czifem
icfzcze zawflydzil bezboinych Ateuw
- fZOW>.
(h) Dominus 3’6ﬁ4$ in gut nolte tmdcbatu.f,,ac-k

cepit pancm, < gratias agens fregit € dixity |

Accipite & manducste, hoc eft Corpus meym, quod
gro vobis tradetur, boc facite in meam commew
morationem. 1. Cor. 11« (i) Pater ipfum dee
dit Coput fupro. amnem Ecclefiam. Ephes, za,
(k) Unus e}t Mediator Dei €5 hominum, homa,
Chriftus Fefuse 1. Tim.2.(1) Appgellatus s Dea,
Pontifex juxta ordinem Melchifedech, Hebr; .
(m} Qui cft Salvator amniura hominum, 1.Tim. 4a
(n) Unus Deus, @ Pater ommivm. Ephes. 4«
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.:Hétzcw » potepit bluznlacych Arryu.
i«| fzow, ktorzy gdyby cheieli czyta¢ Li.
i | fty Pawl4s, zapewneby przyfzli do po-
gnania drugiey wnieftworzoaey Troy-
¢y Ofoby Jezufa Chryftufa, gdyby nau-
ka Pawla gi¢biey przenikana byta, So-
.| cynianizm nie mialby tak wiele nasla-
dowecow {weich, nie byloby tak wiele
Deiftow y zmnicy(zyliby fie liczba, y
«|owfzem: zupelnicby fi¢ wykorzenifa
zlo$é rozrywaiacych iednosé Chryftu-
fowego Kosciols, dle mu (zkodzi¢ nie
, | mogacych kicerzow, Gdyby ¢i, ktorzy
. | fig zdawaia bydz niewzrufzonemi 14fki
podpordmi, 4 przecie mocne icy zaprd-
fzania cz¢ftokroé odrzucaia od fere
fwoich, czytali Lifty Pawla, z nichby,
poznali Tdiemnicg przeznaczenia pi-
fzego, nauczyliby fic, Z¢ Bog icft wol.
nym wrozdawanin fafk fwoich Pinem,,
ze On nad kim: chee, lituie fig, 4 kogo,
¢hee, zatwardza, Rem. 9. (0} Tak od-
gzucit Zydow, wezwal Narody, Zydzj
ft4li fi¢ nicgodnemi 141ki, & rak Rl ﬁg
‘|maczyniami gnicwu, zgqtowéncmn na
' zatré.
(0) Non volemu., neqs currenissy fed-eft Dei miw

ferentis, cugus oult maferetur, € quem: aylts it
d%ﬂtg Rom. Da




y madrosci; Narody nie zaftuzyly n§

tatke, ile t¢ odebrawf(zy, (5] fic ni-

czyniami mifofierdzis, wybrinemi gy
chwile z cudu mifoici. O jak dziwnie

w Liftdch fwoich wylufzezyl Pawep
dirmodang fifke, krorey koniecznosd
ledwo co uftanowit, zaray opifuie icy
moc. Mowi On, :ze Bog.ieft ziw(ze
fpriwicdliwym, y 2¢ cztowiek w2y wée.
nym bywa do chwaty, pie maidc ia.

daych poprzedzaigeych do rego zaftug,

inaczey fatka pic bytaby tatks. Rum, T

(r) Nauka t§ czyliz nie byia wezesnym

edkryciem Pelagiasifkich blcdow: czy-

liz nie byta Przygotowanym piorunem

B znifzczenie tey wynioffosc po-
czwiry! Ulatwia daley Pawel zawife
wzgledem 1atki tredanosci, uezy, ze

wierzacy c¢zlowiek zbiwionym bywa .

precz zaflugi jezu(a Chryftufa , gdy
fic przywiczuie do diney fobie fatkj~
?, Cor. 3. (9) ie nie moze Niebs
otrzymac bez fafki, zgubi¢ fic zas n§
wie~ .
Cp) Sigratia, jom non ex opersbys, alsoquin
gratia fam non eft gratiy, Rom., 1. (q) Qmnis,

guicunds invocauerit. Nomen Domini, [alvus erit,.
. Cox. 3. .
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Picki fam® z fiebie moze. . Cor. Ig.
¢y Uezy, ze 3afka Bofka icft birdzo
|mocna, 4le przy tafeey wolnoi¢ waoli
|pafzey zoftdic pienaruizond, Zczwy-
|eigftws lafki\bynaymnpiey nic lamia
| prawd woln&ci, ze Bogu fig naleiy
flawa zwycictws , czlowickowi za-
|ftuga wiernosci. Rom. 7. (5 Taka
ieft nauka Pawi4, niechay wicc zging
I wizelkie inne pauki, tey mance przc-
ciwne, bo co fic w pauce Pawii nic
zamyka, to nic ieft nankg priwdziwe-
go Kosciold. Ten Apoftol icft nicza.
wodnym wyrokicm, ktorego fi¢ wizy-
ftkie Szkoly w Tiiemnicach Wiary ra-
dzié powinny., Bo eczyliz wynalesé
wmozna iakowa Religii nifzey Taie-
pnicg, o ktoreyby gruntownie nie pi-
fat Pawel? Opifuie On podlosé Rom, o-
|{#) y godnos¢ czlowicka, Colofss 1. (u).
iego
{r) Gratia Des fum, id quod fum, & gratio E.;;;:
in me vacus non fuit, fed abundantits sllis omni-
bus laborayi, non ego autem, fed gratia Des me~
cums 1. Cor.15. (s) Felle adjacet mibiy pers.
ficere autem bonum,, non invenio. Rom, %, (t)-
Q homo! tu.quis ¢s, qui refrondeas Deo? nunquid.
dicit figmentum. i, qui se finxity quid we fecifti.
fic: Rom. 9. ( u ) Exhibeamys omnem hominen
perfedum in Chrifto Fefu. Colofs. 5.




ieg0 w dobrym niefidtecznosé, |, Cor Py

7- (W) y fpoloby odwodzace go od zte.
89> I, Tbefsal. 4, (x lego upadek ;
Rom. 5. (3) v odkupicnie, Ephes. 1, (g);
Opifuie powolanie Chrzesician do pré-
wdziwey Widry, 1. Cor. 12, (2) nidzie-.
ic. ich, ktore w Zbiwicieln {woim,
wzgledem otrzymania zbawienia po.

kiada¢ powinai. 1, Tim. 6. (4) Koicios

15 Chryttufowego trwapie 3z do fkos.’
czcnia wiekows Bphes, 4, (¢) Opitnie

przy-

vos [athonas prom

I. COI‘&.?.(X) RO.': |
accegsftis. o' nobis,,

(w) Vaccetis orationi, ne tentet
pter incontinentiam veftram,
gamus vos, ut quemadmoa’um
quomodo opporteat ambulare e placere Deo, fic
& ambuletis. Theflal. 4. () Stcut per-unum,
hominem. peccatum in hunc mundum sntravie, o
ger peccatum mors, ita ¢r iy omnes homines mors.
pertransiits in guo peccaveryy;, Rom. 5. (z) I
Chrsfto babemus redemptionem pe
remiffionem. geccatorym. Ephes. 1. (1), Inuno.
fpiritu omnes nos in unum by Ptizati fumus, five Fu-.
deiy five Gentiles, ﬁuc/&rvz’, five libériy e omnes
sn uno fpiritu potats fimys. 1. Cor. 1 24(b) Pre-
cipe nonfperare in incerto divitinrum, fed-sn Deo
eivo, 1. Tim. 6. (¢) Ipfe dedit quofdam qui-
dem Apoftolos, alios autem Paflores; ¢ Dodores,,
@d: confummationem S 8nétorum,. in opus mintfterii,,
in edificationem: C orgoyis Chriftiy donec-occurras
mus, in. unitatem F ides.. Ep.hcs,.\ 4e.

rfanguinem Ejuss, |

micz
niep
niew
nicz
Tno
pot
Y e
leg
o

Krz

SW]

1d)
Det!

| qui

ity

| pot

Tir
2. (
Hel

Poc

Ro:
(1)
noy|
LUB
lat,
eho




fprzymioty Bofkie, iako to: Madrosé
‘|niezgruntowana, Rom, 11. (d ) dobroé
|nieporownand, Bphes, 2. ( ¢) potege
[niewymowna 1. Tum, 6, (f) nieogra-
" |niczonosé iftoty, 2. Cor 6. (g) yza-
cnosé dziel Jego. Hebr. 1. (h) Opiluie
, lpotrzebe y zaftluge Wiiry, wlilnosci,
Iy iey pozytki, Rom. ¥. (%) grzech'y
s liego ukarfnic, Rom, 6, (k) picrwize«
|go ydrugiego Adimi, 1.Cor. 13. (£)
Krzyi,y iego zwycichwa, Galaz, 5. (m)
Ewangelia, y iey pomy$lne po calym
§wiecic rozmnozenic, Galat, 1. (#).
. iR Sto-

{d) 0 altstudo divitéarum Sapientie € Scientie
Deil quam incomprebenfibilia funt judicia Efuss
@ inpeftigabiles vie Ejus. Rom. 11. (e) Deuss
qui eft dives in mifericordia, propter nimiam cha-
vitatem fusm dilexit nos. Ephes; 2. (f) Solus
potens, Rex Regum, ¢ Dominus domsnantiunt, I
Tim. 6. (8 ) Hec dicit Dominus Qmnigotense
2. Cor. 6. (h) opera manuum Tuarum funt Celis
Hebr. 1. (i) guflificati ergo ex fide, babemus
pacem per Dominum noftrum Fefum Chriftum.
-Rom.s. (k) Stipendia peccati, mors. Rom. 6.
(1) Fadtuseft primus Adam'sn snimam eiventem,
noviffimus Adum in fbiritum vivificantem. 1, COTs
- 15. (m) Evacutum eft fcandalum Cracis. Ga-
lat. ¢. (n) Evangelium, quod epangelizatum
eft o me,quod non eft fecundim hominem. Galat.1.




Stowo Boie, y jeso wykonywania pafs. (
tezebe, Rom, 2, [o] odizeczepieiit wa o
y ich zdrady, 1, Tim, 4 (p) Opifui#km”
i Apoftotow , y ich POwWage, 1, Coy, zfezne
(¢) {prawicdliwych, y ich milosé, gepr]y be
f0. rr) wybranych , y ich chwile,|taw
2. Cor. 5.(s)Swigtych, y pozwoloag im|Rom
w dziataniu cudow fatke. Heby, 11, (¢)]| Mo
Opifuie Duchs Bozego, y Jego diry, | Rel
I.Cor. 2. (u) zycia nafzego rozporza. |un
dzenie, Ephes, 5, (w) y iegokrotkoid. | k3
2. Cor. 4 8. £
(o) Non auditores legis jufti funt apud Domix Ch
num; fed faGores legis Jufteficabuntyy, Rom. 2, § 8tt
Cp) In noviffimis temporiby; difcedent quidam 1| <i b
o fide, attendentes fpsritibys EXToris, & doftrss || Lbi
nis demonsorums 1. Tim, 4+ (q) Non fbiritum || Zer
hujus Mundi accepinmus, fed fhiritum, qui ex Dea || 176
¢i. 1. Cor. 2. (rj) Sanctificati fumus per oblya |
tionem Corporis Fefu Chrifti. Hebr. ro. (s) )| =
Scimus, quoniam, si terreftris domys noftra bujus i
babitotionis diffolyatyr, quod 2 dificationem ex Dea || 2 .
babemus , domum non manufaitom | eternam in ﬂ?;”
Celis. 2, Cor. g. (t) Santti quogs plura feq ||
“cére miracula, que longum efJe numerare, Hebe, || ¢ |
11. (u) Spiritus omnig [erutatur, etinm pro< (|

funda Dei, nam que Dei funt 5 nemo coghopits f'(
nisi Spiritus Deiv 1. Cor, o, (w) Eftote imitag | "9
fores Deis ficut filii chariffimi, Ephes, g. ”;t’
L9} g
qie




[2. Cor. 4 (%) czéfu $micrci miepe-
wnosé, 1. Thefsal, 5. (7) y umicrania
dkoniecznosé Hebr. 9, (z) fadu oftite-
leznego (priwiedliwosé, Rom, 2. {4]
|y bezochyboe nas wizyftkich na nim
:z(’cawicuic fic. 2, Cor. 5. (6) zbawienie,
“|Rom, 8. (c)y potcpienic. Hebr.10,(d)
Mogtbym ia tu wymicniaé wizyftkie
Religii nifzey przepily, nauke o nich
znalaztbym w Liltach Pawli, tak wiel-
k3 Wisry néfzey twierdzg ftal (¢ ten
8. Apoftof, nd ktorego nauce Kosciol
Chryftufow do (koiczenia [woiego
gtuntowaé bedzic (woicuftawy, Swig-
¢i Nauczyciele ftanowié fwoie wyroki,
Zbiory Koscielne zafadzac (weie ulo-
Zenia. W nauce Pawid wizyicy kace.
1z¢, y nicwierni znaydg potepienic big.
g 8 dow
(x) Ids quod sn prefenti cft, momentancum cft,
., Cor.4.(y)Dics Domini, ficut fur in nodte, ita
penict. 1. Theflal. 5. (z) Statutum eft homi~
nibus, femel mori, Hebr. 9. (@) Fudicium Dei
‘ot fecundim veritatems Rom. 2. (b)) Omnes
nos manifeftars opportet ante Tribunal Chrifti,
2. Cor. 8. (c) Quos predeftinavit, hos & vo-
tavit, quoseocavit, hos juftificavit, quos juftifica~
wit, bos & glorificayit. Rom. 8. (d) Terribilis
wft quedam expefatio judicii, & ighis emaldto,
que confumptura et adverfarios. Hebr, 10.
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ich, wyklecie $miatosci (woiey. W
nauce Pawii wizyfey ludzie znayda
tozporzadzenie Zycia {woiego, bo Qal
ganiac wyltepki w czafie wicky fwo-
lego wkorzenione, ganil niepriwoici
wizyftkich cz§fow; wkorzeniaiae coos
ty w fered pierwiillkowych Uczniow
Jezula Chryftufa, wkorzenial ie w fer.
ca wizyftkich wiernych, A iako Pawet
ielt niezawodnym prawdy wyrokicms
tak oraz ieft naypewnieylzym dobrych
obyezaiow Nauczycielem, Opifuiac On
Swidtobliwosé Chrzeicianttws, ogta-
fzatkonieczne powinnosci Chrzescian,
hauki Jego rownie fi¢ $ciagaia do ka-
zdego ludzi ftinu, iako y do kazdego
lndzi czéfu, I tak: Pifterze powierzo-
nych wam od Bogé owieczek! Pawel
Was nauczi iftotnych Kaptaiftwa obo-
wigzkow, Staraycie fic, mowi On, iby
fic w walzych owczarniaeh nie wzna.
wialy nowe inne nauki, procz tey,
ktora ielt napifana w Ewangeliis.
1+ Tim, 1. (¢) badicie nienagannemi w
uczyokach wafzych, roftropnemi w ra.
daC}b ‘-
(¢ ) Rogavi te, ut denuntinres quibufdum,ﬁ
sliter docerent, 1. Tim. 1.

) Co
dow fwoich, znifzczenie fatlzow [wo.|

Rd’h
Zay!
T4
por?
zan
icz
bow
dro
vas
hod ¢
tos¢
Ci ¢
Ponn

as
I
udu
vas
0w
Va7

' kiey

o
riun,
g) 1
h) I

iteng

Maciey

Hdiyn
at i




.

. dath, (kromnemi w. rzadzeniu, oby-
| czaynemi, witydliwemi,niefwarliwemi.
y Z, Tim. 3+ (f) micycic bacznosé w ro-
y {fporzadzania Zycia wilzego, y w nau-
| czaniu innych, zupelnie wykonyway-
if €ic zlecony wam urzad, opowiadaycie
| Stowo priwdy, mowcic to, ¢o przyftoi
zdrowey nauce, Té, 2, (g) Daycicz
was dobry przyklad w czynnosciach
podobaigcych g Bogu, tak codo czy-
ftosci Religii, iako y ¢o do zupelno-
sci obyczdiow, pilnaycie czytania, na-
pominania, y nauki, bo to czynige, y
was f{amych zbawicie, y tych, ktorzy
was {tuchaia, 1. Tim, 4. (b). Pifterze
ludu! te (3 wifze obowiazki, ktorych
was S, Pawel naucza, Rodzice! mowi
do was Pawel; wychowywaycie dzidtki
| wifze w karnosci y w groibie Pan-
tkiey, Ephesyo. (5) wyzasdiidtki badi-

; M cie
{f) Opportet Epifcopum irreprehenjibilem effe, fo=
brium, pradentem 5 pudicum , &rc. 1. Tim. 3.
{g) Tu autem loquere fanom dodrinam. Tit. o4
{h) Exemplin efto fidelium in verbo, in caftitate,
sttende leCtions, exhortations € doctring, hoc enym
} faciens, & te ipfam [alvum facies, €& coss qui te
| wudiunt. 1. Time 40 (1) Patres! filios veftros edu-~
cate in difcipling, e correptione Domini.Ephes.s




¢cie we wizyftkim poffu(znemi RodZidphifs
com wifzym, to fi¢ bowiem podobal fifzne
Bogu, Colofs, 3. (k) Pinowie ktorym| faz i
Bog datzwicrzchn0sé nad innemi, uczy/ it G
was Pawel, dbyscie co fprawiedliwegoy dcial
y ftufznego ieft| czynili flugom  wid fie 25
{zym, wied z3¢, 2¢ y wy macic Pini w Dysei
Niebie, Colofs. 4. 1) wy 235, ktorych| fitw,
larzmo ftuzebnicze przycifka, ftaraycie| ftak
fig, dbyscie Pinow wilzych wufzinol fiee
winia mieli, 1, T7im. s, (m)&w pracach fblup
whizych t4 uwaga niech ‘wam bedzi€| thryt
pocicchy y przykfadem , ‘ze Chryttus| fnoj
Jezus wiial nd fiebie fluzebnicza poftacy (koo
Philem, 2, (#) Me¢zowie! z nauki P Enka
wii kochaycie Zony walze tak, iak Ki )
Chryftus ukochat Koéciot, Epbes. 5, (o) fwinq,
4nj aie badicic praykeemi dl§ nich 3| yhwicr
Colofs, 12Fapi,
(k) Filis! obedite Parentibys per omnia, hoc enimy) "Wice
placitum ft Domino; ‘Colofs. 3. (1) Domini!
quod juftum eft e equum, fervis preftate, fesensf( § Nol
tes, quod & wos Dominum babentis iy Celo. Coa| seres,
lofs. 4. (m) Quicuni; funt fub jugo fervi, Dominos|y; vir
fuos omni honore dignos wrbitrentur, 1. Tim. 64cay; Fee
(n) Chriftus Dominus formom feryi accipims,),e/l,eret
omnibus fervis poteft effe folatio ¢ exemplo.for orgh
Philem. 2, (o) 7ir! diligite uxores geftrasyl; oy
sicut & Chriftus dilexst Ecclefiam. Ephcs Sel(t Vl'rgo‘
“OBore ¢




-Colofs, 3, {p) wyzas Zony! bidicie po-
op flufznemi M¢zom wilzym, §lbowiem:
' Maz ielt glowa zony tak, iak Chryftus -
jieft Glowsa Kosciold, Ephes. 5, (¢) Ofie-
.rociate wdowy! naucza was Pawet, §by-
Scie zdw(ze mialy nadiieic w Bogu
if dbyscie trwily nd prozbach y nd mo-
dlitwach w nocy y we dnie, 7.7im, 5.(r)
& tak u wizyltkich w ufzinowania bes
dziecie. Niewinne Pinienki! ktorescie
Oblubiencem wilzym uczynily Jezufa
Chryftufa, uczy was Pawet, ze fkro:
maos¢ powinna byd: prawidtem wi:
fzego zycia, Philipp, 4. (s) Zadna Pas
P4nienka nic powinna mieé inney zaba.
idwki s tylko: chwal¢ Bogi; cialo iey
powinno bydz obrizem dufzy czyftey
y wierney, umyft iey nie powinien fig
zatapiaé w przemiiaigcym Swiecie, leca
W wicczney prdwdzic. 1, Cor. 7. (¢) Wy,
: : M, we=
ef(p) Nolite amari effe ad illnsi Colofs. 3. (Z}j
QMulecres viris [uss [abdite fint, ficut Domino, quge -
infniam vir eft caput mulierss, ficut & Chriftus eft
qeaput Ecclefie. Ephes. 5. (r) Que verc vidua
yienlefty fperet in Deums € inftet obfecrationibus, ¢
yioraeionibus nodle ac die. 1. Tim. §. (s) Mode-
re{ltis veftra nota fit omnibus bominibus. Phil ipp.4s
s 4(t) Virgo cogitaty que Domini funts ut fit [ancts
corgore & [pivitus 1. Cors 7s °




. muficie, wickuifta wam chwalg {prd-

i

wedlug 1ludzkiego rozumienia; nied|ez
fzczesliwi! ktorych rozne umartwic;ﬂ, Inien
nia w tym zyciu przycitkaia, fluchayas§INiel
cie ciefzacey was nsuki Pawta. Mowilfbu :
On, ie tc niefzczgsliwosei, ktorym teafiBog
raz z rozrzgdzenia Bofkiego podlegaéiidon
wam
byd?
cudy
Dig,
L
Die,

wuid, 2, Cor, 4. () Mcdrcowie swide
ti! ktorych obfzernos¢ umyftu wynio-
stemi czyni, uczy was Pawel, ze Bog
zawltydzamadros¢swidtd tego. 1,Cori,
(w) & wige: madrosé wafza faczcicz
mifoscia, 4 tak pomnozycie w was cao- Jlkor
te, bo fic nd nic nie zdadza y naycieiiryct
kawfze nawet rzeczy poznawahia, icefwyr
geli Bog fkrytym ducha (woiego diif=lfichc
taniem nie oswieci fercd, nie badiciefftko
gétym wém famym tylko madremi, alefpego

oraz Bogu. Rom. 11, (x) Bogacze swid<lp 1
: » ' ¥ b
t4! okazuie wam Piwel madrosé Boafprze

fka w nicrownym dobr doczelnych|fzen
mi¢dzy ludii fzafunku, powiada wamy|Brze
ie
(u) Momentaneum & leve tribulationis noftr@
fupra modum én [ublsmitate eternum glorie pondus|z)
operatur in nobis. 2. Cor. 4. (w) Nonncﬁulad e,
tom fecit Deus [apientiam bufus mundi? 1. Corr-Iﬂ " 1o
{ X ) Non fitis wobis ipfis fapicntes 5 [ed DeolfPai;
Rom. 11. | Jotreyy
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b

ie zgromadzone z cudzym pokrzywdze:
i¢} piem bogidtwé zamykaiz wam brame
Niebé, 7, Cor.6. (y) uczy was fpofoe
bu zaiywanid pozwolonych wam od
Bog4 zbiorow bez przywiazywania fig
do nich, ftracenia' ich bez zalosci, gdy
wam oglafia,ze kroszy cheg bogdremi
bydz, wpadaig w pokufzenie y w idlo
czirtowlkie, y w wicle pozadliweici
nicpoiytecznych, y fzkodliwych, kto-
1€ pogrgzaij ludii nd zatracenicy zgi-
nienie. I Tim, 6. (2) Opufzczeni na
konice od wizyftkich nedzarze! kto-
rych Nicbo z rozrzadzenia fkeyeych
wyrokow fwoich w ftdnie uboltwi mieé
chcialo; uczy was Pawel, zc fic wizy-
ftko koriczy, procz enoty, ic nboftwo
vego wicku zarabia fobie n§ bogaQtws
il w wiecznosci;, 2, Tim. 24 (4) Ze Bog.
L' przefyla nd was uboftwo dla doswiad-
h ezenia Widry wafaey, dla zgladzenia
, grzechow wiflzych, dla odebrania za-

ftugi

noj—ﬂ; {y) Ra paces Regnum Dei non poqi'débunlt. 1.Cor.6.
ap (2) Qui volunt dites fieri, incidunt in tentatio=
Peﬁ,’ncm, €& in laquenm dsnbolis cr defideria multa:
or{. & nocivas que-mergunt homines in interitum, ¢

pp perditionem..x. Tim. 6. (a), sS4 fuftincbimus,
conregnabimuss. 2. Tim.. 2.




: {b) Patientia vobis neceffaria cft, ut reportetis

fiugi z cierpliwosci, Hebr, 10, (b) Za-

checa was do nietgfchliwego nedzy
wafzey znofzenia, t¢ wam uwagg prze-
kladaiac, Zescie nic z foba ni ten Swidt
nic wniesli, 4ni nic z niego nic wynie-
fiecie, 1. Tim. 6. (¢) Zgola: wizyley
Chrzescianie! iakiegokolwick ftinu lub
urodzenia ieftescies’ czytaycic plinie
Lifty Pawis, z nich fi¢ nauczycie y
tego, czym icftescic, y tego,czym bydz
powinniscie. Macic tego dowod w
owym wielkim Chryftufowego Kaoscio.
14 zalzczycie Auguftynic, Ten wprzod
byl niefzczgsliwic zatopionym w wy-

konywaniu wiifaych chuci,tak dale. I

ce, ¢ go zapalczywa nicftateeznosé z
btedu w blad wprowadzala,ze oncheace
wizyftkie nauki poiaé, przyfzedido te-
go, iZ niczemu nic wicrzyl, & powa-
tpiewal o wizyfkim. W takowym my-
sliy ferca pomigfzaniu tréfunkiem €zy-
tal Augultyn Litty Pawfa, nad ktore-
mi ledwo co uwagg (woig zaftanowil,
uwaga té {prawila w nim zatrwoZenie,
to

gromiffionem, Hebr. xo. (c) Nibil intulimus in
bunc mundums haud dubium,quoed & auferre quid
gofsumus. Tim. Ge




tq przyprowadzito go do zalu zf grze-
chy, fatka Bofka zwycig¢iyla Go, Au-
guftyn z nauki Pawli nawrocil fic do
Bogé. Tak: Chrzescianic! ile rizy kro
.|z poboinosciz y Wiirg czytié bedzie
Lifty Pawis, nigdy ich nic bedzie czy-
tat bez zbiwicnoego pozytku, Lift

te zamykaia w {obie nauke Niebie(ka,
w. keorych. nie znaydziecie przytudza-
iacych ludzkiey madrosci flow, ile
tylko okazanie ducha, y mocy. 1. Cor, 2,
() wktorych czytaé bedziecie nauke
wylufzezaigea. Taiemnice Religii,
wzbudzaiged was do zachowania przy-

kazan-Bolkich, w ktorych diiwié fie -
bgdziecie: madrosci w Zycin fwoim
Nauczyeield wizelkiego ludzi rodzaiu,
po smierel Nauczycicla wizelkiego lu.
dzi ftanu,

Lecz ezylix ia czytanie tych pel.
nych Bolkiey madrosci Pawli Liftow
moge zachwalaé w tym néfzym wiekus?
ktory priwdziwie ieft wickiem rozwig-
' zley

(d) Sermo meus, ¢5 predicatio mea non in per=
vafibilibus bumane. [apientsie verbss, fed in often~
 fione fpirirds & virtutis. 1. Cor. 2.




zley niezboznosel, rofpuftney wolno-
sci, nowey tak co do Religit, izke y
co do obyczaiow odmiany. Nic cheg
ja tu w te zatofne uwagi wechodzic,
fzczegulnie: dbysmy bez pozytku z dzi-
fieyfzego kazania nic odchodzili, wzbu.
dzam was do wdiiccznosciku remu S,

Apoftotowi, keory wizyftkim wam zba. *

wiennz nauke w Pifmach fwoich zo:
fawil, Czyficie Mu wige dzigki 2& du-
chowne pofitki, & chodzcie zdwlzedro-
g3 t3, ktorg On wam chodzi¢c w Li-
frach fwoich nakazuie, bo wiclka za-
prawdg zloscig icft, nie wicrzy¢ Ewaa-
gelii, krorey préwde wylana z cial tak
wicln Chryftufowych Meczennikowe
krew, Apoftolfkic nauki, fily przyro-
dzenia przewyzfzaigce cuda, swiat ca-
iy, zywioly wizylikie, ‘gzarCi nawet
{ami zaéwiadezaig; lecz wigklza upora
czywoscia ieft, nie powatpiewad o prd-

wdzie Ewangelii, a tdk 2y¢, iakbysmy

iey nie wierzyli, cayli: wierzyé KEwan.
gelii, & nic wykonywaé zamknigtych
w niey przepifows wnofic ztad mo-

#na, Ze €o do imicnia icft bardzo wies
le Chrzeician, co do iftoty ieft ich

bag-
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batdzo malo, mowi Picus Mirandulanus.
(¢) Otoz: Chrzescianie! gdy fzanu.
icele Lifty Pawla, zycie wafze rozpo-
rzadzayeie tak, iak On ie wam rozpo-
rzadaé w Liftach {weich rozkazuie',
tym fpafobem traficie do rego kosicas
do krorego dufze wifze ftworzonemi
fa, AMEN,

KAZANIE
SZOSTE.

N4 pierwfzy dzien pierwlzy raz z ro.
zkaza JW. J.Xe Jozefa Garampiego,
ArcysBifkupa Berytentkiego, S, Sto-
licy Apoftolfkiey u Nayiasnicylzego
STANISE.AWA AUGUSTA Krolé
Polikiego, y caley Rzcczypolpelitey

Nun.

(e) Magna profecto infania ¢ft, Evangelio non:
credere, cujus veritatem fangois Martyrum cla-
mat, Apoftelice refonant voces, prodigia probant,
mundus teftatur, elementn loguuntur; demones cona
fitentur; fed: longe. ma jor infania cft, si de Evan-
gelii veritate non dubstes, vivas tamen, quafi de
ejus folfitate non dubstares; quid poffumus aliud.
dicere: nifi multos effe nomine Chriftianos, fed re
gouciffimos. Picus Mirandul. ad Nepoté,




Nuncyufza, z 'nadanym zupelnym Od-
puftem od KLEMENSA X1V, Papie-
Za zaczynaigeey fig, § Swigto S8 Apo-
ftolow Piotrd y Pawla poprzedzaiacey
Nowenny,czyli dziwigédniowego Na-
bozenfiwd ni uprofzenie fpokoynoséi
w Kroleftwie Pollkim, w Kosciele Ar-
chi.Presbyteralnym Pinny MARYI, w
Ryoku Krikow/(kim Miane. R,P. 1774..
dnia 21. Miefigea Czerwea,,

7h. Ty ieftes Piotrem, & nd tey Opoce
wybudui¢ KosCiok moy. Matt. 16, (a)

ZAczynamy pietwizy raz dzifiag w
L+tym. Stolecznym Miescie odprawiac.
dziewi¢édniowe nébozZenftwo ni ulzi-
powanie Swictych Apoftotow Protrd
y Pawli, day Boze! dby {priwiedliwe
Poftanawiaiacych to NabozZeiltwo my-
§li wzbudzily nas zéwize, ile naybar-
dziey w tych niefzczesliwych czafach,,
w ktorych niec Kosciol, prawda, bo. na
przeciw temu &nipiekiclne nawet bid-
my nic przemoga. wedlug prayrzecze-
nia
(2): Tw es- Petruss. & fuger hanc petram: edifi—
aabo Ecclefiam meam, Matt. 16.




nia Chryftufowego. Mats, 16. (b) 4le
cegielki Kosciol ten fkiadaigce (Wier-
nych rozumiem) po ¢atynypriwie swie-
cie, gdzic tylko Chryftus maca (woiey
Ewangelii zafigga, zafigga zas wilzg-
dzie, bo z4 Swiddetwem Pawii, po
cafey ziemi rozfzedi fic glos Apofto-
low, & ni koirice swidtd slowa ich.
Rom, 10, (¢) chwiac (i nieiako zaczy-
naig; day Boic, mowie, dby {priwie-
dliwe Poftanawizizcych to dziewicé-
dniowe nibozenfiwo mysii wzbudza-
1y nas w tych zalofnyeh czafach do
nieprzerwanego cidlym fercem przywia.
zania fi¢ ku czeii tych tak wiclkich
Apoftolow, & naypicrwizych Chryftu-
fowey Ewangelii Opowiadaczew. Z3.
da tego J.W. Nuncyufz Polfki, ztad:
gorliwoscig uvicty, w Roku przefziym
to dziewi¢édniowe NiboZeinfiwo w
Wirfzawic odprawiaé rozkazai, w ro-
ku tym pozwolit odpuftu néd odpriwic-
nie doi tych temu Stoleczoemu Mid-
ftu, y by w poinieyfzych latachz ro-
whnemi odpuftami tu u nas edprawiane
byto,
T (b) Nec porte inferi pravalebunt adverfus eanta
Ibidem. (c) In omnem terram exivit fonus corum,
€ in fines orbis texre verba eorum. Rom. 10.




bylo, zile€it. Widzie¢ fi¢ w tey mie-
rze daic ftaranna prawdiiwie pieczoe
towitosé J. O. Xiazecia JMCi Kajes
tana Ignacego SOL TYK A Bitkupi
Krikowikiego, naylafkawfzego Pafte.
rz4 nifzego; ktory nd ten konicc 13-
cz3c swigtobliwe mysli fwoie, Naboe
iefiftwo to wyrokiem (woim oglofif,
y é4by Owicczkom (woim tym lepiey
dogodzil, nie cheial ich trudzi¢ ni

Gore Wawely, 4lend tym wigkfze o-.

nych do uczgfzczania przez nafltgpu-
igce diziewieé dni né ten Odpuft za=
checenic t¢ zbswienng pafza w famym
Rynku, bo wtym Kosciele w posirzod
Miifta foiacym zalozyl. Unizaymyz
wice glowy nifze pod blogoffiwiei-
ftwo, krorego nam Zwierzehno$¢ na-
{za Duchowna mi ugruntrowaaie nas

w Religii nafzey udzicla, niech nas w-
Domach hafzych nie zatrzymuia do-
czefoe potrzeby, ile moinosé nafza

pozwoli, y my fami ncz¢lzezaymy, y
podleglych nam tu do tego Swigtego

Kosciol4 przez dni naftgpuizec né né..

bozeliftwo zgromadzaymy, bo tu idzie
@ potrzebg nélzcgozbawicnia; prosmy
tyeh




tych Swictyeh Apoftolow, dbysmy z3
ich pelnomoena pomoca a4 ten czas,
gdy tak wicle narodow odpadifzy od
iednosci Chryftufowego Kosciola, ia-
ko nicpoiyteczne drzewa, ni ogien
pieki¢lay rzucanemi bgda, my wowym
firifznym fadu oftirecznego dniu,iako
kwitnace caloscia priwdziwey Religii,
y owocow icy drzewka, w Raju Nie:
bietkim zafzczepionemi bydz moglis
Ani watpi¢ o mocy tych Swictych Apo.
ftotow w uifzczeniu zadan nifzych
nie powinnismy; bo komuz Chryftu-
fow Kosciol winien ieflt, zafzczepie-
nie y utwicrdzenie {woie? zaprawde:
Swictym Apoftolom Piotrowi y Pa-
wilowi,z ktorych go pierw(zy Pafterfka
powaga, drugi opowiadaniem Ewan-
gelii, obadwi me¢inym krwi wiafney
wyliniem ugruntowali, mowi Tenta!-
lian, (d) Cielzmy f{i¢, naymilfi Chrze-
scianie! y duchowna welotosciz ra-
duymy, w tych dniach oddaiac Bogu
ofiare chwaty 24 to, Ze Bog tych Nau-
czycielow y Oycow nafzych, ktorzy
‘ nas
{d) In banc Ecclefiam, & dodrinam & [angvi-
wem [uym infuderunt. Tertull. de prafeript:




nas przez Ewangelia Wierze urodzili,
1. Cor. 4. [¢) nad wizyltkie prawdzi-
wego Kosciold czlonki wywyifzyl,
y Onych w Ciele tym, ktorego Glowa
iet Chryftus, Epbes, 5o (f)iakoby dwa
oczy ni oswiccenic Swidtd ofadzil,
Bo ktoz {i¢c ftal chwalebnieyfzym nad
Piotri: ktory w tym famym ciele,
ktorym my okrytemi icltesmy, bedac;
wzbil i¢ nad ftan ciala wlaflnego; gdy
Bolkim swidttem oswiecony, iak mo-.
wi S. Epifaniufs, (g) naywyz{z3 w Chry-
ftufic Boftwd poznal, y nam odkryl
Taiemnicg, bo bedac {pyranym od Pé-
ni: Kimby Chryftu(a bydZz rozumicli
ludzie? odpowicdzial: Ty ieftes Chry-
ftus, Syn Bogé Zywego: & tym wyzna-
niem w Chryftufie Boftwo pod kfzrat-
tem zabrinego ni ficbie czlewiecczelis
ftwa ukryte wlzyftkim ozaaymit, o
czym nike dotad iefzcze nie wiedzial,
‘mowi Orgeses, (b)) Kroz byt nad Pa-
wia

() Per Eoangelium ego pos genwi. 13 Cor. 4s
(f) Chriftus eft Caput Ecclefie. Ephes: 5. (g)
Petrus w Patre didicity [ed certitudinem Fidei
fundaoit. S. Epiphan. in Ancorat. (h) Con-
feffas eft Petrus, quod nefciebant Fudei. Oris
genes in Matt. 16.
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wla fzczesliw (zym? ktoremu iefzcze 2y-
iacemu né Ziemizd ofobliw(za Bofkicy
Dobroci tafky otwarly fie Nicbio(a,
2. Cor. 12, (4) 4by maiacy byds przy-
fzlym Kosciold Chryflulowego Nau-
czycielem, byl fi¢ miedzy Aniotdmi
czyl tego, coby opowiadat micdzy
ludzmi. O {zczesliwa Paro! uczaca nas
Religii naflzey, bez ktorey nie mogli-
bysmy otrzymaé zbawienia, Nie wzgar-
dzaymyZ wigc tak wielka tych Swige
tych Apoftotow tatks, w czafie tego
dziewi¢tdniowego nabozenftws, nam
od Zwicrzchnasci Duchowney fafka-
-wie pozwolonego prosmy Ich o mo-
cne nas w Religii néfzey ugruntowa-
nic, 4 tak y nas famych o zbiwienia
ni(zym ubeSpieczemy, y swicte Pofta.

| nawiaigcych tondbozedttwo mysli wy-
konamy, N ten koniec w tychdniach
nauki duchowne wyznaczonemi fa,
dbysmy fi¢ hurmem cifneli do opieki
tych Swietych Apoftofow; nd ten ko-
niec cnotyich ni re dni podzielonemi
{3,4bysmy fly(zac zaftugi Onych,4 zwa.-

Za13c
T (i) Raptus eft in Poradifum, & audivit arcann
verbay que non licet bomini logui. 2. Cors 12,




zaiac Teh wielkosé, tym pzgdzey ucies
kali ic do nich, Mnie dZis przychodzi
mowi¢ o powolaniu tych Swietych U\
Apoftotow Piotrs y Pawld, podzial ka.
zania §cigsgad fic bedzie do tego famego
koficd, do ktorego fi¢ sciggd y to Na-
boienftwo,

I. Zbawiciel nafz chcac tych dwoch
Apoftotow wyniesé¢ nd przodkowanie
w Koéciele {woim, uprzedzil Ich ofo.
bliw(zym do fiebie powoliniem,

I1. Swigci Apoftotowie Piotr y Pd-
wel cheac fatkg powolinia nieddremna
w {obie uczyni¢, wlpaniale poftufzne:
mi byli n4 glos powolania Bolkicgo.

I1I. Chcac Oni ofobliw{ze uprze-
dzenie iakimkolwiek {pofebem nagro-
dzié, z wielkim pospiechem pofzli 24
powotiniem Botkim., O tym mowié
bede n iak naywick{ze Bogi moiego
uwielbienie. r \

ak wiclka it Pini Bogs nifzego Ml i

fatka  ze On wzgardzaigcych na- § i
wet powotaniem {woim, nie opufzcza, (B
dziwi fig S. dugu/tyn. (k} Lecz wiclka
; ieft
(k) Ouuntum nos diligit, qus 10s, nec chm re
fpustur, velinguite So AUg.




hielt zacietosE ndfza, ze my opiersmy.
[fic powolaniu temu, ktore nas napros,
wadza ni drogg zbawjenia, W tako-
Jwym ritie powinnismy fi¢ obiwiad
mwego ftrofowania, ktore w podobney,
okolicznosei dat Chryftus Miiftu Jero-
zolimie. Jerozolimo! mowit NaySwice,
it(zy Nauczyciel, iak wiele rizy chcia-
llem zgromadiié Synow twoich, pod
[{krzydla milofierdZid moiego, tak wia.
Bnie, iako kokofz zgromadza kurczets,
{woie, 4 nie chcialos, Mats. 23, (1)
| Midfto Krikowic! w ktorego posrzod.-
|ku mowi¢, iak wiele rizy dawat ci
| Bog $wigte mysli, v zbdwienne napo-
| minania, 4 nie chcialo§ ich przyigés
iak wicle rizy przez Opowiadiczow
Stowi {woicgo nauczal cie prdwd wie-
czayeh, & z tych nauk nie chciatos po.
| Zytkowaé? fawiat ci tyle przykiadow
§|nigley smierci, rofkofzy twoie umas-
Jitwicniem migfzal, przyisciot twoich
flicdniych niewiernosé, drugich prze-
§| wrotnosé okazywat, roznemi ci¢ do-
Blicsliwoscidmi przycifkal, 4by cie temi
(1) Quoties volui congregare filios tuos, queniad -
modiim galling congregat pullos fuos ; & noluiftis
Bl Matt. 930 )




{polobami byl do ficbie pociggnal, 4
poysé do Nicgo nie chciatos, Cheiae
fem: to bedzie ufpriwiedliwieniem
Chryftufd ni (3diie oftitecznym, lubo
On fi¢ z diict (woich nikomu (prawiadey”
nie bedzie. Nie checiates; to bedzie po-
t¢pieniem twoim ezlowieku zuchwile
odizucaizcy powolinic do pokuty !
mowi DuchS. Prov. 1. (m) Przykii-
dem Swigtych Apoftolow Piotrd y Pa+
wii powinnismy powolénin Bofkiemu
byds poftulznemi, & toz powolinic
chetnie przyimuiac, wdzigeznosé naj
fza 74 tak wiclka lafke naywyil{zemy
Pinu okazywac.
CLESC Y.
Bog nie zwazaiac ni wielkos¢ (wo
i3, & podloié nifza, éni nd do
broé {woiz, 4 nifza niewdzigeznos
uprzedza nas {woim do ficbie powold

_miem, mowi §, Bervard, (n) Dowo
tego
iy

(m) Invocabunt me, & ‘non exBudiam, manc col
furgent, € non invenicnt me, €6: quod non acjfl
guicverint confilio meo. Prov. 1. (n) Dews nofl
magnitutinem [aant., noftramy; bumilitaten, ne
bonitatem [unm, noftramq; ingratitudinem conj
derans, nos prevenste S, Bernardus-




tego mamy ni Swigtych Apoftolich
Piotrze y Pawle, Piotr byl czlowie-
kiem z urodzeaia {woiego podiym, bo
byl Galileyezykiem, 4 miedzy wizy-
eAtkiemi ziemi Judzkiey Narodimi Na-
.| rod Galileyczykow byl narodem nay-
| grubfzym y nayproft{zym, y naynieus
(| micigtniey(zym, swiadczy Hugo Kar-
| dynal, (o) byl On czlowiekiem nic-
| maigeym zadacy aauki, czlowickiem
ubogim y n¢dznym, bo byl rybolo-
wem tylko, z pricy rak (woich zyig-
cym, iak Go opiluic §. Hieronim, (p)
Nadto: 4ni-Oan fic kiedy widywat z
Chryltufem, &ni kiedy obcowalz Nim,
bo {am nawet podly ftan Jego czy.
nil Go niegadnym prazyftapicnia do
Pini; Priwo ftire, kcore z4 prayisciem
1 nd Swidt priwdiiwego Mefya(zi umo-
ofil rzone zoftito, przywiczywato Go do
| fwoich obrzadkow,4 tym famym oddas
lato Go od Péni. Piwet znown iako-
wymie czlowickiem byt: oto: byl czlo-
2 Wice=

(o) Inter amnes Fudea terras Gens Galilen
verat maxime barbara , rufticn, rudis, < ignobilis,
wefl Hugo Card. in Matt. 4. (p) Peirus pifcas
fif $or erat, dives non fucrat , cibos wmann & orte
guerebat. S, Hieron. lib. 3. in Matt. 19,




 wziétosci Jego, dle wlasnie, iakoby’

wiekiem zwawym, odwiznym, nidee
tym przcpifami prawé, zacigeic przye || I
wigzanym do zdania Oycow {woich,
uprzedzonym wiifnemi myslémi, po-§
t¢piaizcym Ewangelia, przeslidowca 16
Jezufowego Kosciofd. Smier¢ ukamio-
nowinego Szczepand nie nafycita za-

Mu fig Jerozolima bydz zdawatla miey- 5"1‘
fcem fzczuplym do wynutrzenia zapal-|j
czywaosci niprzeciw Chrzescidnom D
idZie wzawlictosci dowizyftkich Misft || C
Judzkich, tam wzbudza ztosé Kapli-|f
now y Starfzych, wykonywa okrutne fP
ich rozkazy, y odbiera pozwolenie, | 2
przeslidowaé rodzacg fi¢ dopiero Je- G
zufa Naziranfkiego Owczarnia, Zbli- || A
Zal fie inz ku Damafzkowi, palaiac cf-||
Iy zemfta, y zébiiani¢m, iuz ftrurg my- || 2
sla podcinat kwitnace Widry S. owos | fi
c¢, iuz Religia nifza w kolebce ie-
fzeze bedyea cheial przyttomics O do || (
lakze wielkiey zapimigralosci przy-
«chodzi namietno$é ludzka nd ten czas,
gdy fie w rzeezy Religii migfza! Ta-4
kowemi byli Piotr, y Pidwel, y czylial
{podziewad fig mogli mitofierdzi4? Pré-
wdi




4 wds ielt, 2e czynnosei Ich nie zmie-
rzaly do tego korica, lecz Dobro¢ Bo.
{ka uprzedzila Ich powoliniem fwo-
| im, ktora Piotrd powotata nad morzem
Gélileylkim Mare, 4. (g) né ten czas,
gdy fic On zabawial ryb lowieniem;
Pawli nic dalcko Damafzku 4%, 9.
(») nd ten czaswlisnie, gdy On prze-
sladowat Chrzesciany. Lecz oiakro-
inym {pofobem ftélo fig to powolanie!
Do Piotrd, przechodzge tylko, rzeki
Chryftus: Poydz 24 mna, uczynie Cic
tybolowem ludziz Pawli zas nayprzod
fpufzczonym z Nieb& ogniem zaémit,
i potym z koenia zrzucil, nikonieg
Go. z ziemi podniofly, ni f{woie fo-
no tifkawie przyial, Ten iclt powlze-
chny Bolkiey Opitrznosci zwyczay,
iz Bog w mawracaniu grzelznikow. do
fiebie, y powolywaniu onych, do. po-
kutys
€ q) Vidit duos: fratres,, Simonem, qui vocatur
Detrus; €& Andream fratrem Ejus, mittentes rete
in.mare, erant enim pifeatores, & ait illis: ¥ e-
vite poft me, & faciam vos fieri pifcatores homi-
il num.. Mate. 4. (r) Contigit, ut appropinguaret
Damafco, & [ubito circumfulfic eum lux de Celos.
& cadens sn terram, budivit vocem! Saule> Saule!
quid me perfequerise At g.




. cicftwo z naygrubfzemi grzechow cie-

kuty nie iedoakewych fpofobow za. | Ko

2ywa, Powolanie Bogd mickicdy wy. gie
chodii iako premier’l mocny , ktorglf
fwey poczatck biorac z fona Oyeglf O

Qpn
1al
ie
d|

P
1

swidttosci, oswieca , praeraia, rzuey
gwaitem bierze tych, nad ktoremi chee
zaswiegiC ; niekiedy Swiatfosé td ‘i
fkawiey fi¢ obchodzi, walczgc o zwy.

mnposciami, ¢hcae ie koniecznie rg.
zpedzié. Nickiedy Bog w powoliniju
grzefznikow ftawa fi¢ mocnym, nayo-
gromnieyfze drzewd waljc o Ziemie,,
nickiedy ftawa fi¢ cierpliwym, walczag
z ludimi, by ich przycheeil do tego
iycia, do ktorego ich zapralza, Tak
Bog, §czkolwiek ict wolnym ferc ng-
fzych Pincm, poft¢puie fobie z nami
w powolywéniu mas do tatki, sak fo-
bic poftapit w powelinin Swigerych
Apoftotow Piotrd y Pawli, ktorych
lubo roznym fpofebem, bo Piotrs fa-
fkawie, Pawlsd gwaltownie wezwal ni
fluzbe (woia, y lubo iednego z Nich |
rzemiefto bylo podie, drugiego zabae
wa nicgodziwa, %afka icdnak Bofka fi *
pietwizego uezynila naypierwfzyny |

Ko-
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Koéciola Palterzem, Foaz.2r (s)du~

.| giego Néczyniem wybrinym nd pozy-

tek wizyftkich Narodow, 4¢2. ¢, (¢)
obudwoch wyfokim Apoftolitwa fto-
«pniem uraczyla, Wyflokim mowig, bo
ijako ni Swiecie Godnosé Krolewfka
jeft wibiciem fic do naywyilzey go-
dnosci, tak w Kosciele fwoim nay-
picrwizemi Bog uczynil Apoftolow.
1, Cor. 4, (#) Diiwuymy fi¢ tu mifo-
sciwey Yafce Panfkiey, ktora nie odrzu-
ca ini urodzenia ubogich, 4ni fig¢ nie
brzydii optakanym grzefznikow fté-
nem, & cicfzmy fi¢ nd to wfpominie-

i

nie, iz czyli ubogiemi, ezyli grzefzni-
kami ieftesmy, mozemy bydiz Swigte-
mi z& pomocy 1afki Bofkiey, ktora fig
wizyfkim ogolnie ndziela. Facob. 1.(w).
%.atka Bofka ofobliw{zym powola-
niem uprzedzila Swictych Apoftolow:
Piotrdi y Pawla, bo ludzi ubogich y
proftaczkow uczynifa Apoftolimi, &
tym famym uczynila Ich nieiako uezee
ftni-

{s) Pafce oves meas. Joan. 21. (t) Vas ele-..
Gionis eft mibi ifte, ut poreéet nomen meum cor &M
Gentibus. A& 9. (u) Quosdam guidem pofust
grimim Apoftolos, 1. Cor. 1. (w) Dat omtids
bus affluenter. Jacob. 1. N,




finikami Bofkiey Wpanialosci, bo Imf} ta
ndzielita Moey Oycéd w dzialaniu nad
_ zwyczaynych cudow, ktore iako 3| «
I “znakami Bofkiey Wi(zechmocnosciy| k
| _wcdlug S, Augu/l;;'u, (x) tal;( wy (okt')éc}"
il urzedy A poftoifkiego wSwictych Piog b
@ ‘trze y Piwle dowodnie okazywalyy 1
Udzielila Im Madrosci Syna, ktorg) *
wipirtemi bedac, Piotr miedzy Zyq|
‘dimi, Pawet micdzy Narodami, oba{}] |
dwa po calvim swiecie opowiadali E-
wangelia, Rem. 10, () Udzielitalm}
Swigtoéci Duchd Przenayswict{zego, | |
gdy Ich w prdwdziwey Wierze,y wiafee| |
ugruntowata, Q iakze chwalebnie Zbé<| |
wiciel nafz powoliniem {woim uprze-
dzil tych Swietych Apoftolow, chcae
Ich wyniesé nd przodkowanie w Ko-
i sciele fwoim! Podobnie z nami Bog
‘ 1 €zyni, chce Qn nas wyniesé do chwa- k
i

1y (woiey, y dla tego nas uprzedzafa.
fkg{woia, lecz czuiemyz my w nas
zlaczona z fkutkiem t3 fatke? czyliz

ieltesmy przeswiadczonemi o tym, Ze
ta

(x) Miracula non rerum virtute, fed Dei imge=
rgntis poteftate fuunt. S, Aug. de mirab. Sacre
Script. (y) Inomnem terram exivit fonus corutts
& in fines orbis terre werba corum. Rom. 10




ta zgryzotd {umnienia, ktora nastri-
pi, owa przeciwnosc, ktord nas dre-
€2y, OWO niefzezgscie, ktore nam do-
kucza, 13 glofami z Niebd wzywaig.
4 cemi nasdo Zycia poboznieyfzego: il.
boli tez ro wizyftko, co nas trdpi, ma-
my z4 tkrupul imaginacyi, 24 {priwg
ztosci ludzkiey,z4 trefunek przypadko-
wy?# Jezeli tak rozumiemy, wiclee fig
mylemy. Xafka Bofka ieft wiasnie
iakoby lekarfiwo iakowe, ktore fkus
tku nie {prawuie, ieicli go nic uiyie.
my, & niec uiyiemy go, iezeli go nie
poznamy, Oto: y Swicci Apoftoiowie
Piotr y Pawel  nigdyby nie byli wy-
niefionemi ni przodkowinic w Chry-
ftufowym Kosciele, gdyby fi¢ nie byli
ftali powolnemi ta(ce Bofkiey; bo Oni
chéac 13tk powotania niediremna w
fobte uczyni¢, wlpaniale pofiufznemi
byli nd glos powotania Bofkiego.

CZESC .

. Obawiaé (ig tego mocno potrzebas

iby o terdZniey(zym wicku néfzym

nie powiedzial Jezus tak, iak niegdvs

powicdzial,o tzefzy zg:oma‘dzoney do

{iebie, iz zadney w fobie widry nicinia-
Qe




Ya, Marc. 4. (z) Nafza bowiem: Wi
14, (mie witydzmy fi¢ prawdy ) Wiira
tylko powierzchown3, y owfzem :
kfztalt tylko préwdziwey Widry okax
zuizea ieft. Idziemy do Kosciold, bo
zwyczay tak niefie; przyfigpuiemy do
Swietych Taicmnie, bo przepify Relix
gii nafzey tak kaZza, odmawiamy pa-<
cierze, wierzemy priwdom nam obia=
wionym, bo Rodzice nafi roz {imo
czynili, ktorzy nam f{woy przykiad
zoftawili, y nas w tym zwyczain wya
cwiczyli. Lecz: czyliz fi¢ né tym tyls
ko zafadza préwdziwa Widrd: tak wic-
rzacy fa Chrzesciandmi zwyczaiu, czys
li (iak ich zowic S, Hilary) Chrzescia~
nami czafow, nic Ewangelii. (4) Wie-
rz2 oni dla tego, Ze {3 w mieytcu ra.
kowym, w krorym Widrs prawdziwa
panuie, dle rey Wierze nie czynia z
fiebic ftiteczney ofidry; bo gdyby im fig |
mieyfce, tub okolicznosé zdarayta, po-
dobnoby rozum {woy wybili z pod po-
flufzenftwd Kosciolowi, dniby niedo.
wrzymali flowd tego,keore przy Chrzcie '

(a) Necdum, habetis fidem. Marc. 4. (2) Fi= |
dem habent temporums non Evangeliorum, S His
farius. :

‘Y




| 5, dali Bogu, Priwdziwi Chrzescidnie |
nie tak wierzyé powinni, bo nie rak
flabo uwierzyly pierwize nafzey Reli.
gii Glowy Swigci Piotr y Pawet, W({pi.
b piate bylo Ieh poflufzenfiwo nd glos
powolania Bolkiego., Ubogim byl Pra-
wodawea , ktoty lch powelywal do
ficbie, bo nic miat 4ni domu, 4ni do-
flatkow, dni~nikoniec mieyfca, gdzies
by glowe {woia byt fkionil, 1ako {ie
n to zali Mate, 8, (b) nie zwaiali
tego Swigci Apoftolowie, pofzlizd ra-
da Zbiwicield, nie odrzucili od fiebie
powolania Bofkiego, kroremu raz fig
poddawizy, nigdy figiuz wigcey z nie-
go nie wylomywali; to to préwdziwa
Wi4rd! Wyznanie nowey Widty, 4 wed-
le inney od tey, ktora Oni z mlekicm
wyfsali, Widry, mowig, tey, krora na
ten czas malo iefzeze powdgi maige,
miala Ich wiele kofztowad, wprawu-
iac Ich w gwaltowne zaprzenie fig (a-
mych ficbie, y wyrzeczenie fig¢ dobs
- wizelkich, ktore pofiadali nd Swiccie,
nic zatrzymaleo Ich od iccia fignowe-
g0
{b) #ulpes & wolasilin Celi babent nidos @_7;
veas fuas, Filius vero hominis nom habety ublco-
put veclinet, Matta 8 ;




go iycia z Chryftufem, Tak zawfzeiff

czyni, tak fig zawfze (prawuic ferce
wipaniale: ktoremu milo bydZ nasld.

dowea vy UczZniem Bofkiego Nauczy-|
ciela, Bog nie lubi ofiar rozdwoio- =

nych, w krorych cz3ftkg {woig ma cia=
Yo, y duch tez {woi3, ani moic bydz
godnym Zbawicield Uczniem, kto w
czafic powolania {woiegodaic nad (o~
by przemagaé wzglcdom ludzkim, y
zbytecznemu do dobry aciech ziems
fkich przywiazaniu, Patrzmy nd Swics
tych Apoftolow Piotrd y Pawli, le-
 dwo co Ich Chryftus uprzedzil ofo-
bliw{zym powolaniem, tak fic Oni
zaraz wipaniale poflufznemi [téli. Piotx
ni picrwizy glos 1biwicield, porzu-
cit fiatki y todz, & przywiazal fi¢ do
Piné, y Qawizy fic powolnym fafce,
ftat fic oraz naygorliwfzym ze wizya
fikich Uczniow o to, co fig sciggalo)
do chwily y Ofoby Nauczycicla Jegos

z tey przyczyny naypiciwizy On rzekd|

do Pini: Qrosmy opuscili wlzyltko, &

pofzlismy z4 Tobgz. Mate. 19, () Zdaie
/

fig
(c) Ecce nos religuimus omnia & [ecuti. [umus
Tee M_att-. 19,




| fie tak mowié Piotr, iakoby On wiclkie
boga&twa dla Pind opuscilt, 4 przecigz
catemi Jego doftatkami byla fie¢ y fo-
dka, ‘Lecz: wiele ten porzuca, kto
" porzuca wizyftko to, co ma, 4 nawer:
kto porzuca ych¢é fama do dalfzego
mienia mowi S.Grzegorg. (4) Piotr S,
opuscil wizyftko dla fezufa Chryftufa,
.|. gdy fie wyzulz wizyftkich nawet Zadas,
ktore w Nim dalfza nadzieia wzniecaé
mogla; bo iako nayuboifi ludzie mo«
g3 mieé niciakie (woie wygody y u.
fzez¢sliwienia przyzwoite fdnowi (we-
iemu, 4 ¢z¢ltokroC nieiakim {pofobem
wyrownywaidce tym ufzczgsliwieniom,
krore fic zwykle tacza z wyz(zemi for-
tunami; tak: kto fi¢ dobrowolnie z ra-
kowego ‘ukontentowania wyzuwa, y
rozrywa. owe fkryte wezly, ktoremi
ciato y krew przywiczuie ferce do Zie.
mi, czyni rowna w oczach Bofkich
ofiarg, iakowa czyni dla mifosci Bogs
fkladaiacy korong¢ 'y berto, Takowz
byla Piotrd ofiara, ktory wyzul fig na-
wet z prawa fpodziewania ii¢ dobt do-
: - cze-
(d) Multum ille relinguit, qus etiam ipfam avi=

detatem poffidendirelinguit. S. Greg. hom. in
Matt. 19.




czefaych, przyobiecanych Zydom od
Boga w nagrodg ich zaflug, 4 pofzedt
zi Chryv@tufem, nic nd ziemi ni¢ maia-
cym, & zitym: nic da¢ Piotrowi nie
mogacym; bo fig Zbawicicl z tym
zawize oswiadczat; iz Kroletwo Jego
nie bylo z tego Swiata, Fo4n. 15.
(e) & ztad Uczniow {woich nadziei2

tylko dobr Niebielkich cielzyl, A Pa-f

wel w czymie fic ftat poffufzaym po-
wolanin Bofkiemu? Ledwo coGo R¢-
ka Bofka gwaltownic pociagacia do
ficbie; tak On zaraz porzica boiaif,
idzie do milosci, porzuca niewiado-
mesé, przyftepuie do nauki, porzica
fal(zywa gorliwosé o podania Oycow
fwoich, 4 nie oderwanie przywigzuie
fic do Ewangelii, idzie do Ananiafzi,
ten Go chrzci, y Widry priwdziwey
naucza, Przedtym Pawel przeslidowat
Kosciol, po powotiniu {woim buduie
go, przedrym Pawel wylewal krew

Wiernych, teraz gotowym ieft wyladl
wli(na z§ Chryltula, przedtym zlorze-)

czyl Jezufowi Chryftufowi, teraz Go
opowiada w Synagogach; odmiana ta-
kowa

(c) Regnuim menm non eft de hoc mundos Joan.xs.,

=g




s fkowa ftald fig w Piwle w czafie powo-
fania Jego, y ezyliz On nic byl wipi-
nisle poftufznym powolaniu Bofkiz+
mu? Bierzmy przyklad z tych Swigtych

b Apoftolow, gdy nas Bog wewngtrznie

powolywa do odmiiny Zycia, przeci-
paymy ciofsm odwazaym wizyltko to,
cokolwiek nam ieft prze(zkoda do zie-
dnoczenia {ig¢ z Bogiem; pamigtaymy
ni to, iz nic moina rizem stuzyc dwice
ma Pinom, Mait. 6, ( f) 4ni rhzem

z {oba fta¢ moga swigta owa Skrzynia
Przymierzd, y bozyfzczo Dagona, I,
Reg. 5. (g) to ieft: w iednym fescunie
moze fi¢ rizem miescié tafka Bofka,

gtzech, Saps1. {(h) Gdy zatym Bog.
nas powolywa do popriwy zycia, wy-
niidimy z tego Swiitd, 4 ferdecznie
przywidZmy (i¢ doBogi, zyimy nd tym
swiecie tak, iak zyt niewinny Jozef

w Egipcie, iak swigrobliwy Tobiifa
w Niniwe, iak cnotliwy Lot w Sodo-

ie, i3k cierpliwy. Job w ziemi Hus,

; } e iak'_-
I {f) Nemo poteft duobus Dominis fervires Mat t. 6.

\ (g) Statucrant eam juxts Dagon, €& Bltera dit
Dagon fucebat pronus ‘in terrs ante Arcam Do-
mini. 1. Reg. 5. (h) Swpientia non habitabit

W corpore [ubdito peccatis, Saps & -

3




iak czyfty Diniel w Bibilonii, N4 pierd ¢fi \

wizy gtos powolania Botkiego odry -
waymy fi¢ od cialay rofkolzy Jego;

bo tak uczynili Nauczyciele nafi Swig-:
ci Apoftolowie Piotr y Pawel, ci bo- g«

wiem ni pierw(ze powolinic Boikie
wipaniale poftu(znemi ftali fie. Tozas
wipaniate poftufzenttwo tym dokta-
dnieyfza ofiire z Nich uczynilo Bo-
gu, Ze cheae Oatl ofobliwf{ze uprzedze-
nie {woie iakimkolwiek fpofobem ni-
grodzié Chryftufowi, z wielkim po-
spiechem pofzli 2a powoléiniem Jego.

CZESC Il

Z wielkim pospiechem od powiadaé
powinnismy wolaigcemu nas P4 .-
nu, 4ni przed swibttem falki Jego
oczow rozumu zaffaniac, przed glofem
powolania ufzow zatykaé nie mamy;
idacz4 przyklidem $wiatobliwego Jo-
bi , mowiacego do Pénd: Zawolalz
maie, & ia Ci odpowicm. Fob. 13. (/)
Inaczey czyniac, powinnismy fie oba.
wiaé owego ftrofowania, ktore Bog
y Czlowick czynil Midltu Jerozolimic
24 to, iz powoléniu Jego nic cheiata
bydz

(i) Vocabisme, & €zo repondebo Tibis Job-130

k:
D
L
‘.y.
)
pl



" byd poitutzay: Nie zoftawia w tobie
kamicnia nd kamieniu zd to, Zes nje
poznala czalu nawiedzenis moiegos

dLuc. 19. (#) Swi¢ei Apoftotowie Piott
y Pawel widzac porg iniwa, nie 2a-
micdbali zbiera¢ owocow fafki, Nie
potrzeba im bylo ezafu do rozmyftu,
nie naradzali fic z przyiadiotmi, nie

| ‘«€zekali, co tez powiedza krewdi Ich,
| dle Spiefznie pofzli z& powoliniem Bo-
| fkim, Uczmyz fi¢ tu, dbysmy fie czym:>
predzey chwytali, fkoro poznamy, i}
Bog chce czego po nas, umicymy po-
Zytkowaé z zdarzaigcych fie ham do
| dobrego okolicznosci z takowa ufil-
| mosci3, z iakows ufilnoscia dobry kus
| pice ftara fi¢ z wizelkiey okdzyi zyfk
| mie¢ coraz wiekfzy , wizakze nas do
| €zynicoia tego pod tym podobieris
ftwem zacheea Chryftus. Luc 1g. (7)
Umicli dobrze pozytkowad z powots.
nia {woicgo Swigci Piotr y Pawel, bo
Piotr tylko co ufty(zal, iz Go Zbawi-
| €icl wzywaldo fiebie, porzucii natych.
| miaft
(k) Nonvelinguentin te lapidem fuper 1apidem,
€0; guod nion cognowifles tempus vifitationis me,s
uC- 19 (1) Negotiamini, dum venso. Ibidem,




PR AT R oy e

miaft fieci,
firofuiacy Go, przeftal bydz ziym y =
grzelznym czlowickiem, Piotr zaraz
po Twoim powolaniu tak zywa Wiira

przywigzat fi¢c do Chryftufa, ze Wiidrd s

Jego w dalfzym potym czalie w wielu
okolicznos¢iach zawize ftiteczng wi-
dziet fie data, Kroz fic Wierze Piotrd
zawzigtey zataz w pictwizym momen-
cie powolania Jego mic zadziwi nd
ten czas, gdy On zdigty miloscia ku
Jezufowi puscil fic nd morze dla
2laczenia fie z Nauczyeiclem (woidls
mowi tu S, Hicronim: Staiem mowic
ze po motfkich wodach nie ¢cidloPios
trh, ile Widrh Jego chodzila; () Prée
wda ieft , e Piott bedae w postzod
morzi zaczal powatpiewaé s widzac|
fic bydz w blifkim zatonienia niebe-|
fpieczeniftwie; lecz wprcdce zaraz Wid-|
i Jego wzmocnila ficw Nim, gdy za-|
‘wolaldo Zbawicicld: Panic! rituy nas;
giniemy, Maté, 8. () przez €0 oka-

zal, ie o fifach fwoich powstpicwals
lecz Widry Chryftufa nie utracal; mo-
wi_ i

(m) Audeo dicere, fuper 84uas non Petrs cor=

§ Pawel ni glos Niebiefkiy 9} » .

pus ambulare, fed Fiden. S.Hicron. (m) Do=

mine! [alva- nos, perimuss Matt. 8.

oy =2 STH]



wi §, Maxym, (0) Czyz mald byl Pig.
trd Widrd né ten czasigdy inni Ucznio-
wie, fly(zac Chryflu(a mowizcego do
fiebie, iz iezeliby nie pozywali Ciala,
{ ' ¥ nie pili Krwi Syni Czlowieczego ,
nic beda mieli Zywotd w (obie, nie
mogac tey taiemnicy poiaé, odefzli od
Péoid , fam tytko Piotr zoftiw(zy (ie
przy Pinu, rzekl do Niego: Pinie! do-
kadze ia poyde, gdy Ty maf(z Stowid
Zywotd wiecznego? Fean, 6. (p) Albo
¥ 0d ow czis czyliz mala byla Wisrg
Piotrd? gdy On fiy(za¢c Chryftufa mo.

| Widcega o Smierci fwoiey, y Zapowia-

daiacego Uczniom, ie 25 zabiciem P4.
frerz4 rofprofza fig owee, rzekt: Pinije!
chociazby (i¢ wizyfcy zgotizyli z Cie-
bic, ia (i¢ nie zgorlze. Marc, 14. ,
Fak mocna w Piotrze Wiara,dla Ktorey
Go Chryltus nazwat Opoka, Mazs, 16,
(r) czyliz nic ieft zawdzicczenicm ofo-
bliwfzego uprzedzenia? czyliz nie oka-
Oz zuie,

(0) De fe diffifus cft, non de Dom'?;o. dubitsvit.
S Maximus, (p) Domine! a4 quen, ibinmus?
gerbs vit€ eterne habes. Joan. 6. (q) Etsi
omnes [candalizati fuerint in Te, fed non ego..
Marc. 14. (r):Tu es Petrus, er fuper banc. ge-.
tom edificabo Ecclefiam meam. Matt. 16,




zuie, 2 iak wietkim poipiechem ten St
Apoftol pofzedl z4 powolanicm Bo= il f;
fkim? tak dalece; Ze raz uwicrzywizy il v
w Chry fufa, wierzyt wei 2dwlze, Pas | X
wetl takie rownie byl (kwapliwym nd g d
powolanic Bofkic. Ledwo co Chryftus. | ' 8
w ferce Jego uderzyt mocnym fatki k
fwoiey natchnicnicm, tak zaraz On 2 7
upokorzenicm ferca boiazliwym gloe f;
fem zawolal do Pind: Piniec! coz g
cheefz, §bym uczynit? 4&. 9. () Mo= n
wil Qn do Pand: Nie wiedzialem, Péa P
pic! 4bys byl tak wielkim, ktorego te~ ¢
faz chwale y wipanialoi¢ ogladam, |
Tyizes to ielk Jezulem Nazaraifkimgy ¢
owym wzgardzonym, ukreyzowanym W
¥ zabitym czlowickiem? krorege mi w
naywyz6 Kaplani Zydowfey bydz zwo~

diicielem ludu powiadiliy uznaig, Ze P
mnie dotad zwodzono,, odpusé grzech P
moy, iuz odtad cheg Cig wyznawaé [
Bogiecm moim, cheg Cig micC Pinenx || in
moim, chce Twoic przykazania za= | W

chowaé. @ glofiet iak Zes byl milym

w ufzach Bofkich, & milym paybara

dziey ztada 2€5 2 ferca mawroconego. f k:
z.pQ- -

@ Romine! quid we. uic facered Adk. 9o




‘4 z pospiechem Pawlf pochodzil., Tak
| fpiefzno ci dway Swicei Apottolo-
wie pofzli z8 powolaniem Bofkim; &
| ktoi to wiesczyliby byli kiedy pod..
#. dali fic powolaniu Bofkiemu, gdyby
~ go w'ten czas byli zaniechali? W wiel.
kie fi¢ n& ten czas nicbefpieczenitwo.
zbawicnia podaiemy , gdy nie fpie
fzno idziemy do wolaidcego mas Bo.
gd , nie powinnismy zatykaé ufzow
nifzych né glos Bolki, 4by Bog nie
poprzeftal wotaé né nas,y iuz nas wig-
cey nie wzywal dofiebie, by ficz na.
mi to nie flato, co z owemi nj wie.
czerzg wezwanemi, ktorzy wagardazi.
wfzy pierw{zym wezwaniem, néd za-
wize odrzuconemi zoftéli, Eue, 14. (4)
Zyfkali dobrze Swicci Apoftotowie
Piotr .y Pawel, z poSpiechem id3e z§
powolaniem Bofkim, bo Ich Bog z4
to y nd przodkowanie w Kosciele fwo.
im wyniofl, y uczynit Ich twierdzdmi
Wiary, niewzrufzonym gruncem Ko-
sciold, pewnemi Obroficimi- nas, kroa
yzy tegoz priwdziwego Kojcioldczlon,
\ kdmi ieftesmy, Swie-

€¢). Dico sutem yobis, quod nemo, yiroram ilarun,
quiocati funt; guftabit cengm meam, Luc. L4s.




{3 Obroficami nafzemi, 4 wicc witerd-
zanieyfzych Koscioti) Chryftufowego

potrzebach wzywaymy z ufnoscia poa i

mocy tak wielkich Obroiicow, prosmy
Ich, 4by 28 Ich modlitwami nftigpu-
iacyeh niefzezgsliwosei rozbiw(zy fig
nawatno$é, gniewu Bofkiego wyrok
né nas fic odmienif, 4bysmy , ktorzy
grzechami nélzemi zaftuguiemy n§
gniew, otrzymali odputzczenic, Mo-
cnieyfzey mad zlosé ludzka Bolkicy
Dobroci wzywaymy , 4by naylalka-
wizy Pan ofiarg ferc {krufzanych,kto-
ra w tych dsiewigein dniach oddawac
Mu bedziemy, ni zapich wdzigczno-
§ci przyimniae, za postzednictwem
Apoftollkich zaftug wierny iud fwoy
uwolnié tfczyt od (kutkow gnicwu
{fwolego, y by Kosciol {fwoy w nice
narufzoney Wierze zawlze utrzymy-
wal, & to dla Piotrd Slugi {woicgo, ¥
dla Pawii Swigtego fwoicgo.

Swieci Apoltofowic Piotrze y Pi-
wle! ktorzyscie fi¢ ni glos Jezufa rak
predko porwali, idac z& Nim z tak /
wielkim pozytkiem dufz walzych y

: Ko~

Swicci Apoftotowie Piotr y Piwel




" Kosciols Swictego, uproiciefz nam
to, o co was pokoraie profzemy, dby-.
smy fi¢ ftdli godnemi natchnienia Jes
go, ktore oswiccaidc rozum, & wzrus
fzaigc ferce, niech nas odwodzi od
zlego, 4 zache¢ca do dobrego. A ze nie
dofy¢ ieft ni powolaniu Bofkim, ie-
zeli cztowick powolnym mu nie ieft,
ziednaycielz nam powolnosé y odwa-
ge mimo wizelkie wzgledy ludzkie,
dbysmy wipolnie z wami (zcz¢scie ma-
iac, iz powolanemi ieftesiny, Spiefznie
fic udali do Jezufa,y tizem z wami na-
sladowali tak zacnego Nauczyciela.

AMEN,

o metje ., e
51\“\.-:- L 36 2 B
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B FRZID AT NG

A Ni& dokodezenin Trzechdniowcgo
Nabozenftwa Pamiatki Kanonmizacvi

' S. JANA KANTEGO

S. Puma Nauczyciela , Korony Pol-
fkiey,y W. X. L, Patrona
¥ przee ;
WIWYZ Wyrsionego Kaplana, w Kollegiacie
Tarnow(kiey

MIANE,
Roku Paiifkiega 147¢. Dnia 24. Miefigca
azdziernika. 5
75, Wyscie o maie 2le mvsleli, 4le
Bog obrocit to w dobre » 4by maje
tak, iak teraz widzicie, wywyifzyl, y
“Micle luda zachowat. Gen. 50, (a)

D3W00 tego iadaiy wicki, dawno
' pobozne oczekiwaly (erca, dawno
| Pollka, & ta zaw(ze nieultanna w po.
| )a( mna-

e --'—
L“a) 705 copitafhs de me malum, fed Dews vertit
elludl in bonum, wr expltarer mey ficut in prefen-

tiarum cernitss, ¢ fadvos faceret mudros populos,
Gen, so0.




- mnazanin chwaly Boga, y Swigtych
Jego gorliwose pragngla dby fan Kane
ty S. Pifma Nauczycie), przed Bogiem
mocny nafzego Kroleftwa Obronca W
oczet Swictych wpifanym zoftal. Sae
mo swiatobliwe Kantego zycie, nad-
zwyczayne cuda, moc3 Bofka przez
Niego dziafinie wyciagaly tego, 4by
Kanty, iuz dawno 2 Bogiem cicfzacy
fie w Niebie, Swictym ni ziemi byl
ogtofzony. Ci nawet fami, ktorzy
fatk Kantego ftali fi nezeftnikamiy
{erdecznie do Boga wzdychali, 40y
X.afkawce ich Swidrn cafemu wiado-
mym uczyail. Lecz podobalo fig Opi -
trznosci Botkiey dld ukrytych przed
p4{za wiadomoscia prayczyn przez
tak dingi czas zwloczyé zadania, od-
dalaé oczekiwania, nieufkurkowad
pragaieil, nic zadofyé uezymic pro-
sbom tych , ktorych fig mysl, y ferce
tym fzczegulnie zatrudnialo, 4by Ja-
ni Kantego przynalciyta Swigtym
Pahikim czcia iak naypredzey wielbié
y lza

{ze-

nowa¢ mogli, Oi2k2e wigc (zczg- [
cliwemi mysmy nazwac fic powinnis 12,
\uz nafzemi oczdmi ogladamy to,y Ty




fzemy o tvm, co tak wiele Protrokow
y fpréwiedliwych,uyli:co tak wiele
Monarchow nitzych Polikich, Bitku-
Pow, Senitorow, y innych pobozaych
lodzi zadali widzie¢, § nie widzieli,
y fiyfzed, a nie iy lzeli, Maes, 7.4
Widzemy juz jan, Kantego czesd Pla
bliczna od wizyltkich bdbieraxacego,
ftyfzemy dobre czyny, 'y fity ptzyro-
dzenia przechodzyee i, Jego, ktote
Mu do wpifania Go w poczer Bofkich
Kochankow dopomogty, Widok ten
Tozwefelaigey 0Czy, wiesc ta obiraigea
fic 0 utzy na(ze €zyliz nas duchownje
Nic powinna cic(zyé: gdy  ferdeczne
Przodkow nifzych zadania, inz w na-
fzych czafiech utkutecznionemi byds.
Widzemy, yco w Roky Padkim 1555,
micsmicrtelney pamigei gadzien Kle-
mens XlII.nayw_viI"zy Koscioti Chry-
ftufowego Rzg4ca, nicodmiennym nj-
gdy wyrokiem Swiary Chrzésciarifkie-
mu ogtolit, ¢o Rzym y Werona we
Wiofzech, Wiedes w Niemczech, Kri«
)az) kow

! T —— , il
> (b) mulr Prophéte ¢ jufl capicrant pide -
e, quE videtis | ¢ nog viderunt, ¢ audire 5
qne aaditis, & pop audicrants: Matr, 13




kow mieyfce wychowania, dal{zego.
Zycia y smiergi, Poznafi, mieyfce Kan-
temu obpwiazanc, Kenty micyfce nd-’
rodzenia Kantego,czily dawniey (zemi
zniewymowanym fetca wylaniem czy-
‘nily, to dzifiay Kollegiata tuteyfza
$wiatobliwym obrzadkiem obchodzis,
cate Podgorze z nowego Swigtego
ciefzy fic,Szkoly tutey(ze powinoe Pa-
tryac(ze {woiemu ufzanowanie odda-
ja, Zgola: micyfca tego y innych po-
bliz{zych Obywarele welela fig wBo-
gu, Z¢ fana Kantego bydZ iuz Swig-
tym Kosciol Bozy uznal, Zeto inz
pudlicznie wyznal, i2 Bog iako ieft
dobrych czynow zaplatg wiclce wiel-
ka, Gen. 15, (¢) tak Kantego w na-
grode $wiatobliwego iycia przyozdo-
bil wiciicem, Przyozdobil Go wiciicem
zywota zé to, z¢ Mu byl wictnym aZ
do émierci, iak Bifkapowi Efefkiego
Kosciofa przyrzekt Chryftus Apoc. 2.
(4) bo Kanty zabrana przy Chrzcie Se
niewinnosé, niezmazang ai do ofti-
tnicgo zgonu dochowal Oblubienco-
wl

P i

(c) Ego ﬁ;n;_;ﬁerqgs tun magna-nImiss Gen. 15,
(d) Efto fidelis 4/ ad mortem, ¢ dabo tbi
Coronnm vité&s ApOC. 2.

—— N Y ol e
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wi dufz-ladzkich, Przyozdobit Gg
witiicem madrosci, nic owey m3idro,
Sci Swidrowey, krora wynioffe umyfi;
nadymac zwykla, s, Cor. 8. (e)§le owey
madrosci, keora fig 4 Bofkiey boiazny
zafadza, Beet, i v, (f) bo fan 2awcz).
fu fie fpofobize do Pomic(zczenia fie
wi liczbic Swietych Paifkich, w catym
Zyciu' (woim (ynow(ks boiazdiz opi.
wial fi¢ Bog4, 24 t4d3 Protoka, py, 77.
(g} Przyozdobit Go nikodiec wief. -
cem chwaly, iakowym Bog Przyrzekt
fta¢ G oftatkowiludy {woiego, 15, 2.4,
(£) bo Kanty famégo Boga ng calg
wiecznosé odziedzica, A gdy Bog v
Niebie tak drogic wiétice nj glowe
Kantego kladzie, my tu-ni Ziemi, ol
chodzge dziflay w tym Kosciele pa-
midtke wpilania w poczet Swictych
tego nifzego Rodaka,oddaiémy Mang
tym mieyfcu wienjec radosci Y. powin.
{zowania, 24 radg Ducha$. Eecls, ¢, (4,

' , | Wie."
(¢) Scientin inflat. 1. Cor, 8. (f) (‘o;o-t;;
Sopientie s timor Domni. Eccli. I. (8) Tia
L tete Dor?zinum ommes Sandi E jus, Ps. 33 (h)

Inilla die erip Dominus-’exerci‘ttium corongy gla<
% refidho populi Jui. Is. 28, (i) Corons
gratulationss superpopes, Eccli. ¢! :




Wienicc radosci, Ze wlpolziomka nd- |

fzego ogladamy w Niebie; wienie€ po-

winfzowania, e Oa pedbiwizy pano-
wania ducha ciato (woic, czyfta dufzg
w rece Stworcy (woiego oddal, Jana
Kaotego iuz bydz Swictym caly swiat
Chrzescianitki vznaiesy coz t¢raz mo-
wifz mniey wierzacy, 'y dobre Judzi
fprawicdliwych uczynks WySmiewaid.
¢y Swiccie? gdy oto Jana Kantego,
owego czlowicka miggdys od ciebie
wzgardzonego, moca y powaga Chry-
flufowego Kosciols w poczet Swig-
tych wpifanym bydi ogladafz? Pid.
wdziwie wyznac powinienes, iZ Ci
nic wiecey nic zoftaie, tylko wityd ¥
hafiba, bo co niegdys Jozef Ratryar-
cha nayprzod w niewolad zaprzedany
od wialnych braci, 3 potym ni fiolice
wipolkrolowania wynieGonysdotych-
ze braci (woich mowil, to dzifiay fan
Kanty, wprzod od ciebic wzgardzo-
py, teraz 2as ftolice chwaly zafiada-
iacy z Bogiem, mowi do Ciebie, y do
tych wilzyftkich , keorzy ¢i bez ufku-
tkowania {wych zamyfiow cholduia,:
Wyicic 0 maic &lc mysleli, dle Bog
QbLo-

b:




obrocil to wdobre, iby mnie WYWYZ»
tzyt tak, iako teraz widzicie, y 4ieby
wicle luda zachowal. O jak wiclce fig
Inyla Swidcowe zdania, wzgledem do-
brych czynow Kochankow Bofkich,ni -
- tych poniZenie, 4 nd wick(ze nowo w
poczet Swigtych wpifanego [ana wy-
flawienie, & tak ni tym wigk(ze pobo-
znosci ku temu Swigtemu Rodakowi
walzemu w{erca walze wkorzenienie
fluchaycie dalfzego kazania podziatu:
L.Swiat Zycie Kantego mial 22 zle,
& Bog pokazal, ze Kaaty zyl dobrze,
- Li. Swiat- Kaatym pogardzat, 4
Bog Go wywyifzyi, :
. I Swiat fzedt ng zgube wie.
€zn3, & Bog Go 24 pracg Kan tego pro-
wadzil ni zbiwienic. O tym mowié
bgde nd jak naywick(ze Boga moiego-
uwiclbienie.

Wlel_cc fic n§ ten czas Swiat zepfo-
. wany gaiewa, gdy on bezprzy.
ezynnie zaladzaige fi¢ nd (woich zda-"
mach, w dal(zym czafie poznawac za-
CzyNa, jZ rozumienia iego omylnemi,
tlomaczenia zawodnem; byly. Gniewa
fig, mowic, gdy zbytnic ufaiac fwey
: ] madres




madrosci, y nd niey wizelkieifwoie
nloZenia gruntuiae, potym oczyw iscte
przyzoaé wufi, ie tai iego madrosé
gluptwem icft u Bogd. 1. Cor. 7. (k)
Inaczey picrwey Swiat {adzii o Kan-
tym, inaczey teraz trzymac mufi, piers
wey Zycie Jego mial zd zle, teraz wis.
dzi, ze Bog przybieraiac Kantego w
liczbe Swictych (woich, okazwic, ze
Kanty 2yl dobrze, pierwey Swiat Kan-
tym pogardzal, teraz widzi, i¢ Go
Bog wywyifzyl, picrwey mito Ma by.
{0 poysé nd zgubg wieczna, teraz 2

wdzigcznoscig uznaie, Z¢ go Bog 24 -

pracg Jana prowadzil nd zbawicnie.
4waimy kazda w fzczegulnosci z tey
prawdy, 4 tym wick(ze Swidtd zeplo.
wanego zawftydzenie; 8 tym wigkize
Jana Kanteno uvwiclbienie wniosemye

CZESC

Tcn ieft powlzechny Swidtd zwy-
czay, ze on cale [woie ufzezgsh-
wienie ni dogadzaniu wilainym na-
mietnosciom zafadzaide; nie chee is¢
oftra caot Swigtych drogg, 4 tak po-
beine

( k) Sagientsa bujus mundi ﬂulmm ofF apad

Deum, 1. COFe 3.




boine fpriwiedliwych czyny wysmic.
wa, tak dalece ze lodzie swiitowi lu-
dzi z Bogiem zlgczonych obcowania
‘Zniesc nie mog3. 'Jako Sodeantowie
1.ots, lubo Ziomka {woiego przycho-
doiem bydz zwali ztad, ze ‘on czlo-
wickiem [priwiedliwym bedac, isko
mu to przyznaie . Piotr Apoftot 2,
Petre 2, (1) w poszrod nich n§ wizel-
ka Zycia wolnosé podanych miefzkal,
Gen. 19, {m) tak ludzie chofduizey
Swidtu, powltaiag niprzeciw prawdzi.
wym Chrzescianom, tak wiasnie, ja.
koby ci ich w.Chryftufie wipoibradmi
nie byli, Zycieich maiy 24 zle, 4 nj
fprawiedliwe ich €zyny okiem za-
zdrofnym patrzac, cate zycie {woie
przcciwne zyciu ludzi poboinych pro.
wadz3, I tak: ludzie Swisdtowi kocha.-
ia (ig w dobrach ziemfkich, fludzy
Bolcy wzgardzaia niemi, ludzie swis.
towi cudzych pawet rzeczy checiwemj
13, Uczniowie Chryftufa y wlafne ¢he.
tnie migday potrzebnych rozdaiaz; [y4.
dzie Swidtowi wygod ciala fzukaig,
ludzie
THRC TR L
( D) gaftum Lo opgreffum. o nefandoram injurig,
& luxureofn converfatione eripuir. 2. Petp, g,
(m). Ingreffus es, ue aduengs Gena 19,




ludzielfprawiedliwi ciala wlafne wizel.
kim umartwicnia rodzaiem trapig, &
tak tamci-nie maiac uwagi nad pray- I
fzte w wiecznesci czaly, le fzczegul- f, »
nic kontentuige fig terazniey{zym po- P
wodzeniem; zycie ladziz Bogiem zia. g
czonych maig z4 zle, y zmartwione, W
& nie mogac patrzy¢ ni dobre ich czy. £
ny, mowia pomigdzy {oba to, ¢onie- w
gdyé bezboini zmawiaizey figné wizel- fh
k3 niepidwos¢, u Medrea Paditkiego | g
mowili; Zafadimy fic nd {priwiedli- t
wego, gdyZz nam ielt niepoZyteczny., n;
y przecciwny ielt (prawom nafeym, cig- {2
ko nam paii pairzaé, gdyz rozny ielt 7
zZywot iego od innych,y frzeze {i¢ drog §y
pilzych, iako piugattwa. Sap. 2. () fi
Tak Swist zeploweny nie mogsc pa- Wi
trzyé nd dobre (prawiedliwych Zycie, bo
wysmiewa fie z niego, y zlym go bydz ¥ w
zowics Ktoz moegl Zycie niewinniey- da,
fze prowadzi¢, keo miley z ludimiro- ha,
zmawiac, kto wigkfze tak co docia- §I w,
{a?__ the
(n) Cyrcumyensamus juftsm, quowiam inutslss eft
nobis, € contrarius eft opersbus noftris, gravis | { G
eft nobis etiam- ad videndum, quontam diffimilis W |, -
eft aliss vita illius, ¢ sbftinet se v viis. noftriss, ‘4‘-5..

L@ quATS 40 R ditis. SaPs 24,



12, izkoyco do dufzy tafki rozdawag,
kto ‘nikoniec mogt wick{za ka Nj.
1odowi ludzkiemu milosd okazaés iak
Dayswictfzy Zbiwiciel Chryffus: §
Preecici Go swiat nie lubii, Zvcie Je.
80 ganit, y tak bezbozng nah potwarg
wiozyt, lakoby przy fobie miat czar-
tottwo. F04n.7, (o) Ale Oyciec Przed-
wieczny okazal Swisty,ze Zycie Chry.
ftula niewinne y nie zmazane bylo,
gdy iednorodzonego Syns fwojego y
tu obcuizcego n4 tiemiy y fiedzacego
ni priwicy (woiey uwielbit, iako to
fam Chrygus Jezus o fobie wyznaie.
Joan. 8. (p) Zycic fprawiedliwych
$wiat ma z4 zle, Bog zas, kroremu
fic. niewinnosé (umnicnia piewymo.
waie podoba, okazuie, ze ludzie po-
bozni zyia dobrze, § okazuie tak do.
wodnie, iz ¢epsowanemu Swidtn chot,
duiacy ludzie, wyzna¢ potym z wlafng
hatog mufza,: My glupi miclismy zy.
Wot 1ch za (zalenftwo, Y. 24 (romo-
tne ich dokosficzenie, 4 Oto: iako po.
, liczo- -
(o) Repandit turbas, o dixit: Demonium haw
bes. Joan. 4. (p) Eft Pater meus; qui glorifi«
§gt me. Joan, 8,




liczonemi {3 miedzy Syny Boze,y mig-
dzy Swictemi dziatichieltr Sap. 5.(q)
Zycie Jana Kantego, nd ktorego ufza-
nowanie Wiernosci wafze zelzly fic do
tégo S. Koiciold, Swiat zeplowany
ziym byds rozumial, dle Bog okazal,
ze Kanty 2yl dobrze. Nie podobalo

fie swidtu,2¢ tennowow liczbg Swic-

tych wpifany fluga Bafki, z4 rada Je-
remiatza Thren. 3. zaraz od miodosci
{woiey nofil {todkie Chryftufa iaramo,
(r) Ze nie pofzedizd awym miodzicn-
cow zwyeczaicm, Krorzy zupginie za-
pomniawizy o Bogu, nie myslac by-
naymnicy onaywigk(zeyzbdwienia po-
trzebie, mowia pomigdzy foba: Uiy-
waymy dobr niaieyfzyeh, zazywaymy
‘tzecey ftworzonych prgdko,  iako w
miodosci » Zadna faka niech nie be-
dzie, ktoreyby nie miala przeysc ro-
fpuftnos¢ nafza, zadenr z nmas niech
proZea nie bedzie rospufty nafzey 5
- wiz¢-

(q) Nos msensati vitam sldorum ftemabamus in~
saniam, & finem illorum fine bomore, ecce quomo~
do computati sunt inter Filios Det> & inter San+
&os sors Iilorum eft.  Sap. 5. (r). Bonum ¢ft
Viro, cum portaverit jugam ab adolecntid (a,

Thren, 3.
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wizedzie zoftawiaymy. znakij rofkofzy,
gdyz ta ieft czaftka nafza, y ten ieft

dzialy Sap, 2. £5) Nie podobale fi¢
+ Lo, mowig, zepfowanemy Swidtu, ze
fic Jan Kanty zaraz w mlodocianych
leciech (woich od takowego towirzy.
ftwa oddalit, 3 g Bogiem fie zlaczyt,
2e On odebraw(zy od Bogid dobra du.
fz¢, nature niewiang , y do dobre-
go (klonng, w wizelkiey {woiey czyn-
nosci wydawat godne owoce ¢notli-
wey naaki, dla tego swiat nasmiewat
1i¢ z Niego, Zycic Jego przed innemi
udawal bydz zlym, chese Mu wizye
fikich ludzi nieprzyiaciolmi uczynic,
A lubo nasmiewanie w podiych dy-
{zach rak wielka fzkode niekiedy czy.
nic zwyklo, ze¢ je 2 drogi zbawienia nje.-
{zczesliwie wprowadza ni droge zguby;
toli Kanty wipaniaty dufz¢ (woia rak
mocng {titecznoicia opafal, ze bynay.
maicy nie zwazaizc ni patwarzaigce

Swii-

CsY) Fruamar bonis ., que' sant , & yramuy
creaturs . tanquam in juventute, celeviter, nule
dum pratum fir, quodl non pertranseat luxuyig noe
ftra> nemo. noftrum exors fit luxurie noftre, ubs1g;
relingquamns figng Jptivip, quoniam hic eft pars,
noftra, & hec eft sors, Sap. 2.




Swiith mowy, W milosci Bo'kiev y
blizni¢go nigdy nie uftawak, Mitosd’
Botka o 1akze wielka w Nam bylay co-
kolwiek On mowil,lud czynil, wizy-
fiko to obracal nd wigk(ze Imiemia
Bofkiego uwiclbienic, ¢ ykolwik crer-
pial; wizyftko to cierpliwic  ponofil
{zezegulnie dl4 tego, Z¢ kochatl Bogi.
Milosé blizniego do tak wylokiego
ftopnia w Nim fig wygorowala, e na-
wet wlafna porcya od geby odiawl(zys
wialne fzity, y obuwie zciala fwoie-
go zdidw(2y, miedzy ubogich rozda-=
wal, Proftota (erca fego wielka zaifte
byla, bo Oa mysl (woil iawnemi flo»
wami otwieral, zamyffow {woich chy=
tremi podltgpami nie pokrywal, krzy*
wdy {obie uczynione ehgtnie daro+
wal, y ow(zem: lubo sam nigdy nikos
go 4ni flowem, 4ni uczynkiem nie
obrazit, przeciez codziennie wprzodys
4nizeli do Kosciold bezkrwawa Bogu
ofidre {zedt od prawnaé, W (poinauczy-
ciclow {woich mic(zkanid obchodzil;

y onych, iakoby winien urazy, pokor='

nie przeprafzal; uboftwa dobrowolnie

fzukat,wiafae fwoie rzeczy chernic pos
fzie




et

rzuad, wydiieraiseym fobje nje zbra.
niat fig, y owlzem zalzyte w fukni, 4
Zipomnianc pienigdze ochotnie od.

+ dawat,jako tegodowod wowych ztych

" ludziach,zaﬂgpuiar:ych. Mu idacemu do
Rzymu, y pienizdze og Kantego od.
bieraiacych mamy, Proftote takowg
Swiat glupitwem bydz f3dzit, wizakze
tak o swiecie mowi §. Grazegorz, (¢)
Bog zas, ktory Wewaetrznosé fercy
ZWiZa, y ong fowicie Nagradza, po-
kazal, z¢ Jan zyt dobrze, 3 pokazat
'O nadzwyczaynemi Znakami, iuz to
ni ten czas, gdy w obeenoici innych
Wipotaauczycielow {woich dany ubo.
giemu kawat micla z rozrzadzenia Bo-
fkiego niewidzialna Reka fiedzacemy
przy. ftole oddata Kantemy » iU to,

gdy Boga.Rodzica Marya uzyczong
B, L]

nagiemu (zate wlafnemi Rekami pray-
wrocita Kantenu, juz to,gdy taz Ma.
tki Boika ni zpak odebrinego z ciaty
: Zwy.

(t) Quid fuitiys videtyr Mmo, qusn mentem
verbis oftendere, nil caflidy Mmachinatone fimy

lare 5 wullss mjurils contumelias reddere y pra
maledicentibys orare, patpertatem querere, pos=
fella relinguere, ropents non refiftere, S, Greg,
Papa lib, 1. cap. 16. in Job, 1a,




zwycicftwabiily wieniee, nagrode nie-
winnosei oznaczaiacy, nd gfowetego
Sfugi Botkiego wloayia, 1uz to gdy
ten Stworcy (wolego Kochanek ftré-
piona niewialtg cudownym (ttuczone-
go naczyaia tkliieniem, y wody w inle.
ko przemi¢nieniem. z Boikiego do-
zwolenia pocielzyl, Zamilezam ia ta

. gianych po smierci czynionyca cie

dach, kroremi Bog okazal ze Kanty
zy! dobrze, bo otych swiddeltwo date
wpifanie w liczbg Swigtveh tego Stu.
si Bofkiego. NiechayZe wice zveie
fpriwiedliwych ma §wiat 2a zle, nic
im to nie fzkodzi, gdy Bog o nich
swiadezy, ¢ oni 2y12 dobrze, niechay
piemi $wiat pogardza, rak iak pogar-
dzal Kantym, ni¢c im przez to zalzczy.
#u nic ubywa, bo ich Bog wywyZizas
fako wywyz(zyt Kantego. "

[ ]

CZESC

C wiat zepsowany nic dofyé ma né
S tym, Zc wysmicwa dobre czyny
fprawicdtiwych ludzi, icfzcze niemi
pawet y pogardza, lecz pogarde 3 Bog
w. ich wywyZfzenie obraca. 0O iakie

w-wiclkicy pogatdzic mial Swiat Chry-
Atufe-~
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fufowyeh Apoftotow! tak dalece, z¢
- Pawet o Nich, y.o fobie napifat: My
glup: dla Chryltafa, mysmy flabi, my
bez czci; y takniemy, y pragniemy, y
Ridzy, ieftesmy, y bywamy policzko-
waai, y tulamy fig, y pricuiemy ro.
bidc fwemi rekoma, zforzecza nass
przesladowanie cierpiemy,bluzniz nas,
y ftalismy fi, iako plugactwa tego
swidtd, y Smicci wizyftkich 1, Cor. 4.
(#) 4 nd innym znowu micyfeca rzeki:
Ieftesmy poczytanisiako owee na rzez.
Rom. 8- (w) Al¢ Bog ziarna te od lu-
dzkicy zlosci wkopane w Ziemie, we:
dtug prayrzeczenia {woiego Mart. 13,
. () tak mocno rozkrzewit, Ze my te-
raz o wzgardzonych niegdys Apofto-
fach wyznaiemy z Dawidem: Poftano-
" wifes Ich Xigzetamind wizyltka zies

R T
{u) Nos ftulti propter Chraftum, nos infirmi; nos
ignobilesy € clurimusy € [itinusy & nude fumus;
& colnphis cedimur, & inftabiles [umusy & la=
boramus operantes manibiis noftris, maledicimur,
perfecutionem parimur, blafphemamur, tanguam
purgamenta bujus mundi falti fumuss ommium
peripfeme. 1. Cor: 4. (w) Eftitiati fumas;
Jicut oves occifionir. Rom, 8. (x). Cim cres
verits majus eft omnibiis oleribus: Matt. 13:




mic. Ps. 44, (y) Podobnie: enoty Swic-
1e; y'zgadzagee fic z praepifami Rely-
gli nafzey obyczaie w oczach swiscd
nic wigcey, tylko pogarde dla fiebie
znaydaia; gdy Swiat w gruat rzeczy
nie wthodzacy, dobrowolae uboftwo
marnotiawitwem; cierpliwosé y che-
tne uraz ponofzenie trwozliwa boia-
inig , tatkawosc chytrosciy , wzgarde
hororow podtoscia umyftu, umarcwie-
nicciata chgcia podobania (ig ladziom,
pokorg , y poiftulzefitwo cigzKa pro-
ftora, inne cnoty w oczach Botkich
wiigte (zczerz obluda bydz zowie, mo.
wi S, Greegorz. (z) Atoli Bog czwi-
czacychfi¢ w tycn caotach wywyilza,
gdy im Niebo w nagrode daie, Tak
wywyzlzyl jana Kantego 24 ro, ze
Swiat nim pogardzat, Zyciem (woim
zaffagiwal fobie, prawdi, Kanty ni
powazanicu ludii,ile swiat dobre czy-

ny w nieaawiscl maidcy, ganil swig-
tobliwosé fana, ‘tak dalece, ze po-

mig¢dzy {woiemi nawet micwal cze-
fte

[y) .Conitszuifte eos Prenciges fuper omnem ter-
ram--Ps. 44.-(2) gultoram [implicitys deria

detury quia ab bujus mundé [upientibus, virtys

fatustas creditur. 3. Greg! loc. eits -




fte: do wodbierania pogardy fpofo.
bnosci; bo z tych iedni zazdroseili
Mu pobozncgo obcowania, iani fig
nasmiewall, inot z Niego fzyduzili,
Kanty iednak chgtnie przyimuiac te
wizyltkie potwarzv, y owfzem zi nie
Boga dzigki czyniac, ciefzyt fie w du.
cha, Ze tym (pofobem i przyfzie w
ehwale wieczacy wywyz(zenie zara-
biaf, Wiasaie zyiacemu Kantemu tra-
fiato fig to, co fig kazdemu (prawie-
dliwemu,za zd4iniem S.Grzegorzd, tra. -
fia¢ zwyklo, Przeciwaosci zycia pray-
citkaly Go, uboltwo Go trapite, go-
dnosci nie ffuzyly Mu, wictno$é (zac
nic dodawata Mu zalzczytu, w oczach
ludzi Swiitowych waiecia nie miat,
wizylcy Nim wzgardzali, &le caory
Jego w oczach (prawicdliwego Sedzic:
go iasaialy, (#) ktory ie nagrodzit.
Iakimze fpofobem? N4 okazanie Wy .
wyzizenia Kantego dofyé ie® powic.
dziec; ze Kanty ieft w pogzet Swietych
wpifanym, Ten, ktory wyniofych po.
: Jba( niza,

() - Elefus o cuntis depicabilis ceruitur 4 €
munds hujus gratid indignus eftimaturs fod rq-
men ante occulti Fudicids oculos virt#tibis pmi.
cars ld. iside cap. i7. poft initium.
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‘niza, & pokornych wywyz(za, Luc. I,
(0) wywyzizyt Kantego, gdy Ma
wieficem fpréwiedliwosci, tak, 1ak
niegdy$s Pawtowi, 2, Tim, 4. (c) do-
bre czyny nagrodail, Onak fzezegshiwe
a3 tkutki cierpliwi€ zniefioney pogar-
dy, Kantym Swiat zeplowdny pogars
dzal, & oto Kantego wywyz(zyl Bog,
iuz to dawfzy Mu mieyfce w Krole-
ftwie (woim, iuz to pozwoliwfzy Mu,
iby byl mocnym z4 nami przed Bo-
giem Obronci, 4 rak: pozwoliwfzy,
doysmy fie moilili do Niego. Czyliz
to ni¢ icft wielkim Kantego wywyz-
fzemem? Lia nas, priwda, bezbozni
Kacerze, mowige: ze my modlac figdo
Swictych Paifikich, iakoby Botka im
cz¢s¢ oddawamy. Lecz iak niegodzi-
wemi fa patwirzy takowe, ztadd ka-
zdy woofié powinien, zc my nie $wig*
tych o uczynienie nam 1afki iakowey
ptolzemy, ale przez Swictych prolze=
my Bogs, by 23dania nilze pomySla
nym lkutkiem twiscié riczyl, Tych Ko

; chan-
(b) Depofuit ‘potentes de sede, & exnltavir hu®
msles. Luc. 1. (c) Repofita eft mehi corona ju
friie. 2. Tim. 4.
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chankow Botkich bierzemy my 25 po.
fZzrzednikow nifzych przed Bogiem,
&by Oni tym l-atwney_ nam uprofili to,
co od Bog# otrzymac chcemy. W
wizelkich bowiem adlzych mod];.
twach trzy rzeczy zwazamy, Bogi' w
Troycy jedynego, Ktorego o wizyftko
profzemy; Chryftufa, w krorego Imig,
czyli: przez krorego zaflugi, mgke, y
zadofyCuczynicnie protzemy; Y Dnas
fdnych, krorzy profzemy. Ze za§ pie.
godnos¢néiza, & tak wuprotzeniy beg.
tkuteeznosé pozZaawany, bioremy ni
pomoc. Swictych * Pasitkich , ptofzac
Ich, iaby Oni maiac wiclkie “przed
Bogiem zaflugi, wraz Z2 Damij, y 23
nami wmodlili fie do Boga, Niechayze
wice witydza fi¢ ¢i, ktoizy, Dam coé
przeciwnego w wzywaniu ni pomoc
Swigtych Paifkich zarzucaia, Wazy.
waé Bog ni ritunck kaze Swietych
fwoich dla tego, dby Oni w cafym
Zvciu, iwoim wzgardg tylko odbiers.
igc od Swiits, po smierei fwoiey od
nas uwielbionemi byli, w czym zaifte
wywyifzenic Slug {woich Bog tafka .
wic okazywad riczy. Tak: pogirde,
w-ktorey Swidt miat Kanrego, 1’1.. gio_;
%A’J




dzit Mu Bog tym wywyiz(zeniem, iz
Go wiziawlzy d¢ ¢chwiiy (woicy, uczy-
nif néfzym przed foba tak tkutecznym
Obroncg; ze o cokolwick Kanty dla
nas profi Bogé, wlzyftko bezzwiocznig
uprofi; ‘szakz‘c z4 Jego witdiwianicm

fic do Bogé niezliczone ¢horeby ale-

czone zoftaly,dwudzicftu fzesciu nmar-

1ych przywroconemidoiycia, wedlug,
Takowa nd-
grode. z4 chetnie ponofzane pogardy .
odebral Kanty od Bogi, takowe wy-.,
wyZlzenie z§ to, ie Go Swidt ponidal,

swiddeGtwé Baroniufza.

Swiat Kantego, tak iak niegdys swig-

tobliwego Krola Dawidé, Ps. 21- mial,

24 posmiewilko ludzkie, y wzgarde pa-
fpolfiwa, (4]} & Bog uczynit Go przy-
iacielem fwoim, iako wizyftkim. Siu-
gom {woim uczyniC przyobiecal, Fo-
any 15. () Q Boze wiclkil przykiadem
Kantego ¢hetnie ig poddatg wizelkim
Swidtd pogardom, ochotaie znoli¢ be-
de wloZone nd .mnie pagwarzys byles
maie wraz z Kantym do ¢hwily Two-

iey wynioft, A nietylko posmiewiiko, -

Y por

(d) Ego ﬁzm opprobrium hominwms € - ub;ec‘ha'
plebisyPs. o214 (€ )7 05 angici mes éftass Jean. 15




AU v@ggarda, iiec nawct'y wlafng praca,

byta Kantemu ptzyczyngd dotakowego:
wywyzlzenia, bo swiit fzedl nd zgu.
bg wigczna, a B g Go z4 prieg Kan-
tego prowadzit 4 »zbéwmme.v !
CZE 5 Gl

ak predko tylko pierwfi nafi Rodzi-.
Jce, {przeciwiw(zy fi¢ dinemu fobie
od Bogi zakazowi, zgrzelzyli, y 1ak
predko grzech sciagnal fig nd  wizy-
fikich Adama potomkow, tak zaraz
mamy w nas fkionnsc prowadzacanas
do grzechu, tak zaraz grzech predzey,
niZ cnota,nas przeciagaie do fiebie,Pra.
wdziwie: co Bog po popetnieniu pier.
worodnego grzechu,ztorzeczac Ziemi,
rzeki: Przekleta bedzie Ziemia, ciernie
y oty rodzi¢ bedzie, Gen. 7, (f) to fig
o fereu nifzym mowic¢ powinno, Zie.
mia bowiem fercd nifzego tak wielge
zeplowang ielt, zc fame fzczegulnie
cicrnic y ofty,czyli: niepodobaijace fig
Bogu grzechy rodzi, y zaraz od mio-
dosci iwoiey cheé do zlego zabraw {zy,
w dallzym czéfic oslep nd nieprawosci

o idziey. ‘

(f) Malediita verra, fomas, & tribulas permim
uabst. Gen, 3.




idzie, ztad Pifmo Boie mowi: Zmyft
y mysl ferci czlowicczego fkionnemi
13 do zlego od fwoicego mioducnﬂwa.
Gen 8.(g) Jakoi: czylii tego z doswiad-

"~ €zenia nie widziem? ze male niwes

dziatki ledwo co od ziemi odrofna, &
iuz fi¢ mici¢, gniewaé, zazdroscié¢
umieid, gdy w dalfze lara ida, zaraz
zaczynaig cheldowad swiitu, ciala
piefzczoty, proina chwala, yinme te-
goz rodzaiu zabawy (3 ich ukontento-
waniem, & o tym koificu, do ktorego
dufze ich fagiedynic fiworzonemi, za-
pominaia weale, czynig to, do czego
ich cidlo, nie do czego ich duch pro-
wadzi, czwicza fic w tym, co ich n§
2gube, nic w tym , co ni zbiwienie
wicdzie, wizakze doznawizy tego na
fobie Pawci, tak fam o fobie nap‘la{
Nie co dobrego cheg, to czynic, dle
zle, ktorego nie nawidze, czyni¢, wi-
dze infzy zakon w czlonkach moich,
Iprzcuwmlacy fig Zakonowi umyﬁu
moicgo, y bioracy’ mnie w nieweola w
Zikonie grzechu, ktory icft w czlon-
kach

(8) Senfus e cogitatio bumani cordis, ip m‘[ym
grona [uns ab adole[centia fuas, Gcn. 8.
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kach moich, Rom. 7, (b) Tak wiclce
fkionna do zlego ieft natura nafza, ic
ragzey wla(ne zitracenie, niz wieczne
cziowicka ufzez¢sliwienie obiera, Z4
czifow obcuigccgo z ludzmi Jana Kan-
tego Swidt nie tylko zepfowaney né-
tury fwoicy nie poprawiai, dle nawet
pé tym wigk(za Bofkicgo Majeftatu
wzgarde 1uz to w Hollandyi, y w An.
glii, inZ to w Niemczech, Kraju przy.
legtym Pofzeze ufty bezboznyeh ka-
cerzow {woie zardzy rozfiewal, Lecz
Bog mitofierny z iftoty, 24 pracg Kaan-
tego prowadzil swiit zcplowany ni
‘gbawienie, gdy wzbudvil ferce tego
Stugi fwoicgo,aby naprzeciw nowosei
flow, y odpornesci fatfzywie nazwa-
pey umicictnosci, tak kacerfkie nauki
zowie $. Pawel 1, Tim. 6. (?) byl me.
znie powftawal, Polzedl 24 danym {o.
bie od Bogi rozkazem Kanty, v nog
i ‘ Bu-
(h) Non emm, quod volo bonum, hoc f‘acié:-ﬁa
fed quod iolo malum, hoc ago. Video alsam legans
n meml?ris meis, repugnantem legi-mentss mm,z
€7 captivantem me in lege peccati, que eft inmem. |
b)_ris meise Rom. 7. (1) Depofitum cuftodi, den | |
vitdns profanas vocum novitares; & oppofitianes
falfi nominis [cientie. 1. Tim. 6, "~




iucha Bozego maizcym flowem gro.
mil naficpuigce ni cafoié Chryftuto -
wego Kosciold kécerfiwi, & mocao
tego z3daige, dby Imie Jezufa Chry-
ftufa w nieznaiome nawer Narody za.
nicfionym bylo, nawiedzaigc Jerozoii-
mg¢, dla nwiclbienia miey(c tych, kto-
re.Zbiwicicl pafz naydroziza krwig,
fwoia poswiccil , pofzedt w Tureckie
Paiftwo, y tam prawdziwg Religia bez
boiazni utracenia zycia - doczefnego
opawiadal, Tey Kintego pricy po-
blogoftawit Bog, gdy nauka Kantego
w domu tak byla fkureczna , ze lubo
poblizfze Paiiltwé nielzczcéliwie fic od
iednosel Chryflulowego Kosciots oder.
waiy, dtoli Poltka nafza czyftosei Re-
lign fwoiey obcemi bl¢dami bymay.
mbicy nie zmazala; w cudzym kraja
tak poiytecana byia, z¢ lubo Turcy
préwdziwego Bogé nie uznali, prze-
cieZ {ig dziwili nadzwyczayney Kan-
tego madrosci, Kanry tagodnoscia
{woia krufzyi (kalific fercd, flodka wy-
mowa znicwalat Nayzaci¢tizych pri.
wdziwey Wisry ‘nieprzyiaciot, Zywo-
Seig nauki iednoczyt 2 Chryftufowym-
Ak Ko-




s Kosciolemtych, krorych od niego za-
slepienic rozumua oderwato byvlo, pod-
niefieniem Apoftoltkiego gtofu do fe-
zufowey Owczirni zgromadzal roz-
profzone owteczki, Zgota. Kantybyt
ndrzedziem Bofkim, gdy swiat dobro-
wolnie idacy nf zgube, Bog 24 pracg’
Jana Kantego prowadzit ni zbiwie-'
nie, Praca ta o iakze nieftrudzona w .
Kantym byfa ni ten czas, gdy ten Stu.’
. ga Bolki zd zgodnym Kollegow (wo-
- 1ch zezwoleniem Plebanem Kosciold
Miafta Olkufza uezyniony zoftat. Cie-
fzyli fi¢ Micfzczdnie tameczai z przy-
bycia Kaatego, wiedzgc, iz wielki w.
w dufzach {woich pozytek z nowego,
a gorliwego o Widre Pafterzd mied be-
da, przyicli Goz nayzywizym ridosci:
y ufzanowania okazaniem, v piloie Gig
przylozyli” do fluchania flow wie.
¢cznego Zyword wychodzacych z uft
tego pobozaego Kaptana. Ni arzg-
dzie Pafterfkim zoftaizc Kanty nie byk
z liczby owych Pifterzow, ktorzy, we-
dtug opifania S, Piwls, tego, co ich
iclt, fzukaia, § nie tego, co ieft fezufa
: : Ch;y-




Chryltufa, Philipp. 3. (k) keorzy urzad
zlecony fobie chgtnie przyimuiy, le
obowiazkow przyi¢tego uiz¢du nie
wypeiniaia, pozytki zbieraia, lecz nau-
czaniem flowd Bozego ni zbiwienie
dufz ludzkich nie pracuia, iako (i nd
takowych Zali S, Grzegorz (/) nie byl,
mowig¢, z licaby takowych Pifterzow,
4 raczey naiemnikow Kanty, bo On
W zleconey fobie Owczatni naytro-
tkliwiey badai fi¢ o to, ezyli pomic.
dzy powicrzonemi fego pieczotowi-
tosci Owieczkami nie bylo iakowey
fkrytey rrucizny bezboinych kacerftw,
ktore fi¢ wiz¢dzie po blifkich miey-

fcach z wygubicniem Katolickiego

Imisznia rozciagaly, utrzymywal Re-
higii czyltosc, tlomaczac Swiete nauki
z t3.ducha gorliwoscia, ktorg od Pini

odebrat, powftéwai Daprzeciw owym

Palterzom , ktorzy Owczarni {woicy
dozwalali,poys¢ w, rozlypke, Zaprae
. wde.

(k) Omnes; que fun. funt., querunty non que Fefu

Chrifti. Philipp, 2. (1) Officaum. quidem Sa-,
cerdotale fufctpsrus, fed opus officss non implemus,
fractus Sandte Ecclefie percipimus, [ed tamen pro
wrer=n Ecclefia minime in predicatione labora~
nase g Greg. Papa hom, 17, in Joans

cel

'




wde owo Pini narzekanie: Bladzity
trzody moie po wizyftkich gorach, y
po kazdym pagorku wylokim, y po
' calym obliczu ziemi rozprofzyly fig
trzody moie, 4 nie bylo takowego,
© ktoryby ich fzukal, Ezech. 4. (m)nie
© sciagato figdo Kantego, w Owczarnij
bowiem Kantego, 23 poprzedzaia¢a
tego Stugi Bokiego prica chwalebna,
y od Apoftota 7. Cor. 12, zalecona ()
zazdrosé widziec (i data, krorakazda
Jego Owiccakg prowadzita do podo-
bania fi¢ Bogu, do blagania zagaie.
wanego Pind, iuZ to przez wyrzecze-
ni¢ fi¢ grzechow {woich u Trybunata
Sakramenralney Pokuty, iuZ to przez
‘martwienie wlisnego ciali, iuz to
przezinne czyny, bfagaiace Botki Maa
jeftac. Tak gorliwie pracowal Kanty,
chcacswiit oslep né zatricenie idacy
“wprowadzic a4 drogg zbdwienna, y nj
ten koniec' Oa rofpaczaideych zbi-
wiennemi radidmi utwierdzat wnadziei
Ll o i Loty OtPZYS
(m) Erraverunmt greges viei in cundlis gcntzb;s:
& in universo colle excelfo, & fuper omnem fa=
ceem terre difperfi funt greges mei, € mon eroty

que requireret. Ezech. 34. (n) Emuloming
ehurymara melioras 2: Cor. 12, '




adjuvet ewm. 5. Hier. hom. 5. fup. Gen3

otrzymania Niebi, chwiciacych fig w
priwdziwey Religii, aieftatecznych w
poprzyliczonych  przedligwiiceiach),
gausnych do dania odporu czirto-
wikim nipaiciom, mocaemiy niczwy-
cigzonemiczynil,Oaidgcych nd wizel-
k3 nieccnotg tamowal, ozigble ferca
Botka mitoscia rozgrzewatl, wynzda-
h3 zuchwale naprzeciw famemu Bogu
powitaigcych zacictosé gromil, boiaza
Botka w (erca zatwardziale wkorzea
nial. O iakZe (faranna byta Kanrego
w pozy(kaniu dufz ludzkich praca, 4 z¢
On wiedzial, 12 price nifze bezfkute-
€zaemi (3, icZeli ich Reka Pantka fa-
tka {woia nie wipiera, wedlug §. Hie-
ronima \o0) dla tego Kanty przed ka-
zdym prac Apoftoltkich zaczynaniem
bicgt do Kosciotd ni zafilanie fic zrzo.
diem Niebiefkich pociech, & uklckng-
Wwizy, iuz to przed Nayswietfzym Sa-
krimentem , iuz to przed Otcirzem
Mitki mitofierdzia, iuz to przed Obrs-
zami (woich Blogoffawionych Obroii-
cow, o blogoftawiciitwo y pomoc w
pra-
(o) Labor nofter inanis eft, uifi manas Domini




pracach duchownego zniwa uprafzat,
| krorg lafkg Zea Bogd uprofit, z owo-
. cow pricy Jego waies¢ kazdy powi.
hien. Uznayze teraz z wdziecznoscig
. 2¢plowany swiecie! jakes dobrowol.
nic f(zedl nd zgube, 4 Bog 24 pricg
Kaatego prowadzit Cic nd zbiwie.
nie, aznay, zes 2ycie Kantego miat
z4 zlc, 4 Bog miclzczac Go w liczbie
Swigtych (woich, okazat, ze Kanty
Zyl dobrze, uznay nikoniec, Zes po-
gardzat Kantym, § Bog Kantego wy-
- wyzlzyl, 4 to uznaiac, teraz przynay.
maiey, gdy iuz Kosciol. Chryflufow
mocy y powagd f(obie od Poftanowi-
cicla {woiegodana, Kantemu przyna-
lezyte Swigtym obrzadki ceynié, po-
winae uwiclbienie wyrzadzaé dozwa.
la, ty wdaigeznoié twoid oswiadeze-
niem nayuroczyitzey radosci okazuy,

Swicty nafz Rodaku, y Obronco .
Kanty! przyimiy te nifze, ktoreé tu ni
ziemi (zczergm fercem Czyniemy po-
win{zowania, ciefzgc fic, Ze iuz z Bo-
giem kroluiefz w Niebie, nie racz za-
pominac¢ o mas, dle iakos Zyige we
wizyltkim nasladowat Nayswiet(zego

; M




Mittczi twoiego, tak y teraz bads me
nas fatkaw przyktadem Miitrza cwyp
iego, czvlit lako Chryftus fezus bedae |
wywyi{zonym od ziemi, obiecat wits ¥
ftkich pociagnac zi (oba ; Foan, 1ol
(p) tak y Ty, gdy iuz pomoca zafiw
twoich, & lzczegnlng faiky Stwordy
twoiego do chwaly wieczney wywyz.
{zonym ieftes, goracoscia twoicgo 24
nami do Bogd witawiania fig pocia+
gniy nas zd‘loba, 4bysmy wrazz fo-
ba niesmiertelnemu . Bogu  wicczna
czgs¢, y mietkoficzone udwielbicnie
oddawali AMEN. :

v

3

(p) Cum exaleatus fuero, omuin iraham ad mes




